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Contrato de Obra Publica a base de preclos unitarios y tiempo determinado, que celebran por una parte el Municipio de Progreso, Yucatén,
representado por el C. JOSE ISABEL CORTES GONGORA y la C. MARIA DEL CARMEN VILLANUEVA AVILA, con sus personalidades de
Presidente Municipal y Secretaria Municipal Y El Director de Desarrolio Urbano, Obras y Servicios Publicos del Ayuntamiento del Municipio
de Progreso, Yucatén respectivamente, el ing. LUIS FERNANDO MARTINEZ ESTRADA, en su cardcter de Director de Planeacién Y Obras
Plblicas como Dependencia elecutora, a quienes en lo sucesivo se les denominard “El Municipio™ y por la otra parte MAYACA
CONSTRUCCIONES S.A. DE C.V. al que se le denominard “El Contratista™ representado (a) por el C. RODOLFO MARTIN MERIDA, en Su
caracter de Representante Legal, de conformidad con las declaraciones y cldusulas siguientes:

DECLARACIONES

I.- “El Municiplo” declara que:

.1- Que se encuentra Investido de personalidad juridica propia en los términos del articulo 115 de la constitucion politica de los
estados unidos mexicanos y del titulo séptimo de la constitucion politica del estado de Yucatén.

1.2- Que de conformidad con lo dispuesto por el articulo 55 fraccién XV de la ley de Gobierno de los H. Ayuntamiento de Progreso del
Estado de Yucatén, el Presidente Municipal estd facultado para suscribir conjuntamente con la secretaria municipal y a nombre y por
acuerdo del ayuntamiento, todos los actos y contratos necesarios para el desempeno de los negocios administrativos y la eficaz prestacion
de los servicios plblicos.

1.3.- Que el cargo que ostenta el c. José Isabel Cortés Gongora, como Presidente Municipal del H. Ayuntamiento de Progreso, por ser plblico
y notorlo no necesita acreditarse, y que la Secretaria del Ayuntamiento, C. Maria del Carmen Villanueva Avila acredita su respectiva \

personalidad con copia de su nombramiento, el cual se anexa al presente documento.

1.4.- El costo total de los trabajos serd con recursos provenientes del Programa HABITAT y del Ramo General 33 y a cargo del Fondo de
Infraestructura Social Municipal.

1.5.- Por precio unitario se entiende: la remuneracién o pago total que deba cubrirse a “El Contratista™ por unidad de concepto terminado,
eiecutado conforme al proyecto, especificaciones y normas de calidad.

1.6.- El domicllio para los efectos del presente contrato sera el de la Direccién de Pianeacién Y Obras Publicas, ubicada en ia calle 37 No.
S/N X 148Y 150 Col. Héctor Victoria en Progreso, Yucatan.

1.7.- Se obliga a tener oportunamente la disponibilidad legal y material de los lugares en que se deberan ejecutar las obras, materia de este
contrato. 1.5.- Seré exciusivo responsable de:

a) Designar los lugares en que se deberé ejecutar las obras, objeto de este contrato.

b) El pago Integro de las cantidades pactadas en la cldusula segunda de este contrato.

¢) La elaboracion y entrega a “El Contratista® del proyecto general y los planos de la obra. -

[l.- “EL Contratista” declara:

I.1.- Que acredita su existencia con la copla del acta constitutiva No. 2717 de la persona moral denominada “MAYACA CONSTRUCCIONES
S.A. DE C.V. de la notaria Publica N® 97, Tomo"25 A" y folio B de bajo la responsabilidad del Abogado Carlos T. Goff Rodriguez a los veinte
dias del mes de diciembre del afio dos mil seis de la ciudad de MERIDA del Estado de Yucatan. Cuyo Administrador Unico es ING. RODOLFO
MARTIN MERIDA con identificacién oficial \GSSSSSMEP con capacidad piena de firma con todo lo relacionado a las
responsabilidades de esta empresa segln se estipula en la misma

Que es de nacionalidad mexicana y conviene cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicana por
cuanto se refiere a este contrato y a no invocar la proteccién de ningtin gobiemno extranjero, bajo pena de perder en beneficio de la nacién
mexicana todo derecho derivado del contrato.

II. 2.- Que su Registro Federal de Contribuyentes es MCO0612201X5

11.3.- Que tiene plena capacidad juridica para obligarse y contratar para la ejecucion de los trabajos, objeto de este contrato, y dispone de la
infraestructura y elementos suficientes para ello.

1L.4.- Que ha Inspeccionado debidamente el sitio de la obra, motivo de este contrato, a fin de considerar todos los factores que intervienen
en su-ejecycion.

11.5. Que conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen 1a Ley de Obras Puiblicas y Servicios Relacionados con las Misma
y su reglamento en vigor, asi como las normas de construccién vigentes y las especificaciones de obra, el proyecto, el catdlogo de
conceptos, los programas de obra (de montos mensuales para la ejecucion de los trabajos, de utilizacién de materiales, mano de obra,
maquinaria y equipo y de personal técnico y administrativo, encargado de la administracién y ejecucion de los trabajos), los anélisis de
precios unitarios, el iistado de los materiales, mano de obra y de la maquinaria y equipo, que como anexos debidamente firmados por las
partes, forman parte integrante de este contrato.

II. 6.- Que tiene su domicilio ubicado en la C. 17 N°290 SAN PEDRO UXMAL YUCATAN CP. 97203, mismo que sefala para los fines legales
de este contrato.
II.7.- Se acumulan a este contrato, copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracién de “El Contratista”. .
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IIl.- "Las Partes” declaran que:

1. 1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de
Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento en vigor, las que se tienen por
reproducidas formando parte de este contrato.

1il.2.- La bitdcora sera el instrumento que registre el cumplimiento de los derechos y obligaciones concertados por
las partes en este contrato, asi como el instrumento que permita a la Contraloria verificar los avances y
modificaciones de la ejecucién de la obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual
dicha bitdcora forma parte integrante de este contrato.

Expuesto lo anterior, “Las Partes” convienen en sujetar el presente contrato al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- Objeto del contrato: “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y éste se obliga a realizar hasta su
total terminacién de conformided con las normas de construccién, las especificaciones de obra, proyecto,
catélogo de conceptos de trabajo, programas y presupuestos que forman parte integrante de este contrato, los
trabajos consistentes en: LA AMPLIACION DEL CENTRO DE DESARROLLO COMUNITARIO DE CHICXULUB PUERTO
DEL MUNICIPIO DE PROGRESQ, YUCATAN.

SEGUNDA: MONTO DEL CONTRATO.- El importe de la obra objeto del presente contrato es por la cantidad de

$ 755,806.66 (Setecientos Cincuenta Y Cinco Mil Ochocientos Seis Pesos 66/100M.N.) més la cantidad de $
120, 929.07 (Ciento Veinte Mil Novecientos Veintinueve Pesos 07/100M.N.) correspondiente al Impuesto al
Valor Agregado, haciendo un total de $ 876,735.73 M.N. (Ochocientos Setenta Y Seis Mil Setecientos Treinta Y
Cinco Pesos 73/100 M.N.).

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION.- “El Contratista” se obliga a realizar los trabajos objeto del presente contrato en
un plazo de 45 dias naturales, iniciando los trabajos el dia 6 de Noviembre del 2015 y a terminarios a més
tardar el dia 20 de Diclembre del 2015, de conformidad con &l programa aprobado.

La ejecucion de los trabajos deberé realizarse con la secuencia y en el tiempo previsto en el programa general de .
ejecucion de los trabajos pactados en este contrato.

“El Municipio” designaré a el servidor pablico que fungiré como residente de obra, debiendo “El Contratista”
designar al superintendente de construccion previo al inicio de los trabajos. Cuando la supervision se realice por
terceras personas, el residente de obra podré ser designado con posterioridad al inicio de los trabajos.

CUARTA: DISPONIBILIDAD DE SUPERFICIE O BIEN EN EL QUE SE EFECTUARA LA OBRA. - Los trabajos
relativos a la obra deberdn iniciarse en la fecha establecida y, oportunamente “El Municipio” pondré a
disposicién de “El Contratista” la superficie o el bien en los que deban efectuarse; su incumplimiento prorrogard
en igual plazo, el inicio de los trabajos y por ende, su conclusion.

QUINTA: ANTICIPOS.- “El Municipio” otorgaré a “El Contratista” por concepto de anticipo el 30 % (TREINTA POR

CIENTO) $ 226,742.00 (son Doscientos Veintiséis Mil Ciento Seteclentos Cuarenta Y Dos Pesos 00/100M.N.) mas

la cantidad $ 36,278.71 (Son Treinta Y Seis Mil Dosclentos Setenta Y Ocho Pesos 72/100M.N.) correspondiente al
Impuesto al Valor Agregado, haciendo un total, haciendo un total de $ 263,020.741 (Son Doscientos Sesenta Y Tres

Mil Veinte Pesos 71/100M.N.) de la asignacion presupuestal aprobada al contrato, para que “El Contratista” lo \
aplique en los términos previstos por el articulo 50 Frace. |l de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados

con las Mismas

El importe del anticipo concedido serd puesto a disposicién de “El Contratista” a més tardar el dia 6 de

Noviembre del 2015 previa entrega de la garantia correspondiente; el atraso en la entrega del anticipo seré

motivo para diferir en igual plazo el programa de ejecucion pactado. Cuando “El Contratista” no entregue la

garantia del anticipo dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la notificacién del fallo, no -

se diferiré el inicio de la ejecucion de la obra. ﬁ/
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El anticipo deberd ser amortizado proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones por los trabajos
ejecutados que se formulen, el cual serd proporcional al porcentaje del anticipo otorgado, debiéndose liquidar el
faltante por amortizar en la estimacidn final, s decir, la (itima que se presente para su pago por parte de "El
Contratista”.

En caso de rescision administrativa de este contrato, “El Contratista” se obliga a reintegrar a “El Municipio” el
saldo por amortizar del anticipo en un término no mayor de 10 (diez) dias naturales, contados a partir de la fecha
en que le sea notificada la resolucién de dar por rescindido este contrato. Cuando “El Contratista” no reintegre
dicho saldo, cubrird los cargos que resulten, sin perjuicio de que se ejecute la garantia presentada para la
correcta inversién del anticipo.

Podrén otorgarse anticipos para los convenios modificatorios o adicionales que se celebren respecto del presente
contrato y & que se reflere el articulo 58 de la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas

SEXTA: GARANTIAS.- Para garantizar la correcta Inversién del anticipo, “El Contratista” se obliga a presentar
dentro de los quince dias siguientes a la fecha de comunicacién de la adjudicacién, péliza de fianza o garantia
suficiente, gue ampare la totalidad del anticipo concedido, a favor del H. Ayuntamiento de Progreso Yucatén.

Para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaclones derivadas del presente contrato, "El
Contratista” se obliga a presentar dentro de los quince dias naturales sigulentes a la fecha de comunicaclén del
fallo, péliza de fianza o garantia suficiente, por el 10% (diez por ciento) del importe de los trabajos contratados, a
favor del H. Ayuntamiento de Progreso Yucatédn. Esta garantia se liberard cuando “El Contratista” haya cumplido
con la ejecucidn, terminacién y entrega total de la obra objeto de este contrato, conforme al programa general de
ejecucién de los trabajos, y entregue a "El Municipio® la garantia a que se refiere el articulo 96 de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas. Las pélizas de flanza deberdn contener como minimo las
slgulentes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgaré atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en este contrato;

b).- Que para liberar la flanza seréa requisio indispensable la manifestacion expresa por escrito de “El

Municiplo™;

¢).- Que en caso de que se prommogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se refiere la
fianza, o exista espera, su vigencla quedard autométicamente prorrogada en concordancla con dicha prémoga o
espera.

d)- Que la fianza estard vigente durante la substanciacion de todos los recursos legales o juicios gue se
interpongan por parte de "El Contratista” o “El Munlcipio” y hasta que se dicte resolucibn o sentencia
ejecutoriada por autoridad competente, y

e)- Que la afianzadora acepte expresamente someterse a los procedimientos de ejecucién previstos en el
articulo 95 de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas para la efectividad de las flanzas, ain para el caso de
que proceda el cobro de intereses que prevé el articulo 95 bis del mismo ordenamiento legal, con motivo del
pago extemporéneo del importe de la péliza de fianza requerida. En caso de modificacién del monto del contrato,
derivado de la formalizacion del convenio respectivo, “El Contratista” deberé obtener la modificacin de la fianza
o constitulr garantia adicional, y presentarla dentro de los quince dias naturales siguientes a la fecha de firma del
convenio de ampliacién del monto del contrato. Concluidos los trabajos, “El Contratista” quedard obligado a
responder de los defectos que resultaren de los mismos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabliidad
en que hubiere incurrido, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 96 de la Ley de Obra Publica y Servicios
Relacionados con las Mismas. Cuando aparecieren defectos o vicios ocultos en los trabajos dentro del plazo
cubierto por la garantia, “El Municipio” deberé notificario por escrito a “El Contratista”, para que éste haga las
reparaciones o reposiciones correspondientes dentro de un término méaximo de 30 (treinta) dias naturales,
transcurrido este término sin que se hubieren realizado dichas correcciones o reposiciones, o que éstas no se
realicen a total satisfaccién de “El Municipio”, ésta procederé a ejecutar la garantfa. Si la reparacion requiere de
un plazo mayor, “Las Partes” podrdn convenirlo por escrito, debiendo continuar vigente la garantia. Las
reparaciones de las deficienclas de los trabajos, no podrén consistir en la ejecuclén total de trabajos faltantes
por realizar por parte de “El Contratista”; en este caso, no se procederé a la recepcion y se considerard que la
obra no fue concluida en el plazo convenido en la cldusula tercera del presente contrato.
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SEPTIMA: RESPONSABILIDADES DE “El Contratista”.- “El Contratista® seré el inico responsable de la ejecucidn de
los trabajos y deberd sujetarse a todos los reglamentos y ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccién, seguridad, uso de la via publica, asentamientos humanos, proteccion ecoldgica y de
medio amblente que rijan en el 4mbito federal, estatal o municipal, asi como las instrucciones que al efecto le
sefiale “El Municipio”. Las responsabilidades y los dafios y perjulcios que resultaren por inobservancia serdn a
cargo de “El Contratista”. “El Contratista”, deberé observar en todo momento, y hacer que sus trabajadores
cumplan con las normas de seguridad e higiene que se establecen en el anexo respective, y que firmado por “Las
Partes” se agrega como ANEXOQ 1. Cuando los trabajos no se hayan realizado de acuerdo con lo estipulado en el
contrato o conforme a las 6rdenes de “El Municlpio” dadas por escrito, ésta ordenara su reparacin o reposicion
inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarlos, que hard por su cuenta “El Contratista” sin que
tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podré
ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y
sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para su terminacion. Si “El Contratista” realiza trabajos
por mayor valor del Indicado, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los
trabajos excedentes, no tendrd derecho a reclamar pago alguno por ello. “El Contratista” serd responsable de los
dafios y perjuicios que cause a "El Municipio” o a terceras personas con motivo de la ejecucion de los trabajos,
por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El
Municipio” o por violacién a las Leyes y Reglamentos aplicables.

Los riesgos, la conservacién y la limpieza de los trabajos hasta el momento de su entrega, seran a cargo de “El
Contratista”, y se consideran incluidos en sus precios unitarios.

Cuando apareciesen defectos o vicios ocultos en los trabajos dentro del afio siguiente a la fecha de recepcién de
los mismos, “El Municipio” ordenaré su reparacion o reposicién inmediata, que hard por su cuenta “El
Contratista”, sin que tenga derecho a retribucién por ello. Si "El Contratista” no atendiere los requerimientos de
“El Municipio”, ésta podrad encomendar a un tercero o hacer directamente la reparacion o reposicién de que se
trate, en los términos de las disposiciones legales aplicables, con cargo a “El Contratista”.

OCTAVA: FORMA DE PAGO.- “Las Partes” convienen que los trabajos objeto del presente contrato, se paguen
conforme a lo establecido en el catdlogo de conceptos, mediante la formulacién de estimaciones sujetas al
avance de los trabajos con base en las normas de calidad de los materiales y especificaciones de construccion,
que abarcardn un periodo no mayor a un mes calendarlo, las que serdn presentadas por “El Contratista® a la
residencia de obra dentro de los 6 (sels) dias naturales sigulentes a la fecha de corte para el pago de las
estimaciones, acompanadas de la documentacién que acredite la procedencla de éstas; la fecha de corte para el
presente contrato serdn los dias quince y treinta de cada mes, cuando esa fecha resulté un dfa inhabll, la fecha
de corte para ese mes lo seré el siguiente dia hébil; la residencia de obra dentro de los 10 (diez) dias naturales
sigulentes a su presentaci6n, deberéd revisar, y en su caso, autorizar las estimaciones, mismas que serén
pagadas en las oficinas de "El Municiplo”, dentro de un término no mayor de 30 (treinta) dfas naturales,
contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas las estimaciones por la residencia de obra. Las
diferencias técnicas o numéricas pendientes de pago, se resolveran y, en su caso, se Incorporarén en la siguiente
estimacion. "El Contratista™ serd el (nico responsable de que las facturas que se presenten para su pago,
cumplan con los requisitos administrativos y fiscales, por lo que el atraso en su pago por falta de alguno de éstos
0 por su presentacidn incorrecta o extemporénea, no serd motivo para solicitar el pago de gastos financieros. Los
pagos de estimaciones no se consideraréan como aceptacion plena de los trabajos, ya que “El Municipio” tendré
el derecho de reclamar por los trabajos faltantes o mal ejecutados y, en su caso, el pago en exceso que se haya
efectuado. En caso de que “El Contratista” no presente las estimaciones dentro del término de los 6 (seis) dias
naturales sigulentes a la fecha de corte para el pago de las estimaciones, Ia estimacidn correspondiente se
presentard en la siguiente fecha de corte, sin que ello dé lugar a la reclamacién de gastos financieros por parte
de “El Contratista”, debiéndose hacer constar en la bitdcora tales hechos. Los pagos de cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados, son independientes entre siy por lo tanto, cualquier tipo y secuencia serd
s6lo para efecto de control administrativo. En caso de incumplimiento en el pago de las estimaciones y ajustes
de costos, "El Municipio”, a solicitud del “El Contratista”, deberd pager los gastos financieros respectivos,
conforme al procedimiento establecido en el Codigo Fiscal del Estado. Dichos gastos se calculardn sobre
cantidades no pagadas y se computaran por dias naturales, desde que vencl6 el plazo de pago o de ajuste, y
hasta la fecha en que se pongan las cantidades a disposicién de “El Contratista”. Tratdndose de las cantidades

pagadas en exceso, recibidas por "El Contratista”, éste deberd reintegrarlas con los intereses genenaclo‘smyc
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conforme al procedimiento establecido en el Cédigo Fiscal de la Federacion. Los cargos se calcularan sobre las
cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computardn por dias naturales, desde la fecha del pago, hasta
en la que se pongan a disposicién de “El Municipio”. No se considerard pago en exceso, cuando las diferencias
que resulten a cargo de “El Contratista” sean compensadas en la estimacion siguiente o en el finiquito, si dicho
pago no se hubiera identificado con anterioridad.

NOVENA: AJUSTE DE COSTOS.- “Las Partes” acuerdan la revision y ajuste de los costos que integran los precios
unitarios pactados en este contrato, cuando ocurran circunstancias imprevistas de orden econdmico, que
determinen un aumento o reduccidn de los costos de los trabajos por ejecutar, conforme al programa general de
ejecucion de los trabajos pactado y al momento de ocurmir dicha contingencia, debiendo constar por escrito el
aumento o reduccién correspondiente, mediante adéndum respectivo. La revisién y ajuste de costos se realizaré
mediante alguno de los procedimientos que se citan en el articulo 78 de la Ley de Obra Pdblica y Servicios
Relacionados con las Mismas. Los procedimientos de ajuste de costos, se sujetara a lo dispuesto por el articulo
79 de Ia Ley de Obra Publica y Servicios Relaclonados con las Mismas.

DECIMA: RETENCIONES Y PENAS CONVENCIONALES.- Las penas convencionales se aplicar&n por atrasos en el
cumplimiento de las fechas establecidas en el programa general de ejecucién de los trabajos, asi como por el
atraso en el cumplimiento en la fecha de terminacién de los trabajos pactada en la cldusula tercera del contrato,
estipuldndose las siguientes retenciones y/o penas convencionales:

a).- “El Municipio” tendré la facultad de verificar mensualmente si los trabajos objeto de este contrato se estdn
ejecutando por "El Contratista” de acuerdo con las fechas establecidas en el programa general de ejecucidn de
los trabajos aprobado; para lo cual, "El Municipio” compararé el avance mes a mes contra el programa, vy los
trabajos efectivamente ejecutados. Si como consecuencla de la comparacion a que se refiere el parrafo anterior,
el avance de los trabajos es menor de lo que debid realizarse y sea por causas imputables a “El Contratista”, “El
Municipio” procederd a hacer las retenciones econdémicas & las estimaciones que se encuentren en proceso en
las fechas en que se determinen los atrasos, por las cantidades que resulten de multiplicar el 5% (cinco por
ciento) de la diferencia de dichos importes por el nimero de meses transcurridos, desde la fecha del atraso en el
programa general de ejecucién de los trabajos, hasta la de revisidn. Las retenciones serdn determinadas
unicamente en funcién de los trabajos que no se hayan ejecutado o prestado oportunamente conforme al
programa general de ejecucién de los trabajos convenido, considerando los ajustes de costos y sin aplicar el
impuesto al valor agregado, y en ningdn caso podran ser superiores, en su conjunto, al monto de la garantia de
cumplimiento de este contrato. Asimismo, cuando “El Contratista” regularice los tiempos de atraso sefalados en
el programa de ejecucidn, podra recuperar las retenciones econémicas que se le hayan efectuado, por lo que “El
Municipio” reintegrard a “El Contratista” el importe de las mismas que al momento de la revisién tuviera
acumuladas, sin que dichos montos sean susceptibles de generar, rédito o Interés alguno. La aplicacion de estas
retenclones tendrd el carécter de definitiva, si a la fecha de terminaci6n de los trabajos pactada en la cldusula
tercera de este contrato, éstos no se han concluido.

b).- Si “El Contratista™ no concluye los trabajos en la fecha estipulada en el plazo de ejecucién establecido en Ia
clusula tercera de este contrato y en el programa general de ejecucion de los trabajos, por causas imputables al
mismo, “El Municipio” le aplicara las penas convencionales que resulten de multiplicar el 5% (cinco por ciento)
del importe de los trabajos que no se hayan ejecutado o prestado oportunamente determinando los atrasos con
base en las fechas parciales o de terminacion fijadas en el programa general de efecucion de los trabajos
convenido, considerando los ajustes de costos y sin aplicar el impuesto al valor agregado, por cada mes o
fraccién que transcurra desde la fecha de terminacién de los trabajos pactada en la cldusula tercera del presente
contrato hasta el momento de la terminacién total de los trabajos. Dichas penas no podrén ser superiores, en su
conjunto, al monto de la garantia de cumplimiento del contrato. De existir retenciones definitivas a la fecha de
terminacién de los trabajos pactada en la cldusula tercera del contrato y quedaran trabajos pendientes de
ejecutar, éstas seguirdn en poder de “El Municipio”; la cantidad determinada por concepto de penas
convencionales que se cuantifique a partir de la fecha de terminaclén del plazo de ejecucién de los trabajos, se
haré efectiva contra el importe de las retenclones definitivas que haya aplicado “El Municipio” y, de resultar saldo
a favor de “El Contratista” por concepto de retenciones, una vez concluida la totalidad de los trabajos v
determinadas las penas convencionales, proceder4 la devolucién del mismo, sin que la retenciones efectuadas a
“El Contratista” genere gasto financiero alguno. Las penas convencionales se aplicardn, siempre y cuando el
atraso en la ejecucion de los trabajos sea por causas imputables a “El Contratista” y que no haya sido resultado
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de la demora motivada por caso fortuito, fuerza mayor o por razones de interés general que a juicio de "El
Municipio” no se atribuya a culpa del “El Contratista”. Independientemente de las retenciones 0 de las penas
convenclonales que se apliquen, “El Municipio” podré optar entre exigir el cumplimiento de este contrato, o bien,
la rescisién administrativa del mismo, haciendo efectiva la garantia de cumplimiento del contrato, & partir de la
fecha en que se haya notificado a “El Contratista” la resoluclén de la rescisién administrativa del contrato. St "El
Municipio” opta por la resclsién administrativa de este contrato, se apegaré a lo establecido en los articulos 60,
61 fraccidn Il, 62, y 63 de la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

UNDECIMA: MODIFICACIONES AL CONTRATO.- Las modificaciones al contrato deberdn observar lo dispuesto por
el articulo 59 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas. Las modificaciones a este
contrato podrén realizarse lo mismo en aumento que en reduccién del plazo de ejecucién o monto del mismo.

S| se modifica el plazo, los periodos se expresardn en dias naturales, y la determinaclén del porcentaje de
variacién se haré con respecto del plazo pactado en la cldusula tercera de este contrato; en tanto que si es al
monto, la comparacién serd con base en el monto convenido en la cldusula segunda. “Las Partes”, deberan
revisar los indirectos y el financiamiento originaimente pactados y determinar la procedencia de ajustarlos a las
nuevas condiciones en caso de que éstas se presenten. Los ajustes, de ser procedentes, deberdn constar por
escrito y, una vez autorizados los incrementos o reducciones gue resulten, se aplicardn a las estimaciones en
gue se generen o hayan generado.

Las modificaciones al plazo de ejecucién de los trabajos, serédn independientes a las modificaciones al monto,
debiendo considerarse en forma separada, aln cuando para fines de su formalizacion puedan Integrarse en un
solo documento, distinguiendo los unos de otros, anexando la documentacién que los soporte para efectos de

pago.

El residente de obra o el funcionario facultado para tal efecto, deberd sustentar el dictamen técnico que funde y
motive las causas que originen la celebracién de los convenios modificatorios o adiclonales, segln sea el caso,
considerdndose éstos parte de este contrato y obligatorias para “Las Partes” las estipulaciones que en los
mismos se establezcan. Cuando se realicen conceptos de trabajo al amparo de convenios en monto o en plazo,
dichos conceptos se deberén considerar y administrar independientemente a los originalmente pactados en este
contrato, debléndose formular estimaclones especificas, a efecto de tener un control y segulmiento adecuado.
Asi mismo, cuando se requiera la realizaclén de cantidades o conceptos de trabajo adicionales, se deberé
observar lo dispuesto por el articulo 59 pendltimo pérrafo de la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados
con las Mismas.

DUODECIMA: SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.- “El Municipio” podré ordenar suspender temporalmente,
en todo 0 en parte, los trabajos contratados por causa justificada, sin que ello impligue su terminacién definitiva,
determinando la temporalidad de la suspension, la que no podré prorrogarse o ser indefinida. Cuando ocurra la
suspensitn, el servidor pablico designado por “El Municipio” la notificara por escrito a “El Contratista”, sefialando
las causas que la motivan, la fecha de su inicio y de la fecha de reanudacién de los trabajos, asi como las
acclones gue debe considerar en lo relativo a su personal, maquinaria y equipo de construccion. La fecha de
terminacion se prorrogaré en igual proporcién al periodo que comprenda la suspensién, sin modificar el plazo de
ejecucion convenido, formalizéndola mediante acta clrcunstanciada que levantara el residente de obra con la
participacién del servidor publico que suscriba el contrato por “El Municipio” y el superintendente de
construccidn por parte de “El Contratista”, en el que se haré constar los datos que identifiquen los trabajos que
se habrén de suspender, las medidas que habrén de tomarse para su reanudacién, los motivos que dan motivo
de la suspensidn, la situacién legal, administrativa, téenica y econémica en la que se encuentren los trabajos o la
parte que se suspenda, personal y equipo que se retira, y en su ¢aso, del que se autoriza su permanencia, tiempo
de duraclén de la suspensién, o en su caso, evento o acto de realizacién cierta de fecha indeterminada dentro
del cual estard sujeta la duracién de la suspension, sin perjuicio de que posteriormente se opte por la
terminacién anticipada, los diferimientos al plazo de ejecucién del contrato que la suspensién origina, ajustando
sin modificar los periodos o procesos de construccl6n indicados en el programa de ejecucion convenido Yy, €n su
caso, las medidas de proteccién que resuiten necesarias para salvaguardar los trabajos realizados, el lugar de
trabajo, sus Instalaciones y equipos. Cuando la suspension se derive de un caso fortuito o fuerza mayor, no
existird ninguna responsabilidad para “Las Partes”, debiendo lnicamente suscribir un convenio donde se
reconozca el diferimiento de las fechas de inicio y terminacién de los trabajos, sin modificar el plazo de ejecucin
establecido en la cldusula tercera de este contrato. Sin embargo, cuando los trabajos resulten daiados o
destruidos y éstos requleran ser rehabllitados o repuestos, deberdn reconocerse y pagarse mediante la
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celebracién de un convenio, siempre que no se celebré el convenlo para corregir deficiencias o incumplimientos
anteriores, imputables a “El Contratista”. No serd motivo de suspension de los trabajos, el suministro deficlente
del proveedor de materiales y equipos de instalacién permanente, cuando dicho suministro sea responsabilidad
de “El Contratista”. En el caso de que no sea posible determinar la temporalidad de la suspension de los
trabajos, “El Municipio” podra dar por terminado anticipadamente este contrato. Cuando se determine la
suspensién de los trabajos “El Municipio®, pagaré los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables
que “El Contratista” solicite por escrito, siempre gue estén debidamente comprobados y relacionados
directamente con el contrato. El presente contrato podré continuar produciendo todos sus efectos legales, una
vez que haya desaparecido la causa que motivé dicha suspension.

DECIMOTERCERA: RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “El Municipio™ podra, en cualquier momento,
rescindir administrativamente este contrato, en caso de incumplimiento a cualquiera de las obligaclones a cargo
de "El Contratista”, procediendo a hacer efectiva la garantia otorgada por “El Contratista” para el cumpiimiento
del mismo, a partir de la fecha en que se haya notificado a “El Contratista” la resolucidén de la rescision
administrativa del contrato.

Cuando "El Municipio” sea la que determine rescindir administrativamente este contrato, dicha rescision operara
de pleno derecho y sin necesidad de declaracién judiclal, bastando para ello que se comunique por escrito a “El
Contratista” el incumplimiento en que haya incurrido, sefialando los hechos o causas que motivaron la
determinacion de dar por rescindido el contrato, para que “El Contratista”, dentro del término de 15 (quince) dias
hébiles siguientes a la fecha en que reciba la notificacién por escrito del Inicio del procedimiento de rescisién,
manifieste lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes, en cuyo caso

“El Municipio” resolverd lo procedente dentro de los de 15 (quince) dias hébiles siguientes a la fecha en que
hubiere vencido el plazo para que “El Contratista™ comparezca. Si es “El Contratista” quien decide rescindir el
contrato, serd necesarlo que acuda ante la autoridad judiclal competente en el Estado y obtenga la declaracién
correspondiente. Transcurrido el término de 15 (quince) dias hébiles concedidos a “El Contratista” para que
manifieste lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes y sin que lo haga, o sl
después de analizar las razones aducidas por éste, "El Municipio” estima que Ias mismas no son satisfactorias,
emitird por escrito la resolucién que proceda. Emitida la determinacién de rescindir el contrato por causas
imputables “El Contratista”, "El Municiplo® se abstendrd de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin
liquidar, hasta que se otorgue el finiquito que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias
naturales siguientes, a la fecha de la notificacion de dicha resoluci6n, a fin de proceder a hacer efectiva la
garantia de cumplimiento del contrato. En el finiquito deberé considerarse el costo adicional de los trabajos por
ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacién de los
materiales y equipos, que en su caso le hayan sido entregados. No obstante lo anterior dentro del finiquito, “El
Municipio” podré junto con “El Contratista”, conciliar los saldos derivados de la rescisién con el fin de preservar
los intereses de las partes. “El Municipio” procederé a la rescision administrativa de este contrato cuando "El
Contratista” incurra en alguna de las siguientes causas:

a)- S| “El Contratista”, por causas imputables a €él, no Inicia los trabajos objeto de este contrato dentro de los

15 (quince) dias siguientes a la fecha convenida sin causa justificada;

b).- Si interrumpe injustificadamente la ejecucién de los trabajos o se niega a reparar o reponer alguna parte de
ellos, que hubiere sido detectada como defectuosa por “El Municipio™;

¢).- i no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en este contrato y sus anexos o sin motivo
justificado no acata las érdenes dadas por el residente de obra, por el supervisor o el personal de “El

Municiplo”, facultado para ello;

d).- Si no da cumplimiento al programa vigente de ejecucién de los trabajos por falta de materiales, trabajadores
0 equipo y maquinaria de construceién, y que a juicio de “El Municipio”, el atraso pueda dificultar la terminacién
satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado en la cldusula tercera de este contrato. No implicaré retraso
en el programa de ejecucién de los trabajos y, por tanto no se considerard como Incumplimiento de este contrato
y causa de su resclsién administrativa, cuando el atraso tenga lugar por falta de informacion referente a planos,
especificaciones 0 normas de calidad, de entrega fisica de las &reas de trabajo y de entrega oportuna de
materiales y equipos de instalacién permanente, de licencias y permisos que deba proporcionar o suministrar “El
Municipio”, siempre que se haga constar por escrito 0 en bitdcora la oportuna solicitud de los mismos por parte
de “El Contratista”, asi como cuando ésta hubiere ordenado la suspensién de los trabajos; ni por el atraso de los
trabajos que tenga Iugar por fatta de pago de estimaciones; e).- Sl es declarado o sujeto a concurso mercantil o
alguna figura anéloga;
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f).- Si subcontrata partes de los trabajos objeto de este contrato, sin contar con la autorizacion por escrito de "El
Municipio”;

g).- Si cede los derechos de cobro derivados de este contrato, sin contar con la autorizacién por escrito de “El
Municipio™;

h).- SI “El Contratista® no da a “El Municipio” o a las Dependenclas que tengan facultad de Intervenir, las
facilidades y datos necesarios para la inspeccidn, vigilancia y supervisién de los materiales y trabajos.

1)- Si “El Contratista” cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido establecido como requisito,
tener esa nacionalidad;

]).- Si siendo extranjero, invoca la proteccién de su Goblerno en relacién con este contrato; y

k).- Por no presentar la garantia del cumplimiento del contrato dentro de los quince dias héabiles siguientes a la
fecha de comunicacion del fallo, cuando el contrato se haya formalizado.

1).- En general, por el Incumplimiento por parte de "El Contratista” a cualquiera de las obligaclones derivadas de
este contrato y sus anexos, la contravencién a las disposiciones, lineamientos, bases, procedimientos y
requisitos gue establecen la Ley de Obras Publicas y Serviclos Relacionados con las Mismas, su reglamento,
leyes, tratados y demdés disposiciones administrativas sobre la materia. Una vez notificado el iniclo del
procedimiento de rescisidn administrativa de este contrato por “El Municipio”, ésta procederd a tomar
inmediatamente posesién de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones
respectivas y en su caso, proceder a suspender los trabajos, levantando, con o sin la comparecencia de “El
Contratista”, acta circunstanciada del Estado en que se encuentren los trabajos. No obstante lo anterior, una vez
iniciado el procedimiento de rescisién administrativa del contrato, “El Municipio” podré, en caso de considerarlo
conveniente, suspender el trémite del procedimiento de rescisidn, cuando se hubiere iniciado un procedimiento
de conciliacién. En caso de que se determine no rescindir el contrato, “Las Partes” reprogramaran la ejecucion
de los trabajos una vez que se haya notificado la resolucién correspondiente a “El Contratista”. Asimismo, “El
Contratista” estaré obligado a devolver a “El Municipio”, en un término de 5 (cinco) dias hébiles, siguientes a la
fecha de la notificacién por escrito del Inicio del procedimiento de rescisién administrativa de este contrato, toda
la documentacién, planos, especificaciones, manuales o cualquier otra clase de informacién, contenida en todo
tipo de soportes materiales, que ésta le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos. Emitida la
resolucién de rescisibn administrativa de este contrato y notificada a “El Contratista”, *El Municipio”
precautoriamente y desde el inicio de la misma, se abstendrd de cubrir los importes resultantes de trabajos
ejecutados aln no liquidados, hasta que se otorgue el finiquito que proceda, lo que debera efectuarse dentro de
los 30 (treinta) dias naturales sigulentes a la fecha de la notificacién por escrito de la resolucién de rescisién
administrativa y hecha que sea la notificacién se procederé a hacer efectivas las garantias. En el finiquito deberd
preverse €l sobrecosto de los trabajos atn no ejecutados que se encuentren atrasados conforme al programa de
trabajo, asi como lo relativo a la recuperacién de los materiales y equipos que, en su caso, le hayan sido
entregados a "El Contratista”. En el finiquito, “El Municipio” podré optar entre aplicar las penas convencionales o
el sobrecosto que resulte de la rescisién. La opcién que se adopte atenderd a la que depare menor perjuicio a “El
Municlpio® debiendo fundamentar y motivar las causas de la aplicacién de unas o de otro.

DECIMOCUARTA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.- “El Municipio” podrd dar por terminado
anticipadamente este contrato por razones de interés general, por caso fortuito o fuerza mayor o hechos que
impidan la continuacién de los trabajos, y se demuestre que de continuar con las obligaciones pactadas se
ocasionaria un dafio o perjuicio grave al Estado; se determine la nulidad total o parclal de actos que dleron origen
al contrato con motivo de una resolucién de una inconformidad emitida por la Secretaria de la Contraloria
General, o por resolucién de autoridad competente, o bien, no sea posible determinar la temporalidad de la
suspensién de los trabajos, pagando a “El Contratista” los trabajos ejecutados, asi como los gastos no
recuperables, siempre y cuando estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el presente
contrato. En todos los casos de terminaci6n anticipada de este contrato, se deberdn realizar las anotaciones
correspondientes en la bitdcora, debiendo “El Municiplo” de levantar acta circunstanciada por conducto del
residente de obra o el funcionario facuitado para tal efecto, con o sin la comparecencia de “El Contratista®, en el
que se haré constar la descripcin de los trabajos que se terminan anticipadamente, el importe contractual, la
relacion de estimaciones o gastos aprobados hasta antes de que se hubiera definido la terminacién anticipada,
la descripcién pormenorizada del Estado que guardan los trabajos, periodo de ejecucién de los trabajos
precisando la fecha de inicio y terminacién contractual y el plazo durante el cual se ejecutaron 10s trabajos, una
relacion pormenorizada de la situacion legal, administrativa, técnica y econdmica en la que se encuentre ia
ejecucion de los trabajos, el estado que guardan los trabajos, periodo en el cual se determinara el finiguito Y, en
su caso, el importe al que ascenderdn los gastos no recuperables y las acciones tendientes a asegurar los
bienes. Una vez notificada por oficlo la terminacién anticipada de este contrato a “El Contratista™ por “El
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Municipio”, ésta procederé a tomar inmediata posesién de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del
inmueble vy de las instalaciones respectivas y en su caso, proceder a suspender los trabajos. “El Contratista”
estaré obligado a devolver a “El Municipio”, en un término de 10 (diez) dias naturales, contados a partir de la
fecha de la notificacién del oficio del inicio del procedimiento de terminacion anticipada del contrato, toda la
documentacidn que &sta le hubiere entregado para la reallzacion de los trabajos. Cuando se dé por terminado
anticipadamente este contrato, debera elaborarse el finiquito dejando tinicamente subsistentes las acciones que
deriven del mismo, asi como la garantfa de viclos ocultos de la parte de los trabajos que “ElI Municipio”
recepcione por lo que no serd factible que “El Contratista” presente reclamacién alguna de pago con
posterioridad a su formalizacion.

DECIMOQUINTA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS.- Al concluir los trabajos, “El Contratista” comunicard de
Inmediato a "El Municipio”, a través de la bitdcora o por escrito, de acuerdo al Articulo 64 de la presente Ley, la
terminacion de los trabajos objeto del presente contrato que le fueron encomendados, anexando los documentos
que lo soporten e incluird una relacién de las estimaciones o gastos aprobados, monto ejercido y créditos a favor
o en contra, ¥ “El Municiplo™ en un término de 5 (cinco) dias hébiles, verificard que los mismos estén
debidamente concluidos en los términos del contrato.

Sl durante la verificacion de los trabajos, “El Municipio” encuentra deficiencias en la terminacion de los mismos,
deberd solicitar a “El Contratista™ su reparacién, a efecto de que éstas se corrijan conforme a las condiciones
requeridas en el presente contrato y sus anexos. En tal caso, el plazo de verificacion de los trabajos se podré
prorrogar por el periodo que acuerden “Las Partes” para la reparacidn de las deficiencias. Lo anterior, sin
perjuicio de que "El Municipio” opte por la rescisién administrativa de este contrato. Una vez constatada la
terminacion de los trabajos, “El Municipio”™ en un término no mayor de 10 (diez) dias héblles, procederd a su
recepcién fisica de los mismos quedando los trabajos bajo su responsabilidad, mediante el levantamiento del
acta correspondiente que contendrd como minimo lugar, fecha y hora en que se levante, nombre y firma del
residente de obra y en su caso el supervisor de los trabajos por parte de “El Municipio” y el superintendente de
construccion por parte de “El Contratista”, descripcién de los trabajos que se reciben, importe contractual,
incluyendo el de los convenlos modificatorios, periodo de ejecuclén de los trabajos, precisando las fechas de
iniclo y terminacién contractual, y en su caso, el plazo en que realmente se ejecutaron, incluyendo los convenios
celebrados, relacion de estimaciones o gastos aprobados a la fecha, asi como las pendientes de autorizacidn,
declaracin de las partes de que se entregan los planos correspondientes a la construccién final, manuales e
instructivos de operacién, en su caso, asi como constancia de que el archivo de documentos derivado de la
realizacién de los trabajos fue entregado a la residencia de obra. En el acto de entrega “El Contratista” exhibird la
garantia de vicios ocultos. “El Municipio™ podra efectuar recepciones parciales de trabajos en los casos que a
continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que también se sefialan a continuacion:

a).- Cuando “El Municiplo® determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado, se cubrird a “El
Contratista” el importe de los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre y cuando éstos
sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con los trabajos objeto del
presente contrato.
b)- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos, sl a juiclo de “El Munleipio” existen trabajos
terminados y estas partes son identificables y susceptibles de utilizarse, podré pactarse su recepcidn. En estos
casos se levantard el acta de recepcion fisica y parcial de los trabajos.
¢).- Cuando “El Municlpio” dé por terminado anticipadamente este contrato, pagaré a “El Contratista” los trabajos
ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre v cuando éstos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con los trabajos objeto del presente contrato.
d).- Cuando “El Municipio” rescinda administrativamente este contrato por causas imputables a “El Contratista®,
la recepcldn parcial quedaré a juicio de “El Municipio®, la que liquidara el importe de los trabajos que decida
recibir.
e).- Cuando Ia autoridad judicial declare rescindido el presente contrato. En este caso se estaré a lo dispuesto por
la resolucién judicial. No se procederd a la recepcién de los trabajos y se considerard que la obra no fue
concluida en el plazo convenido en la cldusula tercera del presente contrato, cuando las reparaciones de las
geﬂc!enclas de los trabajos, consistan en la ejecucién total de trabajos faltantes por realizar por parte de "El
ontratista”.

DECIMOSEXTA.- FINIQUITO Y TERMINACION DEL CONTRATO.- Para dar por terminados, parcial o totalmente, los
derechos y obligaciones asumidos por “Las Partes” en este contrato, se deberd elaborar el finlquito
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correspondiente, anexando el acta de recepcion fisica de los trabajos. “El Municipio” deberd notificar por oficio a
“E| Contratista®, a través de su representante legal o su superintendente de construccidn, la fecha, lugar y hora
en que se llevard a cabo el finiquito; “El Contratista” tendré la obligacién de acudir al llamado que se le haga
mediante el oficio respectivo; de no hacerlo, se le comunicaré el resuftado dentro de un plazo de diez 10 (diez)
dias naturales, contados a partir de su emisién. El finiquito deberd ser elaborado por “Las Partes” dentro de los
10 (diez) dias habiles siguientes posteriores a la recepcion fisica de los trabajos, 0 en su caso, concluidos 10s
plazos fljados para su elaboracién, hacléndose constar los créditos a favor y en contra que resulten para cada
uno de ellos, describiendo el concepto general que les dio origen y el saldo resultante. De existir desacuerdo
entre las partes respecto al finiquito, o bien, “El Contratista” no acuda con "El Municipio” para su elaboracién
dentro del término sefialado en el parrafo anterior, “El Municipio” procedera a elaborarlo, debiendo comunicar
por oficio su resultado a “El Contratista” dentro del término de 10 (diez) dias hébiles, siguientes a la fecha de su
formulacion: una vez notificado el resultado de dicho finiquito @ "El Contratista”, tendré el término de 10 (diez)
dias hébiles para alegar lo que a su derecho corresponda; si transcurrido este término no realiza alguna gestion,
se daré por aceptado. Determinado el saldo total, “El Municipio” pondré a disposicién de “El Contratista”, el pago
correspondiente, mediante su ofrecimliento o la consignacién respectiva, o bien, solicitara el reintegro de Ios
importes resultantes, debléndose en forma simultdnea, levantar un acta y declarar extinguidos los derechos y
obligaciones establecidos en el contrato.

Si del finiquito resulta que existen saldos a favor de “El Contratista”, “El Municipio” deberé liquidarlos dentro del
término de 20 (veinte) dias naturales siguientes. Si resulta que existen saldos a favor de "El Municipio”, el
importe de los mismos se deducira de las cantidades pendientes de cubrir por concepto de trabajos ejecutados y
si no fueran suficientes éstos, deberd exigirse por oficio su reintegro, més los gastos financieros
correspondientes, conforme al procedimiento establecido en el Cddigo Fiscal del Estado. Dichos gastos
empezarédn a generarse cuando las partes tengan definido el importe a pagar y se calculardn sobre las
cantidades pagadas en exceso en cada caso, debiéndose computar por dias naturales, desde que sean
determinadas y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municiplo”.
En caso de no obtenerse el reintegro, “El Municiplo” podrd hacer efectivas las garantias gue se encuentren
vigentes. En forma simultdnea, se levantard el acta administrativa que dé por extinguidos los derechos y
obligaciones asumidos por “Las Partes” en este contrato. No se considerard pago en exceso, cuando las
diferencias que resulten a cargo de “El Contratista” sean compensadas en la estimacion siguiente 0 en el
finiquito, si dicho pago no se hublera Identificado con anterioridad.

DECIMOSEPTIMA.- RELACIONES DEL CONTRATISTA CON SUS TRABAJADORES.- “El Contratista” como empresario y
patron del personal que emplea con motivo de los trabajos materia del presente contrato, seré el (nico
responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demés ordenamientos en materia de
trabajo y de seguridad social. “El Contratista™ conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones
que sus trabajadores presentasen en su contra 0 en contra de “El Municipio®, en relacién con los trabajos det
contrato, y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que esta se hubiera visto obligada a erogar
por este concepto.

DECIMOCTAVA: MARCO LEGAL.- “Las Partes" se obligan a sujetarse estrictamente para la ejecucidn de los
trabajos objeto de este contrato, a todas y cada una de las cldusulas que lo integran, asi como a sus anexes, los
términos, lineamientos, procedimientos y requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicies
Relacionados con las Mismas y disposiciones administrativas que le sean aplicables.

DECIMONOVENA: RESOLUCION DE PROBLEMAS FUTUROS.- “Las Partes”, resolverdn entre si las controversias
futuras y previsibles que pudieran versar sobre problemas especificos de cardcter técnico y administrativo
derivados de este contrato, que no impliquen una audiencia de conciliacién, de conformidad con el siguiente
procedimiento:

a).- “El Contratista” solicitard a “El Municipio”, mediante un escrito en el cual expondrd el problema técnico y/o
administrativo que se haya suscitado entre &l y el residente de obra, indicando las causas y motivos que le dieron
origen, anexara la documentacion que sustente su peticién y los presentaré dentro de los 10 (diez) dias naturales
siguientes a la fecha en el que haya ocurrido.

b).- “El Municipio”, dentro de un término de 10 (diez) dias naturales, contados a partir de la fecha en la que
reciba la solicitud, realizara las diligencias necesarias requeridas, a fin de emitir una solucién que dé término al
problema planteado.
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¢)- “El Municipio”, al emitir la resolucién, citaréd a "El Contratista” y al residente de obra, para hacerla de su
conocimiento, dentro de los 5 (cinco) dias naturales siguientes a aquel en el que se haya emitido ésta.

d).- Durante la reunién convocada, se hard del conocimiento de “El Contratista” y el residente de obra, la solucién
adoptada y se levantara acta administrativa en la que harén constar los acuerdos tomados, debiéndose anotar

los mismaos en la bitécora.

VIGESIMA: NACIONALIDAD DE “El Contratista”.- “El Contratista™ manifiesta ser una sociedad constituida conforme
a las leyes mexicanas y conviene ser de nacionalidad mexicana y que cuando llegase a cambiar su nacionalidad,
en seguirse considerando como una socledad mexicano por cuanto a todo lo que a este contrato se refiere y se
obliga a no invocar la proteccién de ninglin gobierno extranjero, bajo pena de perder en beneficio de la nacién
mexicana, los derechos derivados de este contrato.

VIGESIMA PRIMERA: JURISDICCION Y COMPETENCIA.- Para la interpretacién y cumplimiento del presente
contrato, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a
la jurisdiccion y competencia de los tribunales estatales de la cludad de Mérida, Yucatan, por lo tanto, “El
Contratista” renuncia a la competencia de los tribunales que pudiera comresponderle por razén de su domicilio
presente o futuro, o por cualquier otra causa.

Leido que fue el presente contrato y enteradas las partes del contenido y alcance de todas y cada una de las
cldusulas que en el mismo se precisan, manifestando estar conformes con su tenor, obligdndose mutua y
reciprocamente a cumplirlo en todos sus términos, y manifestando que en la celebracién del mismo no existe
error, dolo, mala fe, violencia ni lesion, ni cualquier otro vicio de la voluntad, que afecte su validez, se firma para
debida constancia en la ciudad de Progreso, Yucatén el dia 04 del mes de Noviembre de 2015.

POR EL MUNICIPIO

Secretaria Municipal

ING. LUIS FER MARTINEZ ESTRADA
Director de Planeacién Y Obras Piblicas

CONTRATISTA

C. RODOLF

ADMINISTRADOR UNICO D CA CONTRUCCIONES S.A. DE C.V.

TESTIGOS

-

ING. EN DAZ MARTINEZ
Muhicipal

C. MARIA DEL EN VILLANUEVA AVILA
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Corma e Obra Publica a base de precios unitarios y tiempo determinado, que celebran por una parte el Municipio de Progreso, Yucatan,
r=cresentaco por 2l C. JOSE ISABEL CORTES GONGORA y la C. MARIA DEL CARMEN VILLANUEVA AVILA, con sus personalidades de
Be=sge-t= Municipal v Secretaria Municipal Y El Director de Desarrolio Urbano, Obras y Servicios Publicos del Ayuntamiento del Municipio
2= Prograso. Yucatan respectivamente, el Ing. LUIS FERNANDO MARTINEZ ESTRADA, en su cardcter de Director de Planeacién Y Qbras
=_owezs como Dependencia gjecutora, a quienes en lo sucesivo se ies denominaré “El Municipio” y por la otra parte GRUPO KILESA S.A. DE
T @ que se le denominard “El Contratista” representado (a) por el C. RICARDO MANUEL BECERRA MEDINA, en su cardcter de
S=presentants Legal, de conformidad con las declaraciones y clausulas sigulentes:

DECLARACIONES

i
_79'*-' Municipio™ declara que \
. Z-0Que se& encuentra investido de personalidad juridica propia en los términos del articulo 115 de la constitucion politica de los
Zos umidos mexicanos y del titulo séptimo de la constitucion politica del estado de Yucatén.
L2.- Que de conformidad con lo dispuesto por el articulo 55 fraccion XV de la ley de Gobierno de los H. Ayuntamiernito de Progreso del
Estzdo oe Yucatan, el Presidente Municipal esta facultado para suscribir conjuntamente con la secretaria municipal y 8 nombre y por
zcuerco del ayuntamiento, todos los actos v contratos necesarios para el desempeiio de los negocios administrativos v 1a eficaz prestacion
Je los servicios publicos,
3.- Qu= =l cargo que ostenta el ¢. José Isabel Cortés GOngora, como Presidente Municipal dei H. Ayuntamiento de Progreso, por ser publico \
» notono no necesita acreditarse, y que la Secretaria del Ayuntamiento, C. Maria del Carmen Villanueva Avila acredita su respectiva 1
oersonahoad con copla de su nombramiento, el cual se anexa al presente documento, \
|.4.- Ei costo total de los trabajos serd con recursos provenientes del Programa HABITAT v del Ramo General 33 y a cargo del Fondo ue‘\\ﬁ
Infraestructura Social Municipal.
1.5.- Por precio unitario se entiende: la remuneracion o pago total que deba cubrirse a “El Contratista” por unidad de concepto terminado,
secutado conforme al proyecto, especificaciones y normas de calidad.
|.6.- El comicilio para los efectos del presente contrato sera el de la Direccion de Planeacion Y Obras Publicas, ubicada en la calle 37 ho I

/N X 148 Y 150 Col. Héctor Victoria en Progreso, Yucatan. \
1.7.- Se obliga a tener oportunamente la disponibilidad legal y material de los lugares en que se deberdn ejecutar las obras, materia de este
contrato. L.5.- Seré exclusivo responsable de: S~
a) Designar los lugares en que se debera ejecutar las obras, objeto de este contrato. ‘\_
b El pago integro de las cantidades pactadas en la clausula segunda de este contrato. "’i_ 4

c) La elaboracion y entrega a "El Contratista™ del proyecto general y los planos de la obra.
k “EL Contratista” declara:

IL1.- Que acredita su existencia con la copia del acta constitutiva No. 843 de la persona moral denominada ‘GRUPO KILESA S.A. DEC.V. de

la notaria Publica N*° 15, libro . tomo y folio bajo la responsabilidad del licenciado Alejandro José Monsreal Rodriguez a los _ !

veintinueve dias del mes de julio del aflo dos mil catorce de la ciudad de MERIDA del Estado de Yucatan. Cuyo Administrador Unico es el r&\
o

RICARDO MANUEL BECERRA MEDINA, con identificacion oficial (G BB .- capacidad plena de firma con todo lo relacionad
a las responsabilidades de esta empresa segin se estipula en la misma.

Que es de nacionalidad mexicana y conviene cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicana por
cuanto se refiere a este contrato y a no invocar la proteccion de ningln gohiemo extranjero, bajo pena de perder en beneficio de la nacidn
mexicana todo derecho derivado del contrato. RNy
Il. 2.- Que su Registro Federal de Contribuyentes es GKI1407298T3

Il.3.- Que tiene plena capacidad juridica para obligarse y contratar para la gjecucion de los trabajos, objeto de este contrato, y dispone de Ia
Infraestructura y elementos suficientes para ello.

I.4.- Que ha inspeccionado debidamente el sitio de Ia obra, motivo de este contrate, a fin de considerar todos los factores que intervienen
£n Su ejecucion.

I.5. Que conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas <

y su reglamento en vigor, asi como las normas de construccion vigentes y las especificaciones de obra, el proyecto, el catdlogo de
conceptos, los programas de obra (de montos mensuales para Ia ejecucion de los trabajos, de utilizacién de materiales, mano de obra,
maquinaria y equipo y de personal técnico y administrativo, encargado de la administracién y ejecucion de los trabajos), los anéiisis de
precios unitarios, el listado de los materiales, mano de obra y de la maquinaria y equipo, que como anexos debidamente firmados por las™
partes, forman parte integrante de este contrato. A
Il R - Nuie tieng an damieilin nhicardn an la ¢ 30R NP7 ENTRF 52 V 84 FRACCINNAMIENTA EFRANCISOD NE MONTEIN PP G779N3 misma -~
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lll.- "Las Partes” declaran que:

1ll. 1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de
Obras Piblicas v Serviclos Relacionados con las Mismas y su Reglamento en vigor, las que se tienen por
reproducidas formando parte de este contrato.

111.2.- La bitdcora seré el instrumento que registre el cumplimiento de los derechos y obligaciones concertados por
las partes en este contrato, asi como el instrumento que permita a la Contraloria verificar los avances y
modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual
dicha bitdcora forma parte integrante de este contrato.

E)Q)Uﬁﬁtﬂ lo anterior, "Las Partes” convienen en sujetar el presente contrato al tenor de las slguientes:
CLAUSULAS

PRIMERA.- Objeto del contrato: “El Municipio” encomienda a “El Contratista™ y éste se obliga a realizar hasta su
total terminacién de conformidad con las normas de construccién, las especificaciones de obra, proyecto,
catdlogo de conceptos de trabajo, programas y presupuestos que forman parte integrante de este contrato, los
trabajos consistentes en: READECUACION DE CALLES INTEGRALES EN LA COLONIA FRANCISCO I. MADERO DEL
MUNICIPIO DE PROGRESO, YUCATAN.

SEGUNDA: MONTO DEL CONTRATO.- El importe de Ia obra objeto del presente contrato es por la cantidad de

$ 2, 503,546.52 (Dos Millones Quinientos Tres Mil Quinientos Cuarenta y Seis Pesos 52/100M.N.) mas la
cantidad de $ 400,567.44 (Cuatrocientos Mil Quinientos Sesenta Y Siete Pesos 44/100M.N.) correspondiente al
Impuesto al Valor Agregado, haciendo un total de $ 2, 904,113.96 M.N. (Dos Millones Novecientos Siete Mil
Ciento Trece Pesos 96/100 M.N.).

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION.- “El Contratista” se obliga a realizar los trabajos objeto del presente contrato en
un plazo de 50 dias naturales, iniciando los trabajos el dia 6 de Noviembre del 2015 y a terminarlos a mas
tardar el dia 25 de Diclembre del 2015, de conformidad con el programa aprobado.

La ejecucion de los trabajos debera realizarse con la secuencia y en el tiempo previsto en el programa general de
ejecucion de los trabajos pactados en este contrato.

“El Municipio” designara & el servidor publico que fungird como residente de obra, debiendo “El Contratista”
designar al superintendente de construccién previo al Inicio de los trabajos. Cuando la supervision se realice por
terceras personas, el residente de obra podrd ser deslgnado con posterioridad al inicio de los trabajos.

CUARTA: DISPONIBILIDAD DE SUPERFICIE O BIEN EN EL QUE SE EFECTUARA LA OBRA. - Los trabajos
relativos a la obra deberdn iniciarse en la fecha establecida y, oportunamente “El Municiplo” pondrd a
disposicién de "E! Contratista™ la superficie o el bien en los que deban efectuarse; su incumplimiento prorrogara
en Igual plazo, el inicio de los trabajos y por ende, su conclusién.

QUINTA: ANTICIPOS.- “El Municipio™ otorgara a “El Contratista”™ por concepto de anticipo el 30 % (TREINTA POR
CIENTO) de la asignacidn presupuestal aprobada al contrato, para que "El Contratista” lo apligue en los términos
previstos por el articulo 50 Fracc. Il de la Ley de Obras Pblicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

El importe del anticipo concedido seréd puesto a disposicion de “El Contratista” a mas tardar el dia 6 de
Noviembre del 2015 previa entrega de la garantia correspondiente; el atraso en la entrega del anticipo serd
motivo para diferir en igual plazo el programa de ejecucion pactado. Cuando “El Contratista® no entregue la
garantia del anticipo dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la notificacion del fallo, no
se diferird el iniclo de la ejecucién de ia obra.




P H. AYUNTAMIENTO DE PROGRESO &=
Sy 2015-2018 il
% DIRECCION PLANEACION Y OBRAS PUBLICAS. o
M oo™ N° DE CONTRATO: 10-831059992-N21-2015 7

£l anticipo deberd ser amortizado proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones por los trabajos
sjecutados que se formulen, el cual serd proporcional al porcentaje del anticipo otorgado, debiéndose liquidar el
faltante por amortizar en la estimacién final, es decir, la tltima que se presente para su pago por parte de “El
Contratista”.

En caso de rescisién administrativa de este contrato, “El Contratista” se obliga a reintegrar a “El Municipio” el
saldo por amortizar del anticipo en un término no mayor de 10 (dlez) dias naturales, contados a partir de la fecha
en que le sea notificada la resolucion de dar por rescindido este contrato. Cuando “El Contratista” no reintegre
dicho saldo, cubrird los cargos que resulten, sin perjuicio de que se ejecute la garantia presentada para la
correcta Inversion del anticipo.

Podrén otorgarse anticipos para los convenios modificatorios o adicionales que se celebren respecto del presente
contrato y a que se refiere el articulo 58 de |a Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas

SEXTA: GARANTIAS.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “El Contratista” se obliga a presentar
dentro de los quince dias siguientes a la fecha de comunicacién de la adjudicacitn, polize de fianza o garantia
suficiente, que ampare la totalidad del anticipo concedido, a favor del H. Ayuntamiento de Progreso Yucatan.

Para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de |as obligaciones derivadas del presente contrato, “El
Contratista” se obliga a presentar dentro de los quince dias naturales siguientes a la fecha de comunicacion del
fallo, pdliza de fianza o garantia suficiente, por el 10% (diez por ciento) del importe de los trabajos contratados, a
favor del H. Ayuntamiento de Progreso Yucatén. Esta garantia se liberard cuando “El Contratista” haya cumplido
con la ejecucion, terminacién y entrega total de la obra objeto de este contrato, conforme al programa general de
ejecucion de los trabajos, y entregue & “El Municipio™ la garantia a que se refiere el articulo 96 de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas. Las pélizas de fianza deberén contener como minimo las
sigulentes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgara atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en este contrato;

b).- Que para liberar la fianza seré requisito indispensable la manifestacion expresa por escrito de “El

Municipio”;

¢)- Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiere la
fianza, 0 exista espera, su vigencia quedard automaticamente prorrogada en concordancia con dicha préroga o
espera.

d)- Que la flanza estard vigente durante la substanciacion de todos los recursos legales o juicios gue se
interpongan por parte de “El Contratista® o “El Municipio” y hasta que se dicte resolucién o sentencia
ejecutoriada por autoridad competente, y

e)- Que la afianzadora acepte expresamente someterse a los procedimientos de ejecucion previstos en el
articulo 95 de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas para la efectividad de las fianzas, ain para el caso de
que proceda el cobro de Intereses que prevé el articuio 95 bis del mismo ordenamiento legal, con motivo del
pago extempordneo del importe de la p6liza de fianza requerida. En caso de modificacién del monto del contrato,
derivado de la formalizacion del convenio respectivo, “El Contratista™ deberé obtener la modificacion de la fianza
o constituir garantia adicional, y presentarla dentro de los guince dias naturales siguientes a la fecha de firma del
convenio de ampliacién del monto del contrato. Concluidos los trabajos, “El Contratista™ quedard obligado a
responder de los defectos que resultaren de los mismos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad
en que hubiere incurrido, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 96 de la Ley de Obra Pablica y Servicios
Relacionados con las Mismas. Cuando aparecieren defectos o vicios ocultos en los trabajos dentro del plazo
cublerto por la garantia, “El Municiplo™ debera notificarlo por escrito a “El Contratista”, para que éste haga las
reparaciones o reposiciones correspondientes dentro de un término méximo de 30 (treinta) dias naturales.
transcurrido este término sin que se hubleren realizado dichas correcciones o reposiciones, 0 que éstas no se
realicen a total satisfaccion de “El Municipio”, ésta procedera a ejecutar la garantia. Si la reparacion requiere de
un plazo mayor, “Las Partes” podrén convenirlo por escrito, debiendo continuar vigente la garantia. Las
reparaclones de las deficiencias de los trabajos, no podran consistir en la ejecucion total de trabajos faltantes
por realizar por parte de “El Contratista”; en este caso, no se procederd a la recepcion y se considerard que la
obra no fue concluida en el plazo convenido en la cldusula tercera del presente contrato.
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SEPTIMA: RESPONSABILIDADES DE “El Contratista™.- “El Contratista™ serd el tnico responsable de la ejecucion de
los trabajos vy deberéd sujetarse a todos los reglamentos y ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccién, seguridad, uso de la via piblica, asentamientos humanos, proteccién ecolégica y de
medio ambiente que rijan en el &mbito federal, estatal o municipal, asi como las instrucclones que al efecto le
sefale “El Municipio”. Las responsabilidades y los dafios y perjuicios que resultaren por inobservancia seran a
cargo de “El Contratista”. “El Contratista”, deberd observar en todo momento, y hacer gue sus trabajadores
cumplan con las normas de seguridad e higiene que se establecen en el anexo respectivo, y que firmado por “Las
Partes”™ se agrega como ANEXO 1. Cuando los trabajos no se hayan realizado de acuerdo con lo estipulado en el
contrato o conforme a las 6rdenes de “El Municlpio” dadas por escrito, ésta ordenard su reparacion o reposicion
inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, que haré por su cuenta “El Contratista™ sin que
tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio™, si lo estima necesario, podra
ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lieven a cabo dichos trabajos y
sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para su terminacion. Si “El Contratista” realiza trabajos
por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los
trabajos excedentes, no tendrd derecho a reclamar pago alguno por ello. “El Contratista” seré responsable de los
dafios y perjuicios que cause a “El Municiplo™ o a terceras personas con motivo de 12 ejecucion de los trabajos,
por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El
Municipio™ o por violacion a las Leyes y Reglamentos aplicables.

Los riesgos, la conservacion y la limpieza de los trabajos hasta el momento de su entrega, serén a cargo de “El
Contratista®, y se consideran incluidos en sus precios unitarios.

Cuando apareciesen defectos o viclos ocultos en los trabajos dentro del afio siguiente a la fecha de recepcion de
los mismos, “El Municlpio” ordenard su reparacion o reposicion inmediata, que hara por su cuenta “El
Contratista”, sin que tenga derecho a retribucion por ello. Si “El Contratista® no atendiere los requerimientos de
“El Municiplo”, ésta podra encomendar a un tercero o hacer directamente la reparacion o reposicion de que se
trate, en los €rminos de las disposiciones legales aplicables, con cargo a “El Contratista™.

OCTAVA: FORMA DE PAGO.- “Las Partes” convienen que los trabajos objeto del presente contrato, se paguen
conforme a lo establecido en el catdlogo de conceptos, mediante la formulacion de estimaciones sujetas al
avance de los trabajos con base en las normas de calidad de los materiales y especificaciones de construccion,
que aharcarén un periodo no mayor a un mes calendario, las que serdn presentadas por “El Contratista” a la
residencia de obra dentro de los 6 (seis) dias naturales sigulentes a la fecha de corte para el pago de las
estimaciones, acompaiiadas de la documentacion que acredite la procedencia de éstas; la fecha de corte para el
presente contrato seran los dias quince y treinta de cada mes. cuando esa fecha resulté un dia inhabil, la fecha
de corte para ese mes lo serd el siguiente dia habil; la residencia de obra dentro de los 10 (diez) dias naturales
sigulentes a su presentacién, deberé revisar, y en su caso, autorizar las estimaciones, mismas que serén
pagadas en las oficinas de “El Municipio”, dentro de un término no mayor de 30 (treinta) dias naturales,
contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas las estimaciones por la residencia de obra. Las
diferencias técnicas o numeéricas pendientes de pago, se resolverdn y, en su ¢aso, se incorporarén en la siguiente
estimacion. "El Contratista™ serd el Unico responsable de que las facturas que se presenten para su pago,
cumplan con Ios requisitos administrativos y fiscales, por lo que el atrasoe en su pago por faita de alguno de éstos
0 por su presentacion incorrecta o extemporanea, no serd motivo para solicitar el pago de gastos financieros. Los
pagos de estimaciones no se considerardn como aceptacién plena de los trabajos, ya que “El Municipio” tendra
el derecho de reclamar por los trabajos faftantes o mal ejecutados vy, en su caso, el pago en exceso que se haya
efectuado. En caso de que “El Contratista™ no presente las estimaciones dentro del término de los 6 (seis) dias
naturales siguientes a la fecha de corte para el pago de las estimaciones, la estimacion correspondiente se
presentard en la sigulente fecha de corte, sin que ello dé lugar a la reclamacion de gastos financieros por parte
de “El Contratista”, debiéndose hacer constar en la bitdcora tales hechos. Los pagos de cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados, son independientes entre siy por lo tanto, cualquier tipo y secuencia sera
s6lo para efecto de control administrativo. En caso de incumplimiento en el pago de las estimaciones y ajustes
de costos, “El Municipio™, a solicitud del “El Contratista”, deberd pagar los gastos financieros respectivos,
conforme al procedimiento establecido en el Codigo Fiscal del Estado. Dichos gastos se calculardn sobre
cantidades no pagadas y se computaran por dias naturales, desde que venci6 el plazo de pago o de ajuste, y
hasta la fecha en que se pongan las cantidades a disposicién de “El Contratista”. Traténdose de las cantidades
pagadas en exceso, recibidas por “El Confratista”, éste deberd reintegrarlas con los intereses generados,




0t a
wrst P
-~ (="

PaSe H. AYUNTAMIENTO DE PROGRESO =
(o 2015-2018 i
. *“l‘_!‘.'/‘ DIRECCION PLANEACION Y OBRAS PUBLICAS. _w...::.::-—

o e N’ DE CONTRATO: 10-831059992-N21-2015

conforme al procedimiento establecido en el CAdigo Fiscal de la Federacion. Los cargos se calcularan sobre las
cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computarén por dias naturales, desde la fecha del pago, hasta
en la que se pongan a disposicién de “El Municipio”. No se consideraré pago en exceso, cuando las diferencias
que resulten a cargo de “El Contratista” sean compensadas en |a estimacion siguiente o en el finiquito, si dicho
pago no se hublera identificado con anterioridad.

NOVENA: AJUSTE DE COSTOS.- “Las Partes” acuerdan la revisidn y ajuste de los costos que integran los precios

unitarios pactados en este contrato, cuando ocurran circunstancias imprevistas de orden econdmico, que
determinen un aumento o reduccién de los costos de los trabajos por ejecutar, conforme al programa general de
ejecucion de los trabajos pactado y al momento de ocumir dicha contingencia, debiendo constar por escrito el N
aumento o reduccion correspondiente, mediante adéndum respectivo. La revision y ajuste de costos se realizaré
mediante alguno de los procedimientos gue se citan en el articulo 7B de la Ley de Obra Publica y Servicios
Relacionados con las Mismas. Las procedimientos de ajuste de costos, se sujetaré a lo dispuesto por el articulo

79 de la Ley de Obra Plblica y Servicios Relacionados con las Mismas.

DECIMA: RETENCIONES Y PENAS CONVENCIONALES.- Las penas convencionales se aplicarén por atrasos en el
cumplimiento de las fechas establecidas en el programa general de ejecucion de los trabajos, asi como por el
atraso en el cumplimiento en la fecha de terminacion de los trabajos pactada en la clausula tercera del contrato,
estipulandose ias siguientes retenciones v/0 penas convencionales:

al- “El Municipio™ tendra la facultad de verificar mensuaimente si los trabajos objeto de este contrato se estan
ejecutando por “El Contratista” de acuerdo con las fechas establecidas en el programa general de ejecucion de
los trabajos aprobado: para lo cual, “El Municipio™ comparard el avance mes a mes contra €l programa, y los
trabajos efectivamente ejecutados. Si como consecuencia de la comparacidn a que se refiere el parrafo anterior,
el avance de los trabajos es menor de lo que debid realizarse y sea por causas imputables a “El Contratista®, “El
Municiplo™ procederd a hacer las retenciones econdmicas a ias estimaciones que se encuentren en proceso en
las fechas en que se determinen los atrasos, por las cantidades que resulten de multiplicar el 5% (cinco por
ciento) de la diferencia de dichos importes por el nimero de meses transcurridos. desde la fecha del atraso en el
programa general de ejecucidon de los trabajos, hastz la de revisién. Las retenciones serdn determinadas
unicamente en funcion de los trabajos que no se hayan ejecutado o prestado oportunamente conforme al
programa general de ejecucion de los trabajos convenido, considerando los ajustes de costos y sin aplicar el
impuesto al valor agregado, y en ningdn caso podrén ser superiores, en su conjunto, al monto de la garantia de
cumplimiento de este contrato. Asimismo, cuando “El Contratista” regularice los tiempos de atraso sefalados en
el programa de ejecucion, podra recuperar las retenciones econémicas gue se le hayan efectuado, por lo que “El
Municipio” reintegrard a “El Contratista™ el importe de ias mismas que al momento de la revision tuviera
acumuladas, sin que dichos montos sean susceptibles de generar, rédito o interés alguno. La aplicacion de estas
retenciones tendra el caracter de definitiva, si a la fecha de terminacion de los trabajos pactada en la clausula
tercera de este contrato, éstos no se han concluido.

b).- Si “El Contratista™ no concluye los trabajos en la fecha estipulada en el plazo de ejecucién establecido en la
clausula tercera de este contrato y en el programa general de gjecucion de los trabajos, por causas imputables al
mismo, “El Municipio” le aplicaré las penas convencionales que resuiten de muitiplicar el 5% (cinco por ciento)
del importe de los trabajos que no se hayan ejecutado o prestado oportunamente determinando los atrasos con
base en las fechas parciales o de terminacion fijadas en el programa general de ejecucion de los trabajos
convenido, considerando los ajustes de costos y sin aplicar el impuesto al valor agregado, por cada mes o
fraccion que transcurra desde la fecha de terminacion de los trabajos pactada en la clausula tercera del presente
contrato hasta el momento de la terminacion total de los trabajos. Dichas penas no podran ser superiores, en su
conjunto, al monto de la garantia de cumplimiento del contrato. De existir retenciones definitivas & la fecha de
terminacién de los trabajos pactada en la cldusula tercera del contrato y quedaran trabajos pendientes de
ejecutar, éstas seguirdn en poder de “El Municipio”; la cantidad detarminada por concepto de penas
convencionales que se cuantifique a partir de la fecha de terminacidn del plazo de ejecucion de los trabajos, se
haré efectiva contra el importe de las retenciones definitivas que haya aplicado “El Municipio” y, de resultar saldo
a favor de “El Contratista” por concepto de retenciones, una vez concluida la totalidad de los trabajos y
determinadas las penas convencionales, procedera la devolucion del mismo, sin que Ia retenciones efectuadas a
“El Contratista” genere gasto financiero alguno. Las penas convencionales se aplicaran, siempre y cuando el
atraso en la ejecucion de los trabajos sea por causas imputables a “El Contratista” v que no haya sido resultado
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de la demora motivada por caso fortuito, fuerza mayor o por razones de interés general que a juicio de “El
Municipio™ no se atribuya a culpa del “El Contratista”. Independientemente de las retenciones o de las penas
convencionales que se apliquen, “El Municipio” podré optar entre exigir el cumplimiento de este contrato, o bien,
la rescision administrativa del mismo, haciendo efectiva la garantia de cumplimiento del contrato, a partir de la
fecha en que se haya notificado a “El Contratista® 1a resolucion de la rescision administrativa del contrato. Si “El
Municipio” opta por la rescisién administrativa de este contrato, se apegard a lo establecido en los articulos 60,
61 fraccién li, 62,y 63 de la Ley de Obras Publicas y Serviclos Relacionados con las Mismas.

UNDECIMA: MODIFICACIONES AL CONTRATO.- Las modificaclones al contrato deberan observar lo dispuesto por
el articulo 59 de Ia Ley de Obras Pliblicas y Servicios Relacionados con las Mismas. Las modificaciones a este
contrato podrén realizarse lo mismo en aumento que en reduccidn del plazo de ejecucidn o monto del mismao. \
Si se modifica el plazo, los periodos se expresardn en dias naturales, v la determinacion del porcentale de

. variacién se haré con respecto del plazo pactado en la cldusula tercera de este contrato; en tanto que si es al \
monto, la comparacion serd con base en el monto convenido en la cldusula segunda. “Las Partes”, deberan
revisar los indirectos y el financiamiento originalmente pactados y determinar la procedencia de ajustarios a las
nuevas condiciones en caso de que éstas se presenten. Los ajustes, de ser procedentes, deberdn constar por
escrito y, una vez autorizados los incrementos o reducciones gue resulten, se aplicaran a las estimaciones en
que se generen o hayan generado.
Las modificaciones al plazo de ejecucién de los trabajos, serén independientes a las modificaciones al monto,
debiendo considerarse en forma separada, ain cuando para fines de su formalizacion puedan integrarse en un
solo documento, distinguiendo los unos de otros, anexando la documentacion que los soporte para efectos de
pago.

El residente de obra o el funclonario facultado para tal efecto, debera sustentar el dictamen técnico que funde y
motive las causas que originen la celebracién de los convenios modificatorios o adicionales, segun sea el caso,
considerdndose éstos parte de este contrato y obligatorias para “Las Partes” las estipulaciones que en los
mismos se establezcan. Cuando se realicen conceptos de trabajo al amparo de convenios en monto o en plazo,
dichos conceptos se deberén considerar y administrar independientemente a los originalmente pactados en este i
contrato, debiéndose formular estimaciones especificas, a efecto de tener un control y seguimiento adecuado. \ 1
Asi mismo, cuando se requiera la realizacion de cantidades o conceptos de trabajo adiclonales, se debera .
observar lo dispuesto por el articulo 59 penuttimo pérrafo de la Ley de Obras Piiblicas y Servicios Relacionados
con las Mismas.

. DUODECIMA: SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.- “El Municipio™ podré ordenar suspender temporalmente,
én todo o en parte. los trabajos contratados por causa justificada, sin que ello implique su terminacion definitiva,
determinando la temporalidad de la suspension, la que no podra prorrogarse o ser indefinida. Cuando ocurra la
suspension, el servidor publico designado por “El Municipio® la notificard por escrito a “El Contratista”, sefialando
las causas que la motivan, la fecha de su Inicio y de la fecha de reanudacién de los trabajos, asi como las
acciones que debe considerar en lo relativo a su personal, maquinaria v equipo de construccion. La fecha de
terminacién se prorrogard en igual proporcion al periodo que comprenda la suspension, sin modificar el plazo de
ejecucidn convenido, formalizdndola mediante acta circunstanciada que levantard el residente de obra con la
participacion del servidor publico que suscriba el contrato por “El Municipio” y el superintendente de
construccion por parte de “El Contratista”, en el que se haré constar los datos que identifiquen los trabajos que
se habrén de suspender, las medidas que habrén de tomarse para su reanudacion, los motivos que dan motivo
de la suspensién, la situacion legal, administrativa, técnica y econdmica en la que se encuentren los trabajos o la
parte que se suspenda, personal y equipo gue se retlra, y en su caso, del que se autoriza su permanencia, tlempo
de duracion de la suspensidn, o en su caso, evento o acto de realizacion cierta de fecha indeterminada dentro ;
del cual estard sujeta la duracién de la suspension, sin perjuiclo de que posteriormente se opte por la \
terminacion anticipada, los diferimientos al plazo de ejecucion del contrato que la suspension origina, ajustando
sin modificar los periodos o procesos de construccion indicados en el programa de ejecucién convenido y, en su
caso, las medidas de proteccién que resuiten necesarias para salvaguardar los trabajos realizados, el lugar de s
trabajo, sus Instalaciones y equipos. Cuando la suspension se derive de un caso fortuito o fuerza mayor, no
existird ninguna responsabilidad para “Las Partes”, debiendo unicamente suscribir un convenio donde se
reconozca el diferimiento de las fechas de inicio y terminacién de los trabajos, sin modificar el plazo de ejecucion
establecido en la clausula tercera de este contrato. Sin embargo, cuando los trabajos resulten dafiados o
destruidos y éstos requieran ser rehabllitados o repuestos, deberdn reconocerse y pagarse mediante la




. 1054 5
T . i 450,
P

H. AYUNTAMIENTO DE PROGRESO b
2015-2018 ool
i DIRECCION PLANEACION Y OBRAS PUBLICAS. —
e N° DE CONTRATO: 10-831059992-N21-2015

celebracidn de un convenio, siempre que no se calebré el convenio para corregir deficiencias o Incumplimientos
anteriores, imputables a "El Contratista™. No serd motivo de suspensitn de los trabajos, el suministro deficiente
del proveedor de materiales y equipos de Instalacién permanente, cuando dicho suministro sea responsabilidad
de “El Contratista”. En el caso de que no sea posible determinar la temporalidad de la suspension de los
trabajos, “El Municipio” podrd dar por terminado anticipadamente este contrato. Cuando se determine la
suspension de los trabajos “El Municipio®, pagaré los trabajos ejecutados, asl como los gastos no recuperables
que “El Contratista” solicite por escrito, siempre que estén debidamente comprobados y relacionados
directamente con el contrato. El presente contrato podréd continuar produciendo todos sus efectos legales, una
vez que haya desaparecido la causa que motivé dicha suspension.

DECIMOTERCERA: RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “El Municipio” podra, en cualquier momento,
. rescindir administrativamente este contrato, en caso de incumplimiento a cualguiera de las obligaciones & cargo
de “El Contratista”, procediendo a hacer efectiva la garantia otorgada por "El Contratista™ para el cumplimiento
del mismo, a partir de la fecha en que se haya notificado a “El Contratista® la resolucién de la rescision
administrativa del contrato.
Cuando "El Municiplo™ sea la que determine rescindir administrativamente este contrato, dicha rescision operaré
de pleno derecho v sin necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se comunique por escrito a8 “El
Contratista™ el incumplimiento en que haya incurrido, sefialando los hechos o causas que motivaron la
determinacion de dar por rescindido el contrato, para que “El Contratista”, dentro del término de 15 (quince) dias
habiles siguientes a la fecha en que reciba la notificacion por escrito del inicio del procedimiento de rescision,
manifieste o que a su derecho convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes, en cuyo caso

*El Municipio™ resolverd lo procedente dentro de los de 15 (quince) dias habiles sigulentes a la fecha en que
hublere vencido el piazo para que “El Contratista” comparezca. St es “El Contratiste” quien decide rescindir el
contrato, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial competente en el Estado y obtenga la declaracion
correspondiente. Transcurrido el término de 15 (quince) dias hablles concedidos a “El Contratista” para que
manifieste lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes y sin que lo haga, o si
después de analizar las razones aducidas por éste, “El Municipio” estima que las mismas no son satisfactorias,
emitird por escrito la resolucion que proceda. Emitida la determinacion de rescindir el contrato por causas
imputables “El Contratista”, “E! Municlplo™ se abstendré de cubrlr el importe de los trabajos ejecutados sin
liguidar, hasta que se otorgue el finiquito que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias
naturales siguientes, a la fecha de la notificacién de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectiva la
garantia de cumplimiento del contrato. En el finiquito debera considerarse el costo adicional de los trabajos por
. ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacion de los
materiales y equipos, que en su caso le hayan sido entregados. No obstante lo anterior dentro del finiquito, “El
Municipio” podra junto con “El Contratista”, conciliar los saldos derivados de la rescision con el fin de preservar
los intereses de las partes. “El Municipio” procederd a la rescision administrativa de este contrato cuando “El
Contratista” Incurra en alguna de las siguientes causas:
a).- Si “El Contratista”, por causas imputables a €I, no inicia los trabajos objeto de este contrato dentro de los
15 (quince) dias siguientes a la fecha convenida sin causa justificada;
b).- Si interrumpe injustificadamente la ejecucion de los trabajos o se niega a reparar o reponer alguna parte de
ellos, que hubiere sido detectada como defectuosa por “El Municipio”;
c).- Si no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en este contrato y sus anexos o sin motivo
justificado no acata las 6rdenes dadas por el residente de obra, por el supervisor o el personal de “El
Municipio®, facultado para ello;
d).- Si no da cumplimiento al programa vigente de ejecucion de los trabajos por falta de materiales, trabajadores
0 equipo y maquinaria de construccion, y que a juicio de “El Municipio™, el atraso pueda dificultar la terminacion
satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado en la cldusula tercera de este contrato. No implicaré retraso
en el programa de ejecucion de los trabajos y, por tanto no se considerard como incumplimiento de este contrato
y causa de su rescisién administrativa, cuando el atraso tenge lugar por falta de informacién referente a planos,
especificaciones 0 normas de calidad, de entrega fisica de las dreas de trabajo y de entrega oportuna de
materiales y equipos de instalacién permanente, de licencias y permisos que deba proporcionar o suministrar “El
Municipio™, siempre que se haga constar por escrito o en bitacora la oportuna solicitud de los mismos por parte
de “El Contratista”, asi como cuando ésta hubiere ordenado la suspension de los trabajos; ni por el atraso de los - :
trabajos que tenga lugar por falta de pago de estimaciones; e).- Sl es declarado o sujeto a concurso mercantilo  ~ X7
alguna figura andloga; '
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f).- Si subcontrata partes de los trabajos objeto de este contrato, sin contar con la autorizacion por escrito de “El
Municipio”;
g).- Si cede los derechos de cobro derivados de este contrato, sin contar con la autorizacion por escrito de “El
Munielpio™;

h).- Si “El Contratista™ no da a “El Municipio” o a las Dependencias que tengan facultad de intervenir, las
facilidades y datos necesarios para la inspeccidn, vigilancia y supervision de los materiales y trabajos.

I).- Si “El Contratista” cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido establecido como requisito,
tener esa nacionalidad;

J).- Si siendo extranjero, invoca la proteccion de su Gobierno en relacién con este contrato; y

k).- Por no presentar la garantia del cumplimiento del contrato dentro de los quince dias hébiles siguientes a la
fecha de comunicacién del fallo, cuando el contrato se haya formalizado.

1)~ En general, por el incumplimiento por parte de “El Contratista™ a cualquiera de las obligaciones derivadas de
este contrato v sus anexos, la contravencion -a las disposiciones, fineamientos, bases, procedimientos y
requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, su reglamento,
leyes, tratados y demds disposiciones administrativas sobre la materia. Una vez notificado el Inicio del
procedimiento de rescisién administrativa de este contrato por “El Municiplo”, ésta procederd a tomar
inmegiataments posesién de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones
respectivas y en su ¢aso, proceder a suspender los trabajos, levantando, con o sin la comparecencia de "El
Contratista’, acta circunstanciada del Estado en que se encuentren los trabajos. No obstante lo anterior, una vez
iniciado &l procedimiento de rescision administrativa del contrato, “El Municipio™ podré, en caso de considerarlo
convenients, suspender € tramite del procedimiento de rescision, cuando se hubiere iniciado un procedimiento
de conciliacian. En caso de que se determine no rescindir €l contrato, “Las Partes™ reprogramarén la ejecucion
de los trabaios una vez que se haya notificado la resolucion correspondiente a “E! Contratista™. Asimismo, “El
Contratista”™ estard obligado a devolver a “El Municipio”, en un término de 5 (cinco) dias hablles, sigulentes a la
fecna de 15 notificacion por escrito del inicio del procedimiento de rescision administrativa de este contrato, toda !
ia documentacion. pianos, especificaciones, manuales 0 cualquier otra clase de informacion, contenida en todo - N
tipo de soportes materiales, que ésta le hublere entregado para la realizacion de los trabajos. Emitida la '\
resolucidn o rescision administrativa de este contrato y notiflcada a “El Contratista”, "El Municipio” \
orecautorismente v desde el inicio de la misma, se abstendréd de cubrir los importes resultantes de trabajos { \
esecutados a0n no liquidados, hasta que se otorgue el finiquito que proceda, lo que debera efectuarse dentro de ——
ios 30 (reinta) dias naturales sigulentes a la fecha de la notificacidn por escrito de la resolucidn de rescision 'y
saministrative y hecha que sea la notificacion se procederd a hacer efectivas las garantias. En el finiguito deberéd v AL
preverse 2] sobrecosto de los trabajos aln no ejecutados que se encuentren atrasados conforme &l programa de NN
trabao, asi como lo relativo a la recuperacidn de los materiales y equipos que, en su caso, le hayan sido \_}.\
enregados 8 “El Contratista”. En el finiquito, “El Municiplo™ podré optar entre aplicar las penas convencionales 0

=i sobrecosto que resulte de 1a rescisidn. La opeién que se adopte atenderd a la que depare menor perjuicio a “El

Municipio” debiendo fundamentar y motivar las causas de la aplicacion de unas o de otro.

DECIMOCUARTA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.- °El Municipio” podré dar por terminado
anticipadamente este contrato por razones de interés general, por caso fortuito o fuerza mayor o hechos que
impidan la continuacién de los trabajos, v se demuestre que de continuar con las obligaciones pactadas se
ocasionaria un dafio o perjuicio grave al Estado; se determine la nulidad total o parcial de actos que dieron origen
al contrato con motivo de una resolucion de una inconformidad emitida por la Secretaria de la Contraloria
General, 0 por resolucién de autoridad competente, o bien, no sea posible determinar la temporalidad de la
suspension de los trabajos, pagando a “El Contratista” los trabajos ejecutados, asi como los gastos no
recuperables, siempre y cuando estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el presente
contrato. En todos los casos de terminacidn anticipada de este contrato, se deberdn realizar 1as anotaciones
correspondientes en la bitdcora, debiendo “El Municipio” de levantar acta circunstanciada por conducto del
residente de obra o el funcionario facultado para tal efecto, con o sin la comparecencla de “El Contratista”, en €l
que se haréa constar la descripcion de los trabajos que se terminan anticipadamente, el importe contractual, la
relacién de estimaciones o gastos aprobados hasta antes de que se hubiera definido la terminacion anticipada,
la descripcidn pormenorizada del Estado que guardan los trabajos, periodo de ejecucion de los trabajos
precisando la fecha de inicio y terminacién contractual y €l plazo durante el cual se ejecutaron los trabajos, una
relacién pormenorizada de la situacién legal, administrativa, técnica y econémica en la que se encuentre |a
ejecucion de los trabsjos, el estado que guardan los trabajos, periodo en el cual se determinara el finiquito vy, en
su caso, el importe al que ascenderdn los gastos no recuperables y las acciones tendientes a asegurar los
hienes. Una vez notificada por oficio la terminaciin anticipada de este contrato @ “El Contratista™ por “El




‘ /\ H. AYUNTAMIENTO DE PROGRESO P 5y
Lanitady 2015-2018 -
- Y/ DIRECCION PLANEACION Y OBRAS PUBLICAS. : *.....‘.“’-;-.

Sorse, ™ N° DE CONTRATO: 10-831059992-N21-2015

Municipio™, ésta procederd a tomar inmediata posesion de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del
inmueble y de las instalaciones respectivas y en su caso, proceder a suspender los trabajos. “El Contratista”
estard obligado a devolver a “El Municipio®, en un término de 10 (diez) dias naturales, contados a partir de la
fecha de la notificacion del oficio del Inicio del procedimiento de terminacién anticipada del contrato, toda la
documentacién que ésta le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos. Cuando se dé por terminado
anticipadamente este contrato, deberd elaborarse el finiquito dejando Unicamente subsistentes las acclones que
deriven del mismo, asi como la garantia de vicios ocultos de la parte de los trabajos que “El Municipio”
recepcione por lo que no serd factible que “El Contratista® presente reclamacién alguna de pago con
posterioridad a su formalizacion.

DECIMOQUINTA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS.- Al concluir los trabajos, “El Contratista™ comunicard de
inmediato a “El Municipio”, a través de la bitdcora o por escrito, de acuerdo al Articulo 64 de la presente Ley, la
terminacion de los trabajos objeto del presente contrato que le fueron encomendados, anexando los documentos
que lo soporten e incluird una relacidn de las estimaciones o gastos aprobados, monto ejercido y créditos a favor
o en contra, y “El Municipio® en un térming de 5 (cinco) dias hébiles, verificard que los mismos estén
debidamente concluidos en los términos del contrato.

Si durante la verificacion de los trabajos, “El Municipio™ encuentra deficiencias en la terminacion de los mismos,
deberé solicitar a "El Contratista”™ su reparacién, a efecto de que éstas se corrijan conforme a las condiciones
requeridas en el presente contrato y sus anexos. En tal caso, el plazo de verificacién de los trabajos se podréd
prorrogar por el periodo que acuerden “Las Partes™ para la reparacion de las deficiencias. Lo anterior, sin
perjuicio de gque “El Municipio” opte por la rescision administrativa de este contrato. Una vez constatada le
terminacién de los trabajos, “El Municipio™ en un término nc mayor de 10 (diez) dias héabiles, procedera & su
recepcion fisica de los mismos quedando los trabajos bajo su responsabilidad, mediante el levantamiento del
acta correspondiente que contendréd como minimo lugar, fecha y hora en que se levante, nombre y firma del
residente de obra y en su caso el supervisor de los trabajos por parte de “El Municipio” y el superintendente de
construccion por parte de “El Contratista”, descripcién de los trabajos que se reciben, importe contractual,
incluyendo el de los convenios modificatorios, periodo de ejecucion de los trabajos, precisando las fechas de
inicio y terminacion contractual, y en su caso, el plazo en que realmente se ejecutaron, incluyendo los convenios
celebrados, relacion de estimaciones o gastos aprobados a la fecha, asi como las pendientes de autorizacion,
declaracion de las partes de que se entregan los planos correspondientes a la construccion final, manuales e
instructivos de operacién, en su caso, asi como constancia de que el archivo de documentos derivado de Ia
realizacidn de los trabajos fue entregado a la residencia de obra. En el acto de entrega “El Contratista” exhibird la
garantia de vicios ocultos. “El Municipio™ podré efectuar recepciones parciales de trabajos en l0s ¢asos que a
continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que también se sefialan a continuacién:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado, se cubrira a “El
Contratista™ el importe de los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre y cuando éstos
sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con los trabajos objeto del
presente contrato.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos, si a juicio de “EI Municipio” existen trabajos
terminados y estas partes son identificables y susceptibles de utilizarse, podra pactarse su recepcion. En estos
casos se levantara el acta de recepcion fisica y parcial de los trabajos.

¢)- Cuando "El Municiplo™ dé por terminado anticipadamente este contrato, pagara a “El Contratista” los trabajos
ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre y cuando éstos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con los trabajos objeto del presente contrato.

d).- Cuando “El Municipio™ rescinda administrativamente este contrato por causas imputables a “El Contratista”,
la recepcion parcial quedard a juicio de "E! Municipio®, la que liquidars el importe de los trabajos que decida
recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el presente contrato. En este caso se estard a lo dispuesto por
la resolucién judicial. No se procederd a la recepcidén de los trabajos y se considerard que la obra no fue
concluida en el plazo convenido en la cldusula tercera del presente contrato, cuando las reparaciones de las
deficiencias de los trabajos, consistan en la ejecucion total de trebajos faltantes por realizar por parte de “El
Contratista”.

DECIMOSEXTA.- FINIQUITO Y TERMINACION DEL CONTRATO.- Para dar por terminados, parcial o totalmente, los
derechos y obligaciones asumidos por “Las Partes™ en este contrato, se deberd elaborar el finiquito
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correspondlente, anexando el acta de recepcidn fisica de los trabajos. “El Municipio™ debera notificar por oficio &
“El Contratista”, a través de su representante legal o su superintendente de construccion, la fecha, lugar y hora
en que se llevara a cabo el finiquito; “El Contratista™ tendré la obligacién de acudir al llamado que se le haga
mediante el oficio respectivo; de no hacerlo, se le comunicaré el resultado dentro de un plazo de diez 10 (diez)
dias naturales, contados a partir de su emisién. ElI finiquito deberd ser elaborado por “Las Partes” dentro de los
10 (diez) dias hébiles siguientes posteriores a la recepcion fisica de los trabajos, 0 en su caso, concluidos 0s
plazos fllados para su elaboracion, haciéndose constar los créditos a favor y en contra que resulten para cada
uno de ellos, describlendo el concepto general que les dio origen y el saldo resultante. De existir desacuerdo
entre las partes respecto al finiquito, o bien, “E! Contratista™ no acuda con “El Municipio” para su elaboracion
dentro del término sefialado en el pamrafo anterior, “El Municipio” procederé a elaborarlo, debiendo comunicar
por oficio su resultado & “El Contratista™ dentro de! término de 10 (diez) dias habiles, siguientes a la fecha de su
formulacion: una vez notificado el resuttado de dicho finiquito a “El Contratista”, tendré el término de 10 (diez)
dias habiles para alegar lo que a su derecho corresponda; si transcurrido este término no realiza alguna gestién,
se dara por aceptado. Determinado el saido total, “El Municipio™ pondrd a disposicion de “El Contratista”, el pago
correspondiente, mediante su ofrecimiento o la consignacion respectiva, o bien, sollcitaréd el reintegro de los
importes resultantes, debiéndose en forma simultanes, levantar un acta y declarar extinguidos los derechos y
obligaciones establecidos en €l contrato.

Si del finiquito resulta que existen saldos a favor de “El Contratista”, “El Municipio” debera liquidarios dentro del
término de 20 (veinte) dias naturales siguientes. Si resulta que existen saldos a favor de “El Municipio®, el
importe de los mismos se deducird de las cantidades pendientes de cubrir por concepto de trabajos ejecutados y
si no fueran suficientes éstos, deberd exigirse por oficio su reintegro, més los gastos financieros
correspondientes, conforme al procedimiento establecido en el Codigo Fiscal del Estado. Dichos gastos
empezarén a generarse cuando las partes tengan definido el importe a pagar y se calculardn sobre las
cantidades pagadas en exceso en cada caso, debiéndose computar por dias naturales, desde que sean
determinadas y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de "El Municipio”.
En caso de no obtenerse el reintegro, “El Municipio™ podré hacer efectivas las garantias que se encuentren
vigentes, En forma simultdnea, se levantard el acta administrativa que dé por extinguidos los derechos y
obligaciones asumidos por “Las Partes” en este contrato. No se considerard pago en exceso, cuando las
diferencias que resulten a cargo de “El Contratista” sean compensadas en la estimacion siguiente o en el
finiquito, si dicho pago no se hubiera identificado con anterioridad.

‘n“".

DECIMOSEPTIMA.- RELACIONES DEL CONTRATISTA CON SUS TRABAJADORES.- “El Contratista” como empresario y
patron del personal que emplea con motivo de los trabajos materia del presente contrato, seré el (nico
responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demds ordenamientos en materia de
trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones
que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio™, en refacion con los trabajos del
contrato, y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que esta se hubiera visto obligada a erogar
por este concepto.

DECIMOCTAVA: MARCO LEGAL.- “Las Partes” se obligan a sujetarse estrictamente para la ejecucion de los
trabajos objeto de este contrato, a todas y cada una de Ias clausulas que lo integran, asi como a sus anexos, 10s
términos, lineamientos, procedimientos y requisitos que establecen la Ley de Obras Plblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y disposiciones administrativas que le sean aplicables.

DECIMONOQVENA: RESOLUCION DE PROBLEMAS FUTUROS.- “Las Partes”, resolverdn entre si las controversias
futuras y previsibles que pudleran versar sobre problemas especificos de cardcter técnico y administrativo
derivados de este contrato, que no impliquen una audiencia de conciliacién, de conformidad con el siguiente
procedimiento:

a).- “El Contratista” solicitard a “El Municipio”, mediante un escrito en €l cual expondrd el problema técnico y/o
administrativo que se haya suscitado entre &l y el residente de obra, indicando las causas y motivos que le dieron
origen, anexara la documentacion que sustente su peticion y los presentara dentro de los 10 (diez) dias naturales
siguientes a la fecha en el que haya ocurrido. L esS
b).- “El Municipio®, dentro de un término de 10 (diez) dfas naturales, contados a partir de la fecha en la que -
reciba la solicitud, realizara las diligencias necesarias requeridas, a fin de emitir una solucién que dé término al .
problema planteado.
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b)- “El Municiplo®, dentro de un término de 10 (diez) dias naturales, contados a partir de Ja fecha en la que
reciba la solicitud, realizaré Ias diligencias necesarias requeridas, a fin de emitic una solucidn que dé término al
problema planteado.

c)- “El Municlplo™, al emitir 1a resolucidn, citard 3 “B Contratista™ y al residente de obra, para hacerla de su
conocimiento, dentro de los 5 (cinco) das natrales siguient=s 2 aquai en el que Se haya emitido ésta.

d).- Durante la reunitn convocada, se hard de! conocrmiento de "Bl Contratista” y el residente de obra, la solucion
adoptada y se levantara acta adminstrativa en i2 gue hardn constar los acuerdos tomados, debiéndose anotar
los mismos en la bitscora.

VIGESIMA: NACIONALIDAD DE “El Contratista™ - "2 Comtratist2™ manifiesta ser una sociedad constituida conforme
a las leyes mexicanas y conviens ser de nacionalidad mexicana y que cuando llegase a cambiar su nacionalidad,
en seguirse considerando cCOmMO UNa S0CkEdad MmExicand Dar cuanto a todo lo que a este contrato se refiere y se
obliga a no invocar la proteccidn de ningin goteermo exraniero, bajo pena de perder en beneficio de la nacion
mexicana, los derechos derivagdos oe este conuan.

VIGESIMA PRIMERA: JURISDICCION Y COMPETENCIA- Para la interpretacion y cumplimiente del presente
contrato, asi como para todo aguelio gue no 25t expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a
la jurisdiccién y competencia de los tribunaies eststales de la ciudad de Mérida, Yucatan, por ko tanto, “E
Contratista” renuncia a la competencia de los tribunales gue pudiera coresponderie por razdn de su domicilio
presente o futuro, 0 por cualquier otra caussa.

Leido gue fue el presente contrato y entsracas las partes ael contenido v alcance de todas y cada una de a3
clausulas que en &l mismo se precisan, manifestando estar conformes con su tenor, obligandose mutuz »
reciprocamente a cumplirlo en todos sus t&minos, y manifestando que en la celebracion del mismo no exis=
error, dolo, mala fe, violencia ni lesién, ni cualquier otro vicio de Ia voluntad, que afecte su validez, se firms parz
debida constancia en la ciudad de Progreso, Yucatan el dis 4 del mes de Noviembre de 2015.

POR EL MUNICIPIO

Secretaria Municipal

ING. LUIS FE MARTINEZ ESTRADA
Director de Planeacién Y Obras Plblicas

CONTRATISTA

C. RICARDO MANUEL BECERRA MEDINA
ADMINISTRADOR UNICO DELGRUPO KILESA S.A. DE C.V.

TESTIGOS m

UE ORDAZ MARTINEZ

C. MARIA DEL MEN VILLANUEVA AVILA
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DETERMINADO DEL CONTRATO No. 10-831059992-N21-2015 DE LA OBRA “READECUACION DE
CALLES INTEGRALES EN LA COLONIA FRANCISCO |. MADERO DEL MUNICIPIO DE PROGRE:

YUCATAN”, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL H. AYUNTAMIENTO DE PROGRESO, YUCATAN"
REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR SU PRESIDENTE MUNICIPAL “C. JOSE ISABEL CORTES
GONGORA” Y EL SECRETARIA MUNICIPAL, “C. MARIA DEL CARMEN VILLANUEVA AVILA" CARGOS
QUE POR SER PUBLICOS NO ES NECESARIO ACREDITAR, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES
DENOMINARA “EL MUNICIPIO” Y POR LA OTRA PARTE: “GRUPO KILESA S.A. DE C.V." AL QUE S
DENOMINARA “EL CONTRATISTA”, REPRESENTADO (A) POR “C. RICARDO MANUEL BECERRA
MEDINA” SU CARACTER DE “REPRESENTANTE LEGAL”, DE ACUERDO A LAS DECLARACIONES

CLAUSULAS SIGUIENTES:

CONVENIO DE AMPLIACION DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO \
D

X
ANTECEDENTES
N

1. Con fecha de 04 (cuatro) de Noviembre de 2015 (dos mil quince), “EL MUNICIPIO" y “EL CONTRATISTA"
celebraron el contrato de obra publica a base de precios unitarios y tiempo determinado No. 10-831059992-
N21-2015, en el cual “EL CONTRATISTA" se obliga a realizar los trabajos descritos en la declaracién 1.4
del contrato, consistentes en el "“READECUACION DE CALLES INTEGRALES EN LA COLONIA
FRANCISCO I. MADERO DEL MUNICIPIO DE PROGRESO, YUCATAN" por un importe de $2, 904,113.96 [
(SON: 'DOS MILLONES NOVECIENTOS CUATRO MIL CIENTO TRECE PESOS 96/100 MONEDA \
NACIONAL) incluyendo el Impuesto al Valor Agregado.

2. Contrato en el cual se fijaron 50 (cincuenta) dias naturales, iniciandolos el dia 06 (seis) de Noviembre die
2015 (dos mil quince) y a terminarlos a mas tardar el dia 25 (Veinticinco) de Diciembre de 2015 (dos mil

quince), como fecha para el inicio y termino de los trabajos.

3. La inversién de la obra del contrato aludido proviene de: Ramo 33 2015 (Fondo de Infraestructura Social
Municipal) y Ramo 15 Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano relativo al Programa Habitat 2015, autorizados
y aprobados mediante Sesion Ordinaria de Cabildo en el Acta No. 264 con fecha 15 de Junio de 2015 y
Oficio de Aprobacion No. 01022 de fecha 23 de Abril de 2015 donde se hace referencia al Oficio de
Autorizacién Especial SDUV/UPAIS/HABITAT/31/A/S/001/15 de fecha 17 de Marzo de 2015,
respectivamente.

Péagina1de5

ot z i = . . * - - - e l

Esle programa ey de cariicter piblico, no ¢s patrotinado ni promovide por partide politico ulguno y sus recursos provienen de los impuesios que pugan I
mdn.s los Fmtnbuyentcs. Esta prohibido el uso de este programa con fines politicos, electorales, de lucro y otros distintos a los establecidos, Quien haga, \
uso indebido de los recursos de este programa deberd ser denunciado y sancionado de acuerdo con la ley aplicable y ante la autoridad competente™ %



SEDATU

i ==

) 7
RS iy

3 ;
Sizen

. | SDUVIUPAIS/HABITAT/31/A/S/001/15 DE FECHA |
OFICIO DE AUTORIZACION: 17 DE MARZO DE 2015,

_ OFICIO DE APROBACION: | 01022 DE FECHA 23 DE ABRIL DE 2015,
”cmfc"o“ Pug;:;tg?g;?:m. N° DE EXPEDIENTE: | PH/31/1/ME/0350
Ne. I0-R1000aNal N° DE OBRA: | 310591ME006

| CALLE 29 ENTRE 64 HASTA LA 74 COL.
UBICACION: | FraNCISCO I MADERO PROGRESO, YUCATAN

NOMBRE DE LA OBRA: "READECUACION DE CALLES INTEGRALES EN LA COLONIA FRANCISCO |. MADERO DEL MUNICIPIO
DE PROGRESO, YUCATAN." .

4. En cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 103 del Reglamento de La Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, y con base a la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
Mismas en especifico al articulo 59 se ha determinado la necesidad de ampliar el plazo de los trqbaj_os en
vitud que esta Direccién considera que son precedentes por haberse presentado las siguientes

. eventualidades:

b

Se ha determinado ampliar el monto y tiempo de la obra por razones apremiantes y eni;}
virtud de la solicitud generada por los beneficiarios, por lo que es preciso llevar a cabo la T‘“
modificacién de conceptos y volumetria excedente no considerados en el catalogo de r\
conceptos del concurso N° 10-831059992-N21-2015; \

Debido a que en el proceso de construccién de la obra, durante la etapa de escarificacién
de la carpeta asfiltica existente surgieron problemas con la linea principal del Agua
Potable, debido a que al momento de excavar los tramos proyectados en el plano y
siguiendo las medidas sefaladas de profundidad, se tuvo problemas con el drea debido a
que no cuenta con un suelo rocoso o cementado como se tenia contemplado.

N

P

El sitio a intervenir cuenta con zonas de tierras, generalmente planas, cuya superficie se
inunda de manera permanente o intermitentemente. Debido a dicha situacién provoco un <
gran atraso en los trabajos de nivelacién del terreno, compactacién y posteriores, debido a '
que el exceso de agua no permitia continuar. N

Por las razones anteriores, se considera plenamente justificada la ampliacion al plazo de terminacién de
obra, dicho plazo se ampliara por un periodo de 06 dias naturales; fecha de inicio 26 de Diciembre de 2015 y
de terminacion el dia 31 de Diciembre de 2015, lo cual representa un incremento del 12.00%, asi como la
ampliacién de monto por la cantidad de $ 809.04 (SON: OCHOCIENTOS NUEVE PESOS 04/100 M.N.) los
cuales representan un incremento de 0.0002% del monto original contratado.

Lo anterior tomando en cuenta que el “EL MUNICIPIO” cuenta con un colchdn financiero proveniente de
Ramo 33 2014 (Fondo de Infraestructura Social Municipal) y Ramo 15 Desarrollo Agrario, Territorial y
Urbano relativo al Programa Hébitat 2015.
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DECLARACIONES
“EL MUNICIPIO” declara que:

1.1. Se encuentra investido de personalidad juridica propia en los términos del articulo 115 de I

Constitucidn Politica de los Estados Unidos Mexicanos y del Titulo Octavo de la Constitucién Politica
del Estado de Yucatan.

del Estado de Yucatan, El Presidente Municipal es el érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y -

1.2. De conformidad con lo dispuesto por el articulo 55 fraccién XV de la ley de Gobierno de los Municipiog<§

dentro de sus facultades esta la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos
los actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y eficaz prestacion
de los servicios publicos municipales, debiendo suscribirlos en unién del Secretario.

1.3. Que el monto total ampliado de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de: Ramo 33
2015 (Fondo de Infraestructura Social Municipal) y Ramo 15 Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano
relativo al Programa Rescate de Espacios Publicos 2014.

1.4. No. DE CONVENIO DE AMPLIACION: MPY/DPOP/0001/2015

“EL CONTRATISTA" declara que:

2.1. Es una persona moral denominada GRUPO KILESA S.A. DE C.V,, con capacidad juridica para
contratar y obligarse a la ejecucion de la obra objeto de este contrato, acredita la existencia legal de la
sociedad con el testimonio de la escritura piblica No. 813 de fecha 29 de julio de 2014, otorgada ante
la fe del Lic. Alejandro José Monsreal Rodriguez Notario Publico No. 15 con oficinas en la localidad de
Meérida, Yucatan.

¥
?-I\

LY

\

2.2. El C. Lic. Ricardo Manuel Becerra Medina quien se identifica con credencial para votar ¥ \

e acredita su caracter de “Representante Legal”, con el testimonio de la escritura
pubhc':a No. 813 de fecha 29 de julio de 2014, otorgada ante la fe del Lic. Alejandro José Monsreal
Rodriguez Notario Publico No. 15 con oficinas en la localidad de Mérida, Yucatan.
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. | SDUV/UPAIS/HABITAT/31/A/S/001/15 DE FECHA

OFICIO DE AUTORIZACION: 17 DE MARZO DE 2015,

. OFICIO DE APROBACION: | 01022 DE FECHA 23 DE ABRIL DE 2015.
HCHACORIGERLE ANATI | N° DE EXPEDIENTE: | PH/31/1/ME/0350 |

No. |0-831059992-N21-2015 N° DE OBRA: | 310591MED06S

| CALLE 39 ENTRE 64 HASTA LA 74 COL.
UBICACION: | o Ncisco | MADERO PROGRESO, YUCATAN |

NOMBRE DE LA OBRA: “READECUACICN DE CALLES INTEGRALES EN LA COLONIA FRANCISCO 1. MADERO DEL MUNICIPIO
DE PROGRESO, YUCATAN."

2.3. Que tiene capacidad juridica para contratar y reune las condiciones técnicas y econdmicas para
obligarse a la ejecucidn de los trabajos objeto de este contrato. .

2.4. Tiene establecido su domicilio en la Calle 39-B No. 337 ENTRE 52 Y 54. de la localidad de Mérida,
Municipio de Mérida, Estado de Yucatan, lo que acredita con recibo de Teléfonos de México, S.A. DE
C.V., mismo que sefiala para se le practiquen las notificaciones, aun las de caracter personal, las que
surtirén sus efectos legales mientras no sefiale por escrito otro distinto, para todos los fines y efectos
de este contrato. _

2.5.Que se encuentra registrado en la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, con el Registto Federal de:%
Contribuyentes No. GKI140729BT3. N

Basados en los antecedentes sefialados anteriormente las partes celebran este convenio de ampliacion
conforme a las siguientes clausulas:

7

A2

,

N\

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del Convenio de Ampliacién: Consiste en ampliar el monto y plazo de ejecucion de!
contrato de obra publica a base de precios unitarios y tiempo determinado No. LO-831059992-
N21-2015 a que se refieren los antecedentes 1, 2 y 3 de este convenio.

Segunda.- Monto del Convenio de Ampliacién: el importe de las obras objeto del presente convenio de
ampliacién es hasta por la cantidad de $ 809.04 (SON: OCHOCIENTOS NUEVE PESOS 04/100 /7
M.N.) incluyendo el impuesto al valor agregado.

Tercera.- Plazo de Ejecucién: Se amplia el periodo de ejecucion a 06 dias naturales; fecha de inicio 26 de
Diciembre de 2015 y de terminacién el dia 31 de Diciembre de 2015, de conformidad con el
nuevo programa de ejecucion que como ANEXO Il, debidamente firmado por “EL MUNICIPIO” y
“EL CONTRATISTA" forma parte integral del presente convenio.

Cuarta.- Garantia: “EL CONTRATISTA" otorga péliza de fianza por un importe del 10.00% del monto |
ampliado, incluyendo el impuesto al valor agregado, que garantice las obligaciones contraidas en ™
el presente documento dentro de los 5 dias siguientes a la firma de este convenio, garantia que
dgbgrél estipularse que es conjunta, solidaria e inseparable de la otorgada para el contrato
original.

Paginad de 5
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= . | SDUV/UPAIS/HABITAT/31/A/S/001/15 DE FECHA !
i OFICIO DE AUTORIZACION: 17 DE MARZO DE 2015,

| OFICIO DE APROBACION: | 01022 DE FECHA 23 DE ABRIL DE 2015.

} M
' LICITACION PUBLICA NACIONAL N° DE EXPEDIENTE: | PH/31/1/ME/0350

No. 10-831059992-N21-2015 -
| N° DE OBRA: | 310591MEO06 !

| CALLE 39 ENTRE 64 HASTA LA 74 COL.
UBICACION: | £osNGISCO | MADERO PROGRESO, YUCATAN

NOMBRE DE LA OBRA: “READECUACION DE CALLES INTEGRALES EN LA COLONIA FRANCISCO I. MADERO DEL MUNICIPIO
DE PROGRESO, YUCATAN.”

original.

Quinta.- Vigencia del Contrato: Ambas partes convienen en que con excepcion de lo que expresamente
se estipula en los términos de este convenio, rigen todas y cada una de las clausulas del

. contrato.

Leido por las partes que en él intervienen y enteradas de su contenido y alcance general, se firma el presente
convenio al final y margen de todas sus fojas utiles en el municipio de progreso, Yucatan, el dia 15 de
Diciembre de 2015.

“EL MUNICIPIO”

>

f

C. JOSE ISABEL CORTES GONGORA C. MARIA DEL MEN VILLANUEVA AVILA
Presidente Municipal Secretaria Municipal.

ING. LUIS FERNANDO MARTINEZ ESTRADA
| Director de Planeacién Y Obras Publicas.

C. RICARDO MANUEL BECERRA MEDINA
Representante Legal.

“TESTIGOS”

E PRDAZ MARTINEZ C.P. JOSE FR#
Sindicp Municipal Director de

zas y Jesoreria
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Contrato de Obrs Pubd cz a2 base 0e precios unitarios y tiempo determinado, que celebran por una parte el Municipio de Progreso, Yucatan,
representaco por e C. JOSE ISABEL CORTES GONGORA y la C. MARIA DEL CARMEN VILLANUEVA AVILA, con sus personalidades de
Presidente Municoa v Secrstariz Municipal Y El Director de Planeacién y Obras Publicas del Ayuntamiento del Municipio de Progreso,
Yucatan respecthaments. &l Ing.  LUIS FERNANDO MARTINEZ ESTRADA, en su cardcter de Director de Planeacion Y Obras Plblicas como
Dependencaa ejecutora. 2 quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio™ y por la otra parte CONSTRUCCIONES AH CANUL S.A, DE
C.V. al que se k= denominarz “El Contratista” representado (a) por el ING. EDGAR CANUL MAY, en su cardcter de Apoderado Legal, de
conformidad con i2s deciaraciones y cldusulas siguientes:

DECLARACIONES

I.- "El Municip™ geciara que:

[.1-Que se encusntra mvestido de personalidad juridica propia en los términos del articulo 115 de la constitucion politica de los
Estados Lniges Mewcancs v del tulo séptimo de la constitucion politica del estado de Yucatan.

|.2.- Que 2= sanformicad con o dispuesto por el articulo 55 fraccion XV de la ley de Gobierno de los H. Ayuntamiento de Progreso del
Estado de Yucain e Presidents Municipal estd facultado para suscribir conjuntamente con la secretaria municipal y a nombre y por
acuerdao dal ayuniamento. 1000S 10S 2Ctos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz prestacion
de los senicioS pubices.

1.3.- Que ! cargo que ostenta f ¢ José Isabel Cortés Gongora, como Presidente Municipal del H. Ayuntamiento de Progreso, por ser publico
y notonc ne necest= acrednarse, y que la Secretaria del Ayuntamiento, C. Maria del Carmen Villanueva Avila acredita su respectiva
personalicad con copa de su nombramiento, el cual se anexa al presente documento.

|.4.- EI costo total o ios trabsjos serd con recursos provenientes del Ramo General 33 y a cargo del Fondo de Infraestructura Social
Municipal.

I.5.- Por pracio unianc se entiende: |a remuneracién o pago total que deba cubrirse a “El Contratista” por unidad de concepto terminado,
ejecutado conforme &l provecto, especificaciones y normas de calidad.

|.6.- El domicilic para 'cs sf=ctos del presente contrato sera el de la Direccidn de Planeacion Y Obras Publicas, ubicada en la calle 37 No.
S/N X 148Y 130CoL or Victoria en Progreso, Yucatan.

|.7.- Se cbliga a tenes oD kmamen:e la disponibilidad legal y material de los lugares en gue se deberan ejecutar las obras, materia de este
contrato.

|.8.- Sera exclusno responsabie de:

a) Designar los lugares en gue se debera ejecutar las obras, objeto de este contrato.

b) El pago integro o2 2s cantidades pactadas en la clausula segunda de este contrato.

c) La elaboracidn v entrega 3 “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

[l.- “EL Contratista” declara:

{I.1.- Que acradiia su sxwstencia con la copia del acta constitutiva No. 143 de la persona moral denominada “CONSTRUCCIONES AH CANUL
S.A DE C.v. Tomo 91 Volumen Ay Folio 233 bajo la responsabilidad del ABOG. JORGE H. AGUILAR AGUILAR a los veinticuatro dias del
mes de mayo del 270 dos mil trece de la ciudad de MERIDA del Estado de Yucatan. Cuyo Apoderado Legal es C. EDGAR CANUL MAY con
identificacién cﬁcaf—con capacidad plena de firma con todo lo relacionado a las responsabilidades de esta empresa
segun se estipulz 2n 12 misma

Que es de nacionalidad mexicana y conviene cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicana por
cuzanto se refiere 2 este contrato y a no invocar la proteccién de ningdn gobierno extranjero, bajo pena de perder en beneficio de la nacion
mexicana todo deracho denvado del contrato.

\l. 2.- Que su Registro Federal de Contribuyentes es ACC130524NB1

I.3.- Que tiene plena capacidad juridica para obligarse y contratar para la ejecucién de los trabajos, objeto de este contrato, y dispone de Ia
infraestructura y elementos suficientes para ello.

1l.4.- Que ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra, mativo de este contrato, a fin de considerar todos los factores que intervienen
en su ejecucion.

11.5. Que conoce plenamente el contenido v los requisitos que establecen la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas
y su reglamento en vigor, asi como las normas de construccion vigentes y las especificaciones de obra, el proyecto, el catdlogo de
conceptos, los programas de obra (de montos mensuales para la ejecucién de los trabajos, de utilizacion de materiales, mano de obra,
maquinaria y equipo vy de personal técnico y administrativo, encargado de la gdmibistracion y ejecucién de los trabajos), los andlisis de

precios unitarios, el listado ateriales, mano de obra y de la maquinafia\keq que como anexos debidamente firmados5or las
partes, forman parte is nte te contrato. /? J “ ; fh
- /

el
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Il. 8- Que tene su domiciio ubicade en la C. 109 #6808 COL. OBRERA. C.P. 97260, mismo que sefala para los fines legales de este
contraio,

II.7.- Se acumulan 3 2312 contrato, copia de 1odos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracion de “El Contratista”.

ll.- "Las Partes™ declaran que
Ili. 1.- Se opligar en t2rminos d= este conirato v del contenido de los capilulos correspondientes de la Ley de Obras Plblicas y
Servicios Relacionacos con a8 Mismas v su Reglamento en vigor. las gue se tienen por reproducidas formando parte de este contrato.
I11.2.- La briacora serd &l instrumento que registre el cumplimiento de los derechos v obligaciones concertados por las partes en este
contrato. a5 como 2l instrumento gue permita 2 la Contraloria verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las
auditorias que se estmen pErinentes, molivo cor 2 cual dicha bitacora forma parte integrante de este contrato.

o

Exwpuesto lo smisnar. “Lss Panes” convisnen en sujstar el presente conlrato al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

Z Municipio” encomienda a “El Contratista” y ésle se obliga a realizar hasta su total terminacion de
conformigac cor i3s normas o conslruccion, las especificaciones de obra, proyeclo, catalogo de conceplos de trabajo, programas y
presupussios que ‘orman paniz integrante de este contrato, los trabajos consistentes en: CONSTRUCCION DE TECHOS PARA VIVIENDAS EN
R YUCATAN
SEGUNDA: MONTC DEL CONTRATO- El importe de la obra objeto del presenle contrato es por la cantidad de $1,515.370.85 (Son: Un
millén, quinientos quince mil, trescientos setenta pesos 85/100 M.N.) mas la cantidad de $242,459.34 (Son: Doscientos cuarenta y dos
mil. cuatrocientos cincuenta y nueve pesos 34/100 M.N.) que corresponde al Impuesto al Valor Agregado (L.V.A.). haciendo un total de
$1.757 22C 1% 3or Un millén, setecientos cincuenta y siete mil, ochocientos treinta pesos 19/100 M.N.)

PRIMERA.- Opi=to cel cantrals:

TERCERA FLAZO DE EJECUCION.- “El Contratista” se obliga a realizar los trabajos objeto del presente contrato en un plazo de 30 dias
naluraies. Inicianoo los trabajos el dia 2 de Diciembre del 2015 y a terminarlos a mas lardar el dia 30 de Diciembre del 2015, de
conformidad con 2! programa aprobado.

La ejecucién de los 1rabajos debera realizarse con ia secuencia y en el tiempo previsto en el programa general de ejecucion de los trabajos
pactadoes en este contrato.

“El Municipio™ gesignara a el servidor pablico que Tungird como residente de obra, debiendo “El Contratista™ designar al supenntendente
ge construccién previo al inicio de los trabajos. Cuando la supervision se realice por terceras personas. el residente de obra podra ser
designado con posienoridad al inicio de los trabajos.

CUARTA: DISPONIBILIDAD DE SUPERFICIE O BIEN EN EL QUE SE EFECTUARA LA OBRA. - Los trabajos relativos a la obra deberd
iniciarse en la fecha esiablecida y, oportunamente "El Municipio” pondra a disposicién de "El Contratista” la superficie o el bien en los qu
deban efectuarse: su incumplimiento prorrogara en igual plazo, el inicio de los trabajos y por ende. su coneclusion.

QUINTA: ANTICIPOS.- ~El Municipio” otorgara a “Ei Contratista” por concepto de anticipo el 30 % (TREINTA POR CIENTO) § 454,611.26
(son Cualrocientos cincuenta y cuatre mil. seiscientos once pesos 26/100M.N.}) mas la cantidad $ 72.737.80 (Son Setenta y dos mil,
seteclentos treinta vy siete pesos 80/100M.N.) correspondiente al Impuesto al Valor Agregado, haciendo un total de $ 527.349.06 (Sen
Quinientos veinusiele mil, tres cientos cuarenta y nueve pesos 06/100M.N.) de la asignacion presupuestal aprobada al contrato, para que
“El Contratista” lo apligus en los términos previstos por el articulo 30 Frace. |l de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las
Mismas.

El importe del anticipe concedido sera puesto a disposicion de “El Contralista™ a mas tardar el dia 02 de Diciembre del 2015 previa
entrega de la garantia correspondiente; el atraso en la entrega del anticipo sera motivo para diferir en igual plazo el programa de gjecucion
pactado. Cuando “El Contratista™ no entregue la garantia del anticipo dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de |a
notificacion del fallo. no se diferira el inicio de la ejecucién de la obra.

El anticipo debera ser amortizado proporcionalmente con cargo a cada una de las eslimaciones por los trabajos ejecutados que se
formulen. el cual sera proporcional al porcentaje del anticipo otorgado, debiéndose liguidar el faltante por amortizar en la estimacion final,
es decir, la Ultima gue se presente para su pago por parte de “El Contratista”.

En caso de rescision administrative de este contrato, “El Contratista” se obliga a reintegrar @ “El Municipio” el saldo por amortizar del
anticipo en un términe no mayor de 10 (diez) dias naturales. conlados a partir de la fecha en que le sea notificada |a resoiucion de dar por

o
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rescindido este contrato. Cuando “El Contratista™ no reintegre dicho saldo, cubrird los cargos que resulten, sin perjuicio de que se ejecute
la garantia presentiada para Iz correcta inversién del anticipo.

Podran otorgarse anticipos para los convenics modificatorios o adicionales que se celebren respecto del presente contralo y a que sé
refiere el articulo 58 de ia Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas

SEXTA: GARANTIAS - Para garantizar 13 correcta inversion del anticipo, “El Contratista” se obliga a presentar dentro de los quince‘d_l‘as
siguientes a la fecha de comunicacion de la adjudicacién, pdliza de fianza ¢ garantia suficiente, que ampare la totalidad del anticipo
concedido. a favor del H. Ayuntamiento de Progreso Yucatan.

Para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del presente contrato, “El Contratista” se obliga a
presentar dentro de ios quince dias naturales siguientes a la fecha de comunicacion del fallo, poliza de fianza o garantia suficiente, por el
10% (diez por ciento) del importe de los trabajos contratados, a favor del H. Ayuntamiento de Progreso Yucatan. Esta garantia se liberara
cuando “El Contratista” haya cumplido con la ejecucion, terminacién y entrega total de la obra objeto de este contrato, conforme al
programa general de ejecucion de los trabajos, y entregue a “El Municipio” la garantia a que se refiere el articulo 96 de la Ley de Obras
Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas. Las pélizas de fianza deberan contener como minimo las siguientes declaraciones:

a).- Que ia fianza se ctorgara atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en este contrato;

b).- Que para liberar la fianza serd reguisito indispensable la manifestacién expresa por escrito de “El

Municipio™;

¢).- Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a gue se refiere la fianza, o exista espera, su
vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera.

d).- Que la fianza estara vigente durante la substanciacién de todos los recursos legales o juicios que se interpongan por parte de "El
Contratista™ o “El Municipio” v hasta que se dicte resolucién o sentencia ejecutoriada por autoridad competente, ¥
e).- Que la afianzadora acepte expresamente someterse a los procedimientos de ejecucion previstos en el articulo 95 de la Ley Federal de
Instituciones de Fianzas para la efectividad de las fianzas, aln para el caso de que proceda el cobro de intereses que prevé el articulo 95
bis del mismo ordenamiento legal, con motivo del pago extemporaneo del importe de la péliza de fianza requerida. En caso de modificacién
del monto del contrato. derivado de la formalizacion del convenio respectivo, “El Contratista™ debera obtener la modificacion de la fianza o
constituir garantia adicional, y presentarla dentro de los quince dias naturales siguientes a la fecha de firma del convenio de ampliacion
del monto del contrato. Concluidos los trabajos, “El Contratista” quedara obligado a responder de los defectos que resultaren de los
mismos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, de conformidad con lo dispuesto en el articulo
96 de la Ley de Obra Plblica y Servicios Relacionados con las Mismas. Cuando aparecieren defectos o vicios ocultos en los trabajos dentro
del plazo cubierto por la garantia, “El Municipio” debera notificarlo por escrito a “El Contratista”, para que éste haga las reparaciones o
reposiciones correspondientes dentre de un término maximo de 30 (treinta) dias naturales, transcurrido este término sin que se hubieren
realizado dichas correcciones o reposiciones, o que éstas no se realicen a total satisfaccion de “El Municipio”, €sta procedera a ejecutar la
garantia. Si la reparacién requiere de un plazo mayor, “Las Partes” podrén convenirlo por escrito, debiendo continuar vigente la garantia.
Las reparaciones de las deficiencias de los trabajos, no podran consistir en la ejecucion total de trabajos faltantes por realizar por parte de
“El Contratista™ en este caso, no se procedera a la recepcion y se considerara que la obra no fue concluida en el plazo convenido en la
clausula tercera del presente contrato.

SEPTIMA: RESPONSAEILIDADES DE “El Contratista”.- “El Contratista” seré el Unico responsable de la ejecucién de los trabajos y debera
sujetarse a todos los reglamentos y ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccién, seguridad, uso de la via
plblica, asentamientos humanos, proteccién ecolégica y de medio ambiente que rijan en el ambito federal, estatal o municipal, asi como
las instrucciones gue al efecto le sefiale “El Municipio”. Las responsabilidades y los dafios y perjuicios que resultaren por inobservancia
serdn a cargo de “El Contratista”. “El Contratista”, debera observar en todo momento, y hacer gue sus trabajadores cumplan con las
normas de seguridad e higiene que se eslablecen en el anexo respectivo, y que firmado por “Las Partes” se agrega como ANEXO 1. Cuando
los trabajos no se hayan realizado de acuerdo con lo estipulado en el contrato o conforme a las 6rdenes de “El Municipio” dadas por
escrito, ésta ordenara su reparacion o reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, que hara por su cuenta
“El Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podra
ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo
para ampliar el plazo sefalado para su terminacion. Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente
de la responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ello. “El
Contratista” sera responsable de los dafos y perjuicios que causée a “El Municipia” ceras personas con motivo de la ejecucion de los
trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de es dadas por escrito por “El Municipio” o pfgr

violacién a las Leyes y \
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Los riesgos, la conservacién y la limpieza de los trabajos hasta el momento de su entrega, seran a cargo de “El Contratista”, y se
consideran incluidos en sus precios unitarios.

Cuando apareciesen defectos o vicios ocultos en los trabajos dentro del afo siguiente a |la fecha de recepcién de los mismos, “El
Municipio” ordenard su reparacién o reposicion inmediata, que hara por su cuenta "E! Contratista”, sin que tenga derecho a retribucion por

ello. Si “El Contratista” no atendiere los requerimientos de “El Municipio”, ésta podré encomendar a un tercero o hacer directamente la
reparacién o reposicion de que se trate, en los términos de las disposiciones legales aplicables, con cargoa “El Contratista”.

OCTAVA: FORMA DE PAGO.- “Las Partes” convienen que los trabajos objeto del presente contrato, se paguen conforme a lo establecido en
el catalogo de conceptos, mediante la formulacién de estimaciones sujetas al avance de los trabajos con base en las normas de calidad de
los materiales y especificaciones de construccién, que abarcaran un periodo no mayor a un mes calendario, las que serdn presentadas por
“El Contratista” a la residencia de obra dentro de los 6 (seis) dias naturales siguientes a la fecha de corte para el pago de las estimaciones,
acompanadas de la documentacién que acredite la procedencia de éstas; la fecha de corte para el presente contrato serén los dias quince
y treinta de cada mes, cuando esa fecha resulté un dia inhabil, la fecha de corte para ese mes lo serd el siguiente dia habil; la residencia
de obra dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a su presentacion, deberd revisar, y en su caso, autorizar las estimaciones,
mismas que seran pagadas en las oficinas de “El Municipio”, dentro de un término no mayor de 30 (treinta) dias naturales, contados a
partir de la fecha en que hayan sido autorizadas las estimaciones por la residencia de obra. Las diferencias técnicas o numericas
pendientes de pago, se resolverdn y, en su caso, se incorporardn en la siguiente estimacién. “El Contratista” serd el anico responsable de
que las facturas que se presenten para su pago, cumplan con los requisitos administrativos y fiscales, por lo que el atraso en su pago por
falta de alguno de éstos o por su presentacion incorrecta o extemporanea, no serd motivo para solicitar el pago de gastos financieros. Los
pagos de estimaciones no se consideraran como aceptacitn plena de los trabajos, ya que “El Municipio” tendra el derecho de reclamar por
los trabajos faltantes o mal ejecutados y, en su caso, el pago en exceso que se haya efectuado. En caso de que “El Contratista” no
presente las estimaciones dentro del término de los 6 (seis) dias naturales siguientes a la fecha de corte para el pago de las estimaciones,
la estimacién correspondiente se presentara en la siguiente fecha de corte, sin que ello dé lugar a la reclamacion de gastos financieros por
parte de “El Contratista”, debiéndose hacer constar en la bitdcora tales hechos. Los pagos de cada una de las estimaciones por trabajos
ejecutados, son independientes entre siy por lo tanto, cualquier tipo y secuencia sera sélo para efecto de control administrativo. En caso
de incumplimiento en el pago de las estimaciones y ajustes de costos, “El Municipio”, a solicitud del “El Contratista”, debera pagar los
gastos financieros respectivos, conforme al procedimiento establecido en el Cddigo Fiscal del Estado. Dichos gastos se calcularan sobre
cantidades no pagadas y se computaran por dias naturales, desde que vencié el plazo de pago o de ajuste, y hasta la fecha en que se
pongan las cantidades a disposicién de “El Contratista”. Tratandose de las cantidades pagadas en exceso, recibidas por “El Contratista”,
éste debera reintegrarlas con los intereses generados, conforme al procedimiento establecido en el Codigo Fiscal de la Federacion. Los
cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computardn por dias naturales, desde la fecha del pago,
hasta en la que se pongan a disposicién de “El Municipio”. No se considerard pago en exceso, cuando las diferencias que resulten a cargo
de "El Contratista” sean compensadas en la estimacién siguiente o en el finiquito, si dicho pago no se hubiera identificado con
anterioridad.

NOVENA: AJUSTE DE COSTOS.- “Las Partes” acuerdan la revision y ajuste de los costos que integran los precios unitarios pactados en este
contrato, cuando ocurran circunstancias imprevistas de orden econémico, que determinen un aumento o reduccion de los costos de los
trabajos por ejecutar, conforme al programa general de ejecucion de los trabajos pactado y al momento de ocurrir dicha contingencia,
debiendo constar por escrito el aumento o reduccién correspondiente, mediante adéndum respectivo. La revision y ajuste de costos se
realizara mediante alguno de los procedimientos que se citan en el articulo 78 de la Ley de Obra Piblica y Servicios Relacionados con las
Mismas. Los procedimientos de ajuste de costos, se sujetard a lo dispuesto por el articulo 79 de la Ley de Obra Piblica y Servicios
Relacionados con las Mismas.

DECIMA: RETENCIONES Y PENAS CONVENCIONALES.- Las penas convencionales se aplicardn por atrasos en el cumplimiento de las fechas
establecidas en el programa general de ejecucidn de los trabajos, asi como por el atraso en el cumplimiento en la fecha de terminacion de
los trabajos pactada en la clausula tercera del contrato, estipuldndose las siguientes retenciones y/0 penas convencionales:

a).- “El Municipio” tendra la facultad de verificar mensualmente si los trabajos objeto de este contrato se estan ejecutando por “El
Contratista” de acuerdo con las fechas establecidas en el programa general de ejecucion de los trabajos aprobado; para lo cual, “El
Municipio” comparara el avance mes a mes contra el programa, y los trabajos efectivamente ejecutados. Si como consecuencia de la
comparacién a que se refiere el parrafo anterior, el avance de los trabajos es menor de lo que debio realizarse y sea por causas imputables
a “El Contratista”, “El Municipio” procedera a hacer las retenciones econoémicas a las estimaciones que se encuentren en proceso en las
fechas en que se determinen los atrasos, por las cantidades que resuiten de muitipli | 5% (cinco por ciento) de la diferencia de dichos
importes por el nimero de meses transcurridos, desde la fecha del atraso en neral de ejecucién de los trabajos, hasta la ge
revision. Las retenciones serén determinadas Gnicamente en funcién de los trabaj hayan ejecutado o prestado eportunamehte/
conforme al programa geneyt%gw&é?e- los trabajos convenido, considerand ostos y sin aplicar el impuesto al valor
adragadn v &n ninglin cagn nodra ar endarinrac an en roninnta al moantn da nlimiantn Ao acta rrnfratn Acimiemnl
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cuando ~El Contraustz” regularice los tiempos de atraso sefialados en el programa de ejecucion, podra recuperar las retenciones
econémicas que se e hayan efectuado. por lo que "El Municipio™ reintegrard a “El Contratista” el importe de las mismas que al momento
de la revisién tuviera acumuladas, sin que dichos montes sean susceptibles de generar, rédito o interés alguno. La aplicacion de estas
retenciones tendra el cardcter de definitiva. si a la fecha de terminacion de los trabajos pactada en la clausula tercera de este contrato,
éstos no se han conciuigo.

b).- Si "El Contratisia™ no concluye los trabajos en la fecha estipulada en el plazo de ejecucién establecido en la clausula tercera de este
contrato y en el programa general de ejecucion de los trabajos, por causas imputables al mismo, “El Municipio” le aplicara las penas
convencionales gue resulten de multiplicar el 5% (cinco por ciento) del importe de los trabajos que no se hayan ejecutado o prestado
oportunaments determinando los 2trasos con base en las fechas parciales o de terminacion fijadas en el programa general de ejecucion
de los trabajos convenido. considerando los ajustes de costos y sin aplicar el impuesto al valor agregado, por cada mes o fraccién que
transcurra desde la fecha de terminacién de los trabajos pactada en la cldusula tercera del presente contrato hasta el momento de la
terminacion total de los trabajes. Dichas penas no podran ser superiores, en su conjunto, al monto de la garantia de cumplimiento del
contrato. De exstir retenciones definitivas a la fecha de terminacién de los trabajos pactada en la clausula tercera del contrato y quedaran
trabajos pendienies de gjecular. éstas seguiran en poder de “El Municipio™; la cantidad determinada por concepto de penas
convencionales que se cuantifique 2 partir de la fecha de terminacién del plazo de ejecucién de los trabajos, se hara efectiva contra el
importe de las retenciones definitivas que haya aplicado “El Municipio” y, de resultar saldo a favor de “El Contratista” por concepto de
retenciones, una vez concluida Iz totalidad de los trabajos y determinadas las penas convencionales, procedera la devolucién del mismo,
sin que la retencionss efectuadas a “El Contratista” genere gasto financiero alguno. Las penas convencionales se aplicaran, siempre y
cuando el atraso en la ejecucidn de los trabajos sea por causas imputables a “El Contratista” y que no haya sido resultado de la demora
motivada por caso fortuito, fuerza mavor o por razones de interés general que a juicio de “El Municipio” no se atribuya a culpa del “El
Contratista™. Independientemente de las retenciones o de las penas convencionales que se apliquen, “El Municipio” podra optar entre
exigir el cumplimiento de este contrato, o bien, la rescisién administrativa del mismo, haciendo efectiva la garantia de cumplimiento del
contrato, a partir de Ia fecha en que se haya notificado a “El Contratista” la resolucién de la rescisién administrativa del contrato. Si “El
Municipio™ opta per la rescisién administrativa de este contrato, se apegaré a lo establecido en los articulos 60, 61 fraccidn Il, 62, y 63 de
la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

UNDECIMA: MODIFICACIONES AL CONTRATO.- Las modificaciones al contrato deberdn observar lo dispuesto por el articulo 59 de la Ley de
Obras Pdblicas y Servicios Relacionados con las Mismas. Las modificaciones a este contrato podran realizarse lo mismo en aumento que
en reduccion del plazo de ejecucion o monto del mismo.

Si se modifica el plazo, los periodos se expresaran en dias naturales, y la determinacion del porcentaje de variacion se haréd con respecto
del plazo pactado en la cldusula tercera de este contrato; en tanto que si es al monto, la comparacién serd con base en el monto
convenido en la cldusula segunda. “Las Partes”, deberan revisar los indirectos y el financiamiento originalmente pactados y determinar la
procedencia de ajustarios a las nuevas condiciones en caso de que €stas se presenten. Los ajustes, de ser procedentes, deberan constar
por escrito y, una vez autorizados los incrementos o reducciones que resulten, se aplicaran a las estimaciones en que se generen o hayan
generado.

Las modificaciones al plazo de ejecucién de los trabajos, serdn independientes a las modificaciones al monto, debiendo considerarse en
forma separada. aun cuando para fines de su formalizacién puedan integrarse en un solo documento, distinguiendo los unos de otros,
anexando la documentacién que los soporte para efectos de pago.

El residente de obrz o el funcionario facultado para tal efecto, deberad sustentar el dictamen técnico que funde y motive las causas que
originen la celebracion de los convenios modificatorios o adicionales, segin sea el caso, consideréndose éstos parte de este contrato y
obligatorias para “Las Partes” Ias estipulaciones que en los mismos se establezcan. Cuando se realicen conceptos de trabajo al amparo de
convenios en monto o en plazo, dichos conceptos se deberdn considerar y administrar independientemente a los originalmente pactados
en este contrato, debiéndose formular estimaciones especificas, a efecto de tener un control y seguimiento adecuado. Asi mismo, cuando
se requiera la realizacién de cantidades o conceptos de trabajo adicionales, se debera observar lo dispuesto por el articulo 59 peniiltimo
parrafo de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

DUODECIMA: SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.- “El Municipio” podré ordenar suspender temporalmente, en todo o en parte, los
trabajos contratados por causa justificada, sin que ello implique su terminacidn definitiva, determinando la temporalidad de la suspension,

la que no podra prorrogarse o ser indefinida. Cuando ocurra la suspension, el servidor plblico designado por “El Municipio” la notificara por
escrito a “El Contratista”, sefialando Ias causas que la motivan, la fecha de su inicio y de la fecha de reanudacién de los trabajos, asi como
las acciones que debe considerar en lo relativo a su personal, maquinaria y equipo de construccion. La fecha de terminacioén se prorrogaré
en igual proporcion al periodo que comprenda la suspensidn, sin modificar el plazo de ejecucién convenido, formalizdndola mediante acta
circunstanciada que levantara el residente de obra con la participacion del servidqr pgblico que suscriba el contrato por “El Municipio” y el
superintendente de construccion por parte de “El Contratista”, en el que se hdra'gonstar los datos que identifiquen los trabajos que s F
habran de suspender, las medi ue an de tomarse para su reanudacion, os\ 0s que dan motivo de la suspension, la sﬂuaciéy
legal, administrativa, téy«'ﬁw:;n@ la que se encuentren Jos trabajos o | e suspenda, personal yegq ipO que se ret_'ua,{
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y en su caso, del que se autoriza su permanencia, tiempo de duracion de la suspension, o en su caso, evento o acto de realizacion cierta
de fecha indeterminada dentro del cual estara sujeta la duracién de la suspension, sin perjuicio de que posteriormente se opte por la
terminacién anticipada, los diferimientos al plazo de ejecucién del contrato que la suspensién origina, ajustando sin modificar los periodos
o procesos de construccién indicados en el programa de ejecucion convenido y, en su caso, las medidas de proteccién que resulten
necesarias para salvaguardar los trabajos realizados, el lugar de trabajo, sus instalaciones y equipos. Cuando la suspension se derive de
un caso fortuito o fuerza mayor, no existira ninguna responsabilidad para “Las Partes”, debiendo tnicamente suscribir un convenio donde
se reconozca el diferimiento de las fechas de inicio y terminacién de los trabajos, sin modificar el plazo de gjecucion establecido en la
clausula tercera de este contrato. Sin embargo, cuando los trabajos resulten danados o destruidos y éstos requieran ser rehabilitados o
repuestos, deberdn reconocerse y pagarse mediante la celebracién de un convenio, siempre que no se celebré el convenio para corregir
deficiencias o incumplimientos anteriores, imputables a “El Contratista™. No serd motivo de suspensién de los trabajos, el suministro
deficiente del proveedor de materiales y equipos de instalacion permanente, cuando dicho suministro sea responsabilidad de “El
Contratista”. En el caso de que no sea posible determinar la temporalidad de la suspension de los trabajos, “El Municipio™ podra dar por
terminado anticipadamente este contrato. Cuando se determine la suspension de los trabajos “E! Municipio”, pagara los trabajos
ejecutados, asi como los gastos no recuperables que “El Contratista” solicite por escrito, siempre que estén debidamente comprobados y
relacionados directamente con el contrato. El presente contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales, una vez que haya
desaparecido la causa que motivd dicha suspension,

DECIMOTERCERA: RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “El Municipio” podrd, en cualquier momento, rescindir
administrativamente este contrato, en caso de incumplimiento a cualquiera de las obligaciones a cargo de “El Contratista”, procediendo a
hacer efectiva la garantia otorgada por “El Contratista” para el cumplimiento del mismo, a partir de la fecha en que se haya notificado a “El
Contratista” la resolucién de |a rescisién administrativa del contrato.

Cuando “El Municipio” sea la que determine rescindir administrativamente este contrato, dicha rescision operara de pleno derecho y sin
necesidad de declaracién judicial. bastando para ello que se comunique por escrito a “El Contratista” el incumplimiento en que haya
incurrido, sefalando los hechos o causas que motivaron la determinacién de dar por rescindido el contrato, para que “El Contratista”,
dentro del término de 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha en que reciba la notificacién por escrito del inicio del procedimiento de
rescision, manifieste lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes, en cuyo caso

“E| Municipio” resolveré lo procedente dentro de los de 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere vencido el plazo para
que “El Contratista” comparezca. Si es “El Contratista” quien decide rescindir el contrato, sera necesario que acuda ante la autoridad
judicial competente en el Estado y obtenga la declaracién correspondiente. Transcurrido el término de 15 (quince) dias habiles concedidos
a “El Contratista” para que manifieste lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes y sin que lo haga, o si
después de analizar las razones aducidas por éste, “El Municipio” estima que las mismas no son satisfactorias, emitira por escrito la
resolucién que proceda. Emitida la determinacion de rescindir el contrato por causas imputables “El Contratista”, “El Municipio” se
abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiquito que proceda; lo que debera
efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a la fecha de la notificacién de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer
efectiva la garantia de cumplimiento del contrato. En el finiquito debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que
se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacion de los materiales y equipos, que en su caso le
hayan sido entregados. No obstante lo anterior dentro del finiquito, “El Municipio” podrd junto con “El Contratista”, conciliar los saldos
derivados de Ia rescision con el fin de preservar los intereses de las partes. "El Municipio” procedera a la rescisién administrativa de este
contrato cuando “El Contratista” incurra en alguna de las siguientes causas:

a).- Si “El Contratista”, por causas imputables a él, no inicia los trabajos objeto de este contrato dentro de los 15 (quince) dias siguientes a
la fecha convenida sin causa justificada;

b).- Si interrumpe injustificadamente la ejecucién de los trabajos o se niega a reparar o reponer alguna parte de ellos, que hubiere sido
detectada como defectuosa por “El Municipio”;

¢).- Si no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en este contrato y sus anexos o sin motivo justificado no acata las ordenes
dadas por el residente de obra, por el supervisor o el personal de “El Municipio”, facuitado para ello;

d).- Si no da cumplimiento al programa vigente de ejecucién de los trabajos por falta de materiales, trabajadores o equipo y maquinaria de
construccion, y que a juicio de “El Municipio”, el atraso pueda dificultar la terminacién satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado
en la cldusula tercera de este contrato. No implicara retraso en el programa de ejecucion de los trabajos y, por tanto no se considerard
como incumplimiento de este contrato y causa de su rescision administrativa, cuando el atraso tenga lugar por falta de informacion
referente a planos, especificaciones o normas de calidad, de entrega fisica de las areas de trabajo y de entrega oportuna de materiales y
equipos de instalacion permanente, de licencias y permisos que deba proporcionar o suministrar “El Municipio”, siempre que se haga
constar por escrito o en bitdcora la oportuna solicitud de los mismos por parte de “El Contratista”, asi como cuando ésta hubiere ordenado
la suspension de los trabajos; ni por el atraso de los trabajos que tenga lugar por falia de pago de estimaciones; e).- Si es declarado o
sujeto a concurso mercantil o alguna figura analoga;
f).- Si subcontrata partes de los trabajos objeto de este contrato, sin contar con la adtor
Municipio™;

g).- Si cede los derechow este contrato, sin contar con la autori
Municipio”; A 4

iGn por escrito de “El ¢
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h).- Si “El Contratisia™ no da & “El Municipio” o a las Dependencias que tengan facultad de intervenir, las facilidades y datos necesarios
para la inspeccidn. vigilancia y supervision de los materiales y trabajos.

i).- Si "El Contratista” cambia su nacionalidad por otra. en el caso de que haya sido establecido como requisito, tener esa nacionalidad;

j).- Si siendo extranero, invoca 2 proteccidn de su Gobierno en relacién con este contrato; y

k).- Por no presentar la garantia del cumplimiento del contrate dentro de los quince dias habiles siguientes a la fecha de comunicacion del
fallo, cuando el contrato se haya formalizado.

I).- En general, por el incumplimiento por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones derivadas de este contrato y sus anexos,
|a contravencian 2 las disposiciones. lineamientos. bases, procedimientos y requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con lzs Mismas. su reglamento, leyes, tratados y demas disposiciones administrativas sobre la materia. Una vez notificado el
inicio dal procedimiento de rescision administrativa de este contrato por “El Municipio”, ésta procedera a tomar inmediatamente posesion
de los trabajos eiecutados para hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas y en su caso, proceder a suspender [os
trabajos, levaniando, con o sin la comparecencia de “El Contratista”, acta circunstanciada del Estado en que se encuentren los trabajos.
No obstante lo anterior. una vez iniciado el procedimiento de rescisién administrativa del contrato, “El Municipio” podrd, en caso de
considerario convenients, suspender el tramite del procedimiento de rescisién, cuando se hubiere iniciado un procedimiento de
conciliacién. En caso de que se determine no rescindir el contrato, “Las Partes” reprogramarén la ejecucién de los trabajos una vez que se
haya notificado Iz resolucion correspondiente a “El Contratista”. Asimismo, “El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en
un término de 5 (cinco) dias habiles, siguientes a la fecha de la notificacién por escrito del inicio del procedimiento de rescision
administrativa de esie contrato. toda la documentacion, planos, especificaciones, manuales o cualquier otra clase de informacion,
contenida en 1odo tipo de soportes materiales, que ésta le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos. Emitida la resolucion de
rescision administrativa de este contrato y notificada a “El Contratista”, “El Municipio” precautoriamente y desde el inicio de la misma, se
abstendra de cubrr los impories resultantes de trabajos ejecutados aun no liquidados, hasta que se otorgue el finiquito que proceda, lo
que deber efectuarse dentro de los 30 (treinta) dias naturales siguientes a la fecha de la notificacién por escrito de la resolucién de
rescision administratva v hecha gue sea la notificacién se procederd a hacer efectivas las garantias. En el finiquito debera preverse el
sobrecosto de los trabajos adn no ejecutados que se encuentren atrasados conforme al programa de trabajo, asi como lo relativo a la
recuperacion de los materiales y equipos que, en su caso, le hayan sido entregados a “El Contratista”. En el finiquito, “El Municipio” podra
optar entre aplicar las penas convencionales o el sobrecosto que resulte de la rescisién. La opcién que se adopte atendera a la que depare
menor perjuicio a “El Municipio” debiendo fundamentar y motivar las causas de la aplicacién de unas o de otro.

DECIMOCUARTA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.- “El Municipio” podra dar por terminado anticipadamente este contrato por
razones de interés general, por caso fortuito o fuerza mayor o hechos que impidan la continuacién de los trabajos, y se demuestre que de
continuar con las obligaciones pactadas se ocasionaria un dafio o perjuicio grave al Estado; se determine la nulidad total o parcial de actos
que dieron origen al contrato con motivo de una resolucién de una inconformidad emitida por la Secretaria de la Contraloria General, o por
resolucién de autoridad competente, o bien, no sea posible determinar la temporalidad de la suspensidn de los trabajos, pagando a “El
Contratista” los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre y cuando estén debidamente comprobados y se
relacionen directamente con el presente contrato. En todos los casos de terminacion anticipada de este contrato, se deberén realizar las
anotaciones correspondientes en la bitdcora, debiendo “E! Municipio” de levantar acta circunstanciada por conducto del residente de obra
o el funcionario facultado para tal efecto, con o sin la comparecencia de “El Contratista”, en el que se hara constar la descripcion de los
trabajos que se terminan anticipadamente, el importe contractual, la relacién de estimaciones o gastos aprobados hasta antes de que se
hubiera definido la terminacién anticipada, la descripcién pormenorizada del Estado que guardan los trabajos, periodo de ejecucion de los
trabajos precisando la fecha de inicio y terminacién contractual y el plazo durante el cual se ejecutaron los trabajos. una relacion
pormenorizada de la situacién legal, administrativa, técnica y econdmica en la que se encuentre la ejecucion de los trabajos, el estado que
guardan los trabajos, periodo en el cual se determinard el finiquito y, en su caso, el importe al que ascenderan los gastos no recuperables y
las acciones tendientes a asegurar los bienes. Una vez notificada por oficio la terminacién anticipada de este contrato a “El Contratista”
por “El Municipio™, ésta procederd a tomar inmediata posesion de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de las
instalaciones respectivas v en su caso, proceder a suspender los trabajos. “El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en
un término de 10 (diez) dias naturales, contados a partir de la fecha de la notificacion del oficio del inicio del procedimiento de terminacion
anticipada del contrato, toda la documentacién que ésta le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos. Cuando se dé por
terminado anticipadamente este contrato, debera elaborarse el finiquito dejando Gnicamente subsistentes las acciones que deriven del
mismo, asi como la garantia de vicios ocultos de la parte de los trabajos que “El Municipio” recepcione por lo que no sera factible que “El
Contratista™ presente reclamacion alguna de pago con posterioridad a su formalizacion.

DECIMOQUINTA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS.- Al concluir los trabajos, “El Contratista” comunicaré de inmediato a “El Municipio”, a
través de la bitdcora o por escrito, de acuerdo al Articulo 64 de la presente Ley, la terminacion de los trabajos objeto del presente contrato
gue le fueron encomendados, anexando los documentos que lo soporten e incluird.una relacion de las estimaciones o gastos aprobados,
monto ejercido y créditos a favor o en contra, y “El Municipio” en un término de 5 (8] dias hdbiles, verificard que los mismos estén
debidamente concluidos en los términos del contrato. .
Si durante la verificacion de los trabajos, “El Municipio” encuentra deficiencias eq Ia t
Contratista” su r‘e_ga;ag\ién. a efecto de que éstas se corrijan conforme a las condicignes

i6n de los mismos, debera solicitar a “El
i n el presente corﬂa“) y SUS anexos./
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deficiencias. Lo anterior, sin periuicio de que “El Municipio™ opte por la rescision administrativa de este contrato. Una vez constatada la
terminacién de los trabajos, “El Municipio” en un término no mayor de 10 (diez) dias habiles, procedera a su recepcidn fisica de.los mismos
quedando los trabajos bajo su responsabilidad, mediante el levantamiento del acta correspondiente que contendra como mmimo_lqg_arl.
fecha y hora en gue se levante. nombre y firma de! residente de obra y en su caso el supervisor de los trabajos por parte de “El Municipio”
y el superintendents de construccién por parte de “El Contratista”, descripcién de los trabajos que se reciben, imp_orte conttr&ctg:::i.
incluyendo el de les convenios modificatorios, periodo de ejecucidn de los trabajos, precisando las fech_as de iqicrn y terminacion
contractual, y en su caso, el piazo en que realmente se ejecutaron, incluyendo los convenios celebrados, relacion de estimaciones o gastos
aprobados a la fecha. asi como ias pendientes de autorizacién, declaracién de las partes de que se entregan los planos correspondientes a
|a construceién final. manuales e instructives de operacién, en su caso, asi como constancia de que el archivo de documentos derivado de
la realizacién de los trabajos fue entregade 2 la residencia de obra. En el acto de entrega “El Contratista” exhibird la garantia de vicios
ocuitos. “El Municipio™ podré efectuar recepciones parciales de trabajos en los casos que a continuacién se detallan, siempre y cuando se
satisfagan los requisitos que también se sefialan a continuacién:

a).- Cuando “El Municipic™ determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado, se cubrird a “El Contratista” el importe
de los trabajos ejecutados. asi como los gastos no recuperables, siempre y cuando éstos sean razonables, estén debidamente
comprobades y se relacionen directamente con los trabajos objeto del presente contrato.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos, si a juicio de “El Municipio” existen trabajos terminados y estas partes son
identificables y susceptibles de utilizarse, podra pactarse su recepcién. En estos casos se levantard el acta de recepcién fisica y parcial de
los trabajos.

¢).- Cuando “El Municipio™ dé por terminado anticipadamente este contrato, pagara a "El Contratista” los trabajos ejecutados, asf como los
gastos no recuperables, siempre y cuando éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con los
trabajos objeto de! presente contrato.

d).- Cuando “El Municipio™ rescinda administrativamente este contrato por causas imputables a “El Contratista”, la recepcion parcial
quedard a juicio de “El Municipio™, la que liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el presente contrato. En este caso se estard a lo dispuesto por la resolucién judicial. No
se procedera a la recepcidn de los trabajos y se considerara que la obra no fue concluida en el plazo convenido en la cldusula tercera del
presente contrato. cuando Ias reparaciones de las deficiencias de los trabajos, consistan en la ejecucién total de trabajos faltantes por
realizar por parte de “El Contratista™.

DECIMOSEXTA.- FINIQUITO Y TERMINACION DEL CONTRATO.- Para dar por terminados, parcial o totalmente, los derechos y obligaciones
asumidos por “Las Partes” en este contrato, se debera elaborar el finiquito correspondiente, anexando el acta de recepcidn fisica de los
trabajos. “E! Municipio” deberd notificar por oficio a “El Contratista”, a través de su representante legal o su superintendente de
construccién, la fecha, lugar y hora en que se llevara a cabo el finiquito; “El Contratista” tendra la obligacion de acudir al llamado que se le
haga mediante el oficio respectivo; de no hacerlo, se le comunicara el resultado dentro de un plazo de diez 10 (diez) dias naturales,
contados a partir de su emision. El finiquito deberd ser elaborado por “Las Partes” dentro de los 10 (diez) dias héabiles siguientes
posteriores a la recepcidn fisica de los trabajos, o en su caso, concluidos los plazes fijados para su elaboracion, haciéndose constar los
créditos a favor y en contra que resulten para cada uno de ellos, describiendo el concepto general que les dio origen y el saldo resultante.
De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito, o bien, “El Contratista” no acuda con “El Municipio” para su elaboracién dentro
del término sefalzdo en el parrafo anterior, “El Municipio” procedera a elaborarlo, debiendo comunicar por oficio su resultado a “El
Contratista™ dentro del término de 10 (diez) dias hébiles, siguientes a la fecha de su formulacion; una vez notificado el resultado de dicho
finiquito a “El Contratista”, tendra el término de 10 (diez) dias habiles para alegar lo que a su derecho corresponda; si transcurrido este
término no realiza alguna gestidn, se dard por aceptado. Determinado el saldo total, “El Municipio” pondra a disposicion de “El
Contratista”, el pago correspondiente, mediante su ofrecimiento o la consignacion respectiva, o bien, solicitaré el reintegro de los importes
resultantes, debiéndose en forma simultdnea, levantar un acta y declarar extinguidos los derechos y obligaciones establecidos en el
contrato.

Si del finiquito resulta que existen saldos a favor de “El Contratista”, “El Municipio™ debera liquidarlos dentro del término de 20 (veinte)
dias naturales siguientes. Si resulta que existen saldos a favor de “El Municipio”, el importe de los mismos se deducira de las cantidades
pendientes de cubrir por concepto de trabajos ejecutados y si no fueran suficientes éstos, debera exigirse por oficio su reintegro, mas los
gastos financieros correspondientes, conforme al procedimiento establecido en el Cédigo Fiscal del Estado. Dichos gastos empezarén a
generarse cuando las paries tengan definido el importe a pagar y se calculardn sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso,
debiéndose computar por dias naturales, desde que sean determinadas y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de “El Municipic”. En caso de no obtenerse el reintegro, “El Municipio” podré hacer efectivas las garantias que se encuentren
vigentes. En forma simultanea, se levantara el acta administrativa que dé por extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por “Las
Partes” en este contrato. No se considerara pago en exceso, cuando las diferencias que resulten a cargo de “El Contratista™ sean
compensadas en la estimacién siguiente o en el finiguito, si dicho pago no se hubiera identificado con anterioridad.

DECIMOSEPTIMA.- RELACIONES DEL CONTRATISTA CON SUS TRABAJADORES.- “El

emplea con motiv materia del presente contrato, serd el Gni
disposiciones | defnas orgenamientos en materia de trabajo y de segurid ntratista” convieng for lo misato. en
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responder de lodas las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en conlra de “El Municipio”, en relacion con los
trabajos del contrato. y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que esta se hubiera visto obligada a erogar por este
concepto.

DECIMOCTAVA: MARCO LEGAL.- “Las Partes” se obligan a sujetarse estrictamente para la ejecucion de los trabajos objeto de este contrato.
a todas y cada una de las clausulas que lo inlegran, asi como a sus anexos, los t€rminos, lineamientos, procedimientos y requisitos que
establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas v disposiciones administrativas que le sean aplicables.

DECIMONOVENA: RESOLUCION DE PROBLEMAS FUTUROS.- “Las Partes”, resolveran entre si las controversias futuras y previsibles que
pudieran versar sobre problemas especificos de cardcter técnico y administrative derivados de este contrato. gue ne impliquen una
audiencia de conciliacion, de conformidad con el siguiente procedimiento:

a).- “El Contralisla” solicitara a “El Municipio”, mediante un escrito en el cual expondra el problema técnico v/o administrativo que se haya
suscitado entre él y el residente de obra, indicando las causas y motives que le dieron origen. anexara la documentacion que suslente su
peticion v los presentara dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha en el que hava ocurrdo.

b).- “El Municipio”. dentro de un término de 10 (diez) dias naturales, contados a partir de la fecha en Ia que reciba la solicitud. realizarg las
diligencias necesarias requeridas, a fin de emitir una solucion que dé término al probiema planteado.

¢).- “El Municipio”. al emitir la resolucion, citara a “E! Contratista” y al residente de obra. para hacerla de su conocimiento, dentro de los 5
{cinco) dias naturales siguientes a aquel en el que se haya emitido ésta.

d).- Durante la reunién convocada, se hara del conocimiento de “El Contratista” y el residente de cbra. |a solucion adoplada y se levantara
acta administrativa en ls que haran conslar los acuerdos lomados, debiéndose anotar los misros en I3 bitacora.

VIGESIMA: NACIONALIDAD DE “Ei Contratista”.- “El Contratista" manifiesta ser una sociedad constituida conforme a las leyes mexicanas y
conviene ser de nacionalidad mexicana y que cuando llegase a cambiar su nacionalidad, en seguirse considerando come una sociedad
mexicano por cuanto a todo lo que a esle contralo se refiere y se obliga a no invocar la proteccion de ningln goblerne extranjero, bajo pena
de perder en beneficio de la nacidn mexicana, los derechos derivados de este contrato.

VIGESIMA PRIMERA: JURISDICCION Y COMPETENCIA.- Para la interpretacién y cumplimiento del presente contrato. asi como para todo
aquello gue no esté expresamente estipulado en el mismo, las parles se someten a la jurisdiccion v competencia de los tribunales
estalales de la ciudad de Mérida, Yucatan, por lo tanto, “El Contratista”™ renuncia a la compelencia de los tribunales que pudiera
corresponderie por razon de su domicilio presente o futuro, o por cualquier olra causa.

Leido que fue ol presente contrato y enteradas las partes del contenido y aicance de todas y cada una de las clausulas que en el mismo se
precisan, manifestando estar conformes con su tenor, obligdndose mulua y reciprocamente a cumplirlc en todos sus términos, y
manifestando que en la celebracion del mismo no existe error, dolo, mala fe, violencia ni lesion, ni cualquier otro vicio de la voluntad, que
afecte su validez. se firma para debida constancia en la ciudad de Progreso. Yucatan el dia 27 del mes de Noviembre de 2015.

POR EL MUNICIPIO

C. MARIA DEL CARMENV LLANUEVA AVILA
residente Municipal Secretaria Municipal

i
ING. LUIS FERNANDO MARTINEZ ESTRADA
Director de Planeacién Y Obras Publicas
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Contrato de Obra Publica a base de precios unitarios y tiempe determinado, que celebran por una parte el Municipio de
Progreso, Yucatan, representado por el C. JOSE ISABEL CORTES GONGORA y la C. MARIA DEL CARMEN VILLANUEVA
AVILA, con sus personalidades de Presidente Municipal y Secretaria Municipal ¥ El Direcler de Planeacion y Obras
Publicas del Ayuntamiento del Municipio de Progreso, Yucalan resgectivamente, el ING. LUIS FERNANDO MARTINEZ
ESTRADA, en su caracter de Director de Pianeacién y Obras Plglicas como Dependencis ejecutora, a quienes en lo
sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la otra parle 2l GRUPO CONSTRUCTOR ARCH, S.A. DE CValguesele
denominara “Ei Contratista” representado (a) por el ING. ALFONSO ESTEBAN ARJONA SANTANA, en su caracter de
Representante Legal, de conformidad con Ias deciaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES

l.- “El Municipio” declara que:

I.1.- El costo total de los trabajos serd con recursas provenientes del Programa Rescate de Espacios
Piblicos PREP 2015 y del Ramo General 33 y a cargo del Fondo de Infraestructura Social Municipal

1.2.- Por precio unitario se entiende: la remuneracion o pago total que deba cubrirse a “El Contratista” por
unidad de concepto terminade, ejecutade conforme al proyecto, espeacificaciones y normas de calidad.

1.3.- El domicilio para los efectos del presente contrato serd el de la Direccién de Planzacion y Obras
Publicas, ubicada en la calle 37 No. S/N X 148 Y 150 Fracc. Héctor Victoria en Progreso, Yucatan,
C.P.97320

1.4.- Se obliga a tener oportunamente la disponibilidad legal y material de los lugares en gue se deberan
ejecutar las obras, materia de este contralo.

1.5.- Sera exclusivo responsable de:

a) Designar los lugares en que se deberd ejecutar las obras, objeto de este contrato.

b) El pago integro de las cantidades pactadas en la clausula segunda de este contrelo.

¢) La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

Il.- “EL Contratista” declara:

II.1.- Que acredita su existencia con la copia del acta constitutiva No. 445de la persona moral aenommada{\\\'\*‘. :

“GRUPO CONSTRUCTOR ARCH, S.A. DE C.V. de la Notaria Plblica Ne. B9, Temo “II" y folio 281 bajo la
responsabilidad del Abogado Manuel Emilio Garcia Ferrdn a los 13 dias del mes de 10 del ano 2009 de la
ciudad de Mérida del estado de Yucatan. Cuyo administrador Unico es el Ing. ING. ALFONS0 ESTEBAN ARIONA
SANTANA con identificacidn oficial con capacidad plena de firma con todo Io
relacionado a las responsabilidades de esta empresa segun se estipula en la misma.

Que es de nacionalidad mexicana y conviene cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse
considerando como mexicana por cuanto se refiere a este contralo y a no invocar la proteccién de ningun
gobierno extranjero, bajo pena de perder en beneficio de |a nacién mexicana lodo derecho derivado del
contrato. .

Il. 2.- Que su Registro Federal de Contribuyentes es GCAD91013JS6.

1.3.- Que tiene plena capacidad juridica para obligarse y contratar para la ejecucion de (0s 1rabajos, abjeto
de este contrato, y dispone de la infraestructura y elementos suficientes para elio,

I.4.- Que ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra, motive de este contrate, @ fin de considerar
todos los faclores que intervienen en su gjecucion,

I1.5. Que conoce plenamente el contenido y 10s requisitos que establecen la Ley de Ouras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas y su reglamento en vigor, asi como las normas de construccion
vigentes y las especificaciones de obra, el proyecto, €l caldlogo de conceplos, los programas de obra (de
montos mensuales para la ejecucién de los trabajos, de utilizacidn de materiales, mano de obra,

| de 13

“Este programa es de caracter piblico. no es patrocinado m promevido por piitida politien alguno v sus recursos provenen de los

impuestos que pagan todas los contribuyentes. Esth prohibido el uso e esle programi con fines polinges, electoraies. de lucig 3 otros
o o

distintos a los establecidos: Quien hagn uso indebido de los recursos de este programn deberi ser denunciada y .»:'.:n_;,fqﬁndn/lr acuerdo

con la ley aplicable y ante la autoridad competenie” -
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maquinaria y equipo y de personal técnico y administrativo, encargado de la admimstracion y ejecucion de
los trabajos), los anélisis de precios unitarios, ! listado de los materiales, mano de obra y de la maquinaria
y equipe, que como anexos debidamente firmados por las partes, farman parte integrante de este contralo.
Il. 6.- Que tiene su domicilio ubicado en la calle 37 No. 539 entre la calle 36 de la ciudad de Mérida del
estado de Yucatan, C.P. 97144, mismo que sefala para los fines legales de este contrato.

11.7.- Se acumulan a este contrato, copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracién de “El Contratista”.

lll.- “Las Partes" declaran que:

.1~ Se obligan en los términos de este contrate y del contenido de los capitules correspondientes de la
Ley de Obras Pablicas y Servicios Relacionados con tas Mismas y su Reglamenlo en vigor, las que se lienen
por reproducidas formando parte de este contrato.

I.2- La bitdcora serd el instrumento gue registre el cumplimiento de los derechos y obligaciones
concertados por las partes en este contrato, asi come el instrumento gue permita a la Contraloria verificar
los avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes,
motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integrante de este contrato.

Expuesto lo anterior, “Las Partes” convienen en sujetdr el presente contralo al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS Ny

PRIMERA.-OBJETO DEL CONTRATO.- "El Municipio” encornienda a "El Contratista” y €ste se obliga a realizar
hasta su total terminacion de conformidad con las normas de canstruccion, las especificacicnes ce obra,
proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, programas y presupuestos que forman parte integranle de este
contrato, los trabajos consistentes en: “PARQUE CIENAGA 2000"

SEGUNDA: MONTC DEL CONTRATO.- El importe de la obra cbjeto del presente contralo €s por la cantidad
de $1,674,015.32 (Son: un millén seiscientos setenta y cuatro mil quince pesos 32/100 M.N.) S
mas la cantidad de $267,842.45 (Son: doscientos sesenta y siete mil ochocientos cuarenta y dos l{ i
pesos 45/100 M.N.) correspondiente al Impuesto al Valor Agregado, haciendo un total de $1,941,857.77 {

(Son: un millén novecientos cuarenta y un mil ochocientos cincuenla y siete pesos 77/100 \E\R
M.N.). SRl

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION.- “El Contratista” se obliga a realizar los trabajos objeto del presente
contrato en un plazo de 30dias naturales, iniciando los trabajos el dia 30 de Noviembre del 2015y &
terminarlos a mas tardar el dia 29 de Diciembre de 2015, de conformidad con el programa aprobado.

La ejecucion de los trabajos deberd realizarse con la secuencia y n el tiempo previsto en el programa
general de ejecucion de los trabajos pactados en este contralo.

“El Municipio” designara a el servidor publico qgue fungird como residente de obra, debiendo *El
Contratista” designar al superintendente de construccion previo al inicio de los trahgjcs. Cuando la
supervision se realice por terceras personas, el residente de obra podréd ser desighado con posterioridad al
inicio de los trabajos.

CUARTA: DISPONIBILIDAD DE SUPERFICIE O BIEN EN EL QUE SE EFECTUARA LA OBRA.- Los trabajos
relativos a la obra deberan iniciarse en la fecha establecida y, oportunamente “El Municipio” pondra a
disposicién de “El Contratista” la superficie o el bien en los que deban efectuarse; su incumplimiento
prorrogard en igual plazo, el inicio de los trabajos y por ende, su conclusion.

2de 3
“Este programa ¢s de caracler piblico, no s patrocinado promoyido por partido politwo flguno ¥ sus recursos provienen de 1os
impuestos que pagan todos los contnbuyentes. Esth prohibido el uso de este programa con fines polilicos. eleatoilgg.de-ugo v otres

distintos @ los establecidos. Quien haga uso indebido de los recursos de este programp deberd ser denungindo vsfinclonndy de avuerdo
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con la ley aplicable y ante la autoridad competente”
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QUINTA: ANTICIPOS.- “El Municipio” otorgara a “El Contratista " por concepto de anticipo el 30 % (TREINTA
POR CIENTO) de la asignacion presupuestal aprobada al contrato que es por la cantidad de $502,204.60
(Son: Quinientos dos mil doscientos cuatro pesos 60/100 M.N.) méas la cantidad de $80,352.74
(Son: Ochenta mil trescientos cincuenta y dos pesos 74/100 M.N.) correspondiente al Impuesto al Valor
Agregado, haciendo un total de $582,557.34 (Son: Quinientos ochenta y dos mil quinientes
cincuenta y siete pesos 34/100 M.N.). para que "El Contratista” lo aplique en los términos previstos por
el articulo B0 Fracc. |l de la Ley de Obras Plblicas y Servicics Relacionados con las Mismas.

El importe del anticipo concedido serd puesto a disposicion de “El Contratista” a mas tardar el dia 30 de
Noviembre de 2015 previa entrega de |z garantia correspondiente; el alraso en la entrega del anticipo sera
motivo para diferir en igual plazo el programa de ejecucion pactado. Cuando “El Contratista” no entregue |a
garantia del anticipo dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la notificacion de
fallo, no se diferira el inicio de la ejecucion de la obra.

El anticipo deberd ser amertizado proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones por les
trabajos ejecutados que se formulen, el cual serd proporcional al parcentaje del anticipo otorgado,
debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la estimacion final, es decir, la 4llima que se presente para
su pago por parte de “El Contratista™.

En caso de rescision administrativa de este contrato, “El Contratista” se obliga a reintegrar a “El Municipio”
el saldo por amortizar del anticipo en un término no mayor de 10 (diez) dias naturales, contados a partir de
la fecha en que le sea notificada la resolucion de dar por rescindido este contrato, Cuando "El Contratista”
no reintegre dicho saldo, cubrira los cargos que resulten, sin perjuicio de que se gjecute la garantia
presentada para la correcta inversion del anticipo.

Podran otorgarse anticipos para los convenios modificaterios o adicionales que se celebren respecto del
presente contrato y a que se refiere el articulo 58 de la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con
las Mismas

SEXTA: GARANTIAS.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, "El Contratista” se obliga a presentar, ~__|

dentro de los quince dias siguientes a la fecha de comunicacion de la adjudicacion, poliza de fianza o\ =
garantia suficiente, que ampare la lotalidad de! anticipo concedido, & favor del H. Ayuntamiento de

Progreso Yucatan.

Para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del presente contralo,
“E| Contratista” se obliga a presentar dentro de los quince dias naturales siguientes a la fechs de
comunicacion del fallo, péliza de fianza o garantia suficiente, por el 10% (diez por ciento) del importe de los
trabajos contratados, a favor del H. Ayuntamiento de Progreso Yucatan. Esta garantia se liberara cuando
“El Contratista” haya cumplido con la ejecucion, terminacion y entrega total de la obra objeto de esie
contrato, conforme al programa general de ejecucion de los trabajos, y entregue & “El Municipio” la
garantia a que se refiere el articulo 96 de |la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionades con las
Mismas. Las pdlizas de fianza deberan contener como minimo las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgara atendiendo a lodas las estipulaciones contenidas en este contrato;

b).- Que para liberar la fianza sera requisito indispensable la manifastacién express por escrito de "El
Municipio”;

¢).- Que en caso de gque Se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se
refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en congordancia con
dicha prorroga o espera.
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d).- Que la fianza estard vigente durante la substanciacion de todos 1os recurses legales o juicios que se
interpongan por parte de “El Contratista” o "El Municipio” y hasta que se dicte resolucidén o sentencia
ejecutoriada por autoridad competente, y

e).- Que la afianzadora acepte expresamente someterse a los procedimientos de ejecucion previstos en el
articulo 95 de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas para la efectividad de las fianzas, alin para el caso
de que proceda el cobro de intereses que prevé el articulo 95 bis del mismo erdenamiento legal, con
motivo del pago extemporaneo del importe de la pdliza de fianza requerida. En caso de modificacion del
monto del contrato, derivado de la formalizacion del convenio respectivo, “El Contratisia” debera obtener la
modificacién de la fianza o constituir garantfa adicional, y presentarla dentro de los quince dias naturales
siguientes a la fecha de firma del convenio de ampliacion del monto de! contrato. Concluidos los trabajos,
“El Contratista” quedard obligado a responder de los defectos que resultaren de los mismos, de los vicios
ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 96 de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con las Mismas. Cuando aparecieren
defectos o vicics ocultos en los trabajos dentro del piazo cubierto por la garantia, "El Municiplo” debera
notificarlo por escrito a “El Contratista”, para que ésle haga las reparaciones © reposiciones
correspondientes dentro de un término maximo de 30 (treinta) dias naturales, transcurrido este término sin X
que se hubieren realizado dichas correcciones o reposiciongs, o0 que éstas no se realicen a total
satisfaccion de "El Municipic”, ésta procederd a ejecutar la garantia. Si la reparacion requiere de un plazo
mayor, “"las Partes” podran convenirlo por escrite, debiendo continuar vigente la garantia. Las
reparaciones de las deficiencias de los trabajos, no podran consistir en la ejecucién total de trabajos
faltantes por realizar por parte de “El Contralisia”; en este caso, no se procederd a la recepcion y se
considerard que la obra no fue concluida en el plazo convenido en la clausula tercera del presente
contrato.

SEPTIMA: RESPONSABILIDADES DE “El Contratista”.- “El Contratista” serd el (nico responsable de la
ejecucion de los trabajos y debera sujetarse a todos los reglamentos y ordenamientos ¢e |as autoridaces
competentes en materia de construccidn, seguridad, uso de la via publica, asentamigntos humangs, :
proteccidn ecologica y de medic ambiente que rijan en el ambite federal, estatal o municipal, asi como as{— ~.\_~
instrucciones que al efecto le senale “El Municipio”. Las responsabilidades y los dafios y perjuicios que \.\‘:“1
resultaren por inobservancia serdn a cargo de “El Contratista”. “El Conltratista”, debera observar en 1odo S
momento, y hacer que sus trabajadores cumplan con las normas de seguridad e higiene que se establecen \ J

3 |

en el anexo respectivo, ¥ que firmado por “Las Parles” se agrega como ANEXC 1. Cuando los trabajos no se
hayan realizado de acuerdo con lo eslipulado en el contralo o conforme a las drdenes de “El Municipio”
dadas por escrito, ésta ordenara su reparacion o reposicion inmediata, con los trahajus adicionales que
resulten necesarios, que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicional
alguna por ello. En este caso “El Municipio®, si lo estima necesario, podra crdenar la suspension total o
parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin gue esto sea motivo
para ampliar el plazo sefalado para su terminacion. Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del
indicado, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los trabsjos
excedentes, no tendrd derecho a reclamar pago alguno por ello. “El Contratista” serd responsable de los
dafios y perjuicios que cause a “El Municipic" o0 a terceras persanas con motive de la gjecucion de los
trabajos, por no ajustarse a lo eslipulado en el contrato, por inchservancia de |as instrucciones dadas por
escrito por "El Municipio” ¢ por violacion a las Leyes y Reglamentos aplicables,

Los riesgos, la conservacién y la limpieza de los trabajes hasta el momento de su entrega, seran a cargo de
“El Contratista”, y se consideran incluidos en sus precios unitarios.

Cuando apareciesen defectos o vicios ocultes en los trabajos dentro del ano siguiente a la fecha de
recepcidn de los mismos, “El Municipio” ordenara su reparacion o repesicion inmediata, que hara por su
cuenta “El Conlratista”, sin que tenga derecho a retribucion por ello. Si “El Contratista” no atendiere los
requerimientos de "El Municipio”, ésta podra encomendar a un tercero 0 hacer directamente la reparacion
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o reposicion de que se trate, en los términos de las disposiciones legales aplicables, con cargo a “El
Contratista”.

OCTAVA: FORMA DE PAGO.- “Las Partes” convienen que los trabajos objeto del presente contrato, se

paguen conforme a lo establecido en el catélogo de conceptos, mediante 1a formulacion de estimaciones

sujetas al avance de los trabajos con base en las normas de calidad de los materiales y especificaciones

de construccion, que abarcaran un periado no mayor a un mes calendario, las que seran presentadas por

“El Contratista” a la residencia de obra dentro de los 6 (seis) dias naturales siguientes a la fecha de corte

para el pago de las estimaciones, acompanadas de la documentacién que acredite |z procedencia de

éstas: la fecha de corte para el presente contrato seran los dias quince y treinta de cada mes, cuando esa

fecha resulté un dia inhabil, la fecha de corte para ese mes lo sera el siguiente dia habil; la residencia de

obra dentro de los 10 (diez} dias naturales siguientes a su presentacién, debera revisar, y en su caso,

autorizar las estimaciones, mismas que seran pagadas en las oficinas de "El Municipio”, dentro de un

término no mayor de 30 (treinta) dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido

autorizadas las estimaciones por la residencia de obra. Las diferencias técnicas o numericas pendientes

de pago. se resolverén y, en su caso, se incorporaran en la siguiente estimacién. “El Contratista” sera el

(nico responsable de que las facturas que se presenten para su pago, cumplan con los requisitos
administrativos y fiscales, por lo que el atraso en su pago por falta de alguno de éstos o por su
presentacion incorrecta o extemporanea, no sera motivo para solicitar el pago de gastos financieros. Los

pagos de estimaciones no se consideraran como aceptacion plena de los trabajos, ya que “El Municipio”

tendra el derecho de reclamar por los trabajos faltantes o mal ejecutados y. en su caso, el pago en exceso

gue se haya efectuado. En caso de que "El Contratista™ no presente las estimaciones dentro del término de
los 6 (seis) dias naturales siguientes a |la fecha de corte para el pago de las estimaciones, la estimacién
correspondiente se presentara en |a siguiente fecha de corte, sin gue ello dé lugar a la reclamacion de
gastos financieros por parte de “El Contratista”, debiéndose hacer constar en la bitdcora tales hechos. Los
pagos de cada una de las estimaciones por trabajos gjecutados, son independientes entre siy por lo tanto,
cualquier tipo y secuencia sera sélo para efecto de control administrativo. En caso de incumplimiento en el
pago de las estimaciones y ajustes de costos, “El Municipic™, a solicitud del "El Contratista”, debera pagar
los gastos financieros respectivos, conforme al procedimiento establecido en el Cédigo Fiscal del Estado.
Dichos gastos se calcularan sobre cantidades no pagadas v se computaran por dias naturales, desde que
vencié el plazo de pago o de ajuste, y hasta la fecha en que se pongan las cantidades a disposicion de “El
Contratista”. Tratandose de las cantidades pagadas en exceso, recibidas por "El Contratista”, éste dehera
reintegrarlas con los intereses generados, conforme 2l procedimiento establecido en el Codigo Fiscal de 1§
Federacion. Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y seV -~
computaran por dias naturales, desde la fecha del pago, hasta en la que se pongan a disposicion de “El
Municipio”. No se considerara pago en exceso, cuando las diferencias que resulten a cargo de “El
Contratista” sean compensadas en la estimacion siguiente o en el finiquito, si dicho pago no se hubiera
identificado con anterioridad.

NOVENA: AJUSTE DE COSTOS.- “Las Partes™ acuerdan la revision y ajuste de los costos que integran los
precios unitarios pactados en este contrato, cuando ocurran circunstancias imprevistas de orden
economico, que determinen un aumento o reduccion de los costos de los trabajos por ejecutar, conforme
al programa general de ejecucion de los trabajos pactado y al momento de ocurrir dicha contingencia,
debiendo constar por escrito el aumento o reduccion correspondiente, mediante adéndum respectivo. La
revision y ajuste de costos se realizara mediante alguno de los procedimientos que se citan en el articulo
78 de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con las Mismas. Los procedimientos de ajuste de
costos, se sujetara a lo dispuesto por el articulo 79 de la Ley de Obra Piblica y Servicios Relacionados con
las Mismas.

DECIMA: RETENCIONES Y PENAS CONVENCIONALES.-
I.- "El Contratista” acepta las deducciones de cada estimacion, por los siguientes conceptos:
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a).- Retencion del 0.002 (dos al millar) para el Desarrollo de los Programas del Instituto de Capacitacion de
la C.M.I.C. (En CASO de pertenecer a la C.M.L.C.),

b).- De conformidad con lo que dispone la Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad” esta
obligado a retener a “El Contratista” una cantidad equivalente al 0.005 (cince al millar) sobre el importe
total de los pagos gue se realicen derivados de lo que se estipula en el presente contrate, por concepto de
derechos por el servicio de vigilancia, inspeccion y control que las leyes de la materia confieren a la
Secretaria de la Funcion Piblica, dichos recursos seran entregados a la contraloria estatal de conformidad
con el procedimiento establecido para tal fin.

Il.-Las penas convencionales se aplicaran por atrasos en el cumplimiento de las fechas establecidas en el
programa general de ejecucion de los trabajos, asi como por el atraso en el cumplimiento en la fecha de
terminacion de los trabajos pactada en la cldusula tercera del contrato, estipulandose las siguientes
retenciones y/o0 penas convencionales:

al.- "El Municipio” tendrd la facultad de verificar mensualmente si los trabajos objeto de este contrato se
estan ejecutando por "El Contratista” de acuerdo cen las fechas establecidas en el programa general de
ejecucion de los trabajos aprobado:; para lo cual, “El Municipio” comparara el avance mes a mes contra el
programa, y los trabajos efectivamente ejecutados. i como consecuencia de la comparacion a que se
refiere el parrafo anterior, €l avance de los trabajes es menor de lo que debid realizarse y sea por causas
imputables a “El Contratista”, "El Municipio” procedera a hacer las retenciones economicas a las
estimaciones que se encuentren en proceso en las fechas en gue se determinen los atrasos, por las
cantidades que resulten de multiplicar el 5% (cinco por cientol de |a diferencia de dichos importes por el
namero de meses transcurridos, desde la fecha del atrasc en el programa general de ejecucion de los
trabajos, hasta la de revision. Las retenciones seran geterminadas Unicamente en funcién de los trabajos
gue no se hayan ejecutado o prestado oportunamente conforme al programa general de ejecucion de los
trabajos convenido. considerando los ajustes de costos y sin aplicar el impuesto al valor agregado, y en
ningun caso podran ser superiores, en su conjunto, al meonto de la garantia de cumplimiento de este
contrato. Asimismo, cuando "E! Contratista” regularice los tiempos de atraso sefalados en el programa de
ejecucion, podra recuperar las retenciones econdmicas gue se le hayan efectuado, por lo que “El
Municipio” reintegrara a “El Contratista” el importe de las mismas gue al momento de la revisidn tuviera
acumuladas, sin que dichos montos sean susceptibles de generar, rédito o interés alguno. La aplicacion de

estas retenciones tendré el caracter de definitiva, si a la fecha de terminacion de los trabajos pactada en !a\,—\ ~. !

clausula tercera de este contrato, éstos no se han concluido.

b).- Si "El Contratista” no concluye los trabajos en la fecha estipulada en el plazo de ejecucion establecido
en la clausula tercera de este contrato y en el programa general de ejecucion de los trabajos, por causas
imputables al misma, “El Municipio” le aplicara las penas convencionales que resulten de multiplicar el 5%
(cinco por ciento) del importe de los trabajos que no se hayan ejecutado o prestado oportunamente
determinando los atrasos con base en las fechas parciales o de terminacion fijadas en el programa general
de ejecucion de los trabajos convenido, considerando los ajustes de costos y sin aplicar el impuesto al
valor agregado, por cada mes o fraccion que transcurra desde la fecha de terminacion de los trabajos
pactada en la clausula tercera del presente contrato hasta el momento de la terminacion total de los
trabajos. Dichas penas no podrén ser superiores. en su conjunto, al monto de la garantia de cumplimiento
del contrato. De existir retenciones definitivas a la fecha de terminacion de los trabajos pactada en la
clausula tercera del contrato y quedaran trabajos pendientes de ejecutar, éstas seguirdn en pader de "El
Municipio”; la cantidad determinada por concepto de penas convenclonales que se cuantifique a partir de
la fecha de terminacion del plazo de ejecucion de los trabajos, se hara efectiva contra el importe de las
retenciones definitivas que haya aplicado “El Municipio” y. de resultar saldo a favor de “El Contratista” por
concepto de retenciones, una vez concluida la totalidad de los trabajes y determinadas las penas
convencignales, procedera la devolucion del mismo, sin que la retenciones efectuadas a "E! Contratista”
genere gasto financiero alguno. Las penas convencionales se aplicaran, siempre y cuando el atraso en la
hdel3
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gjecucion de los trabajos sea por causas imputables a "El Contratista” y que no haya sido resultado de la
demora motivada por caso fortuito, fuerza mayor o por razones de interés general que a juicio de "El
Municipio” no se atribuya a culpa del “El Contratista”. Independientemente de |as retenciones o de las
penas convencicnales que se apliguen, “El Municipio” poora optar entre exigir el cumplimiento de este
contrato, 0 bien. la rescisidon administrativa del mismo, haciendo efectiva la garantia de cumplimiento del
contrato, a partir de la fecha en que se haya notificado a "El Contratista” la resolucién de la rescision
administrativa del contrato. Si “El Municipio” opia por la rescisién administrativa de este contrato, se
apegara a lo establecido en los articulos 60, 61 fraccion Il, 62, y 63 de la Ley de Obras Publicas y Servicics
Relacionados con las Mismas.

UNDECIMA: MODIFICACIONES AL CONTRATO.- Las modificaciones al contrato deberan observar lo dispuesto
por el articulo 59 de la Ley de Obras Piablicas y Servicios Relacionados con fas Mismas. Las modificaciones
a este contrato padran realizarse lo mismo en aumento gue en reduccion del plazo de ejecucion e monto
del mismo.

Si se modifica el plazo, los periodos se expresaran en dias naturales, y la determinacion del porcentaje de

variacion se hara con respecto del plazo pactado en |a clausula tercera de este contrato; en tanta que si es

al mento, la comparacion sera con base en el monto convenido en la clausula segunda. "Las Partes”,

deberan revisar los indirectos v el financiamiento originaimente pactados y determinar la procedencia de

ajustarlos a las nuevas condiciones en caso de que €stas se presenten. Los ajustes, de ser procedentes,

deberan constar por escrito y, una vez autorizados los incrementas o reducciones que resulten, se \
aplicaran a las estimaciones en que se generen o hayan generado.

Las modificaciones al plazo de ejecucidn de los trabajos, seran independientes a las modificaciones al
monto, debiendo considerarse en forma separada, aun cuando para fines de su formalizacion puedan
integrarse en un solo documento, distinguiendo Ios unos de otros. anexsnde la documentacion que los
soporte para efectos de pago. S

El residente de obra o el funcionario facultado para tal efecto, debera sustentar el dictamen técnico que
funde y motive las causas que originen la celebracion de los convenios modificatorios o adicionales, segun
sea el caso, considerandose éstos parte de este contrato y obligatorias para “lLas Partes” las
estipulaciones que en los mismos se establezcan. Cuando se realicen conceptos de trabajo al amparo de
convenios en monto o en plazo. dichos conceptos se deberan considerar y administrar
independientemente a los originalmente pactados en este contrato, debiéndose formular estimaciones
especificas, & efecto de tener un control y seguimiento adecuado. Asi mismo, cuando se requiera la
realizacion de cantidades o conceptos de trabajo adicionales, se debera observar lo dispuesto por el
articulo 59 penuitimo parrafo de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

DUODECIMA: SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.- “El Municipio” podra ordenar suspender
temporalmente, en todo o en parte, los trabajos contratados por causa justificada, sin que ello implique su
terminacion definitiva, determinando la temporalidad de la suspensidn, la que no podra prorrogarse o ser
indefinida. Cuando ocurra la suspension, el servidor publico designado por “El Municipio™ la notificaré por
escrito a “El Contratista”, senalando las causas que la motivan, la fecha de su inicio y de la fecha de
reanudacion de los trabajos, asi como las acciones que debe considerar en lo relativo a su personal,
maquinaria y equipo de construccion, La fecha de terminacion se prorrogara en igual proporcion al periodo
que comprenda la suspansion, sin modificar el plazo de ejecucion convenido, formalizindola mediante
acta circunstanciada que levantara el residente de obra con la participacion del servidor publico que
suscriba el contrato por “El Municipio™ y el superintendente de construccion por parte de “El Contratista”,
en el que se hara constar los datos que identifiquen los trabajos que se habran de suspender, las medidas
gue habran de tomarse para su reanudacion, los motivos que dan motivo de la suspension, la situacion
legal, administrativa, técnica y econémica en la que se encuentren los trabajos o Ia parte que se suspenda,
personal y equipo qgue se retira, y en su caso, del gue se autoriza su permanencia, iempo de duracion de la
Tdel3
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‘echa indeterminada dentro del cual
'ericrmente se opte por la terminacion
Iz suspension origina, ajustando sin
-rf‘g ma de gjecucion convenido y, en
\vaguardar los trabajos realizados, el
Jerive de un casc fortuito o fuerza
nente suscribir un convenio
os trabajos, sin modificar el
emsargo. cuando los trabajos
. deberan reconocerse Yy
= =| convenio para corregir
\0 8272 MOtivo de suspension de
Jucos de instalacion permanente,

suspension, 0 en su caso, evento o acto de rezizacidn
estara sujeta la duracion de la suspensidn, sin pEruICIo
anticipada, los diferimientos al plazo de ejecucidn |
maodificar los periodos o procesos de censtruce
su caso, las medidas de proteccion que resulisn
lugar de trabajo, sus instalaciones y equipos. Cuan
mayor, no existira ninguna responsabilidad para "L
donde se reconozca el diferimiento de las fechas
plazo de ejecucion establecido en la cléusula t
resulten danados o destruidos y estos requisr
pagarse mediante la celebracion de un coms
deficiencias o incumplimientos anteriorss. img
los trabajos, el suministro deficiente del pro. de
cuando dicho suministro sea responsabilic 330 ¢2 gue no sea posible
determinar la temporalidad de la suspens 3 i lLnicipa” podra dar por terminado
anticipadamente este contrato. Cuando s ¢ TN N g2 los tra a-’*s EI Municipio”, pagara
los trabajos ejecutados. asi como 08 g3si0s 0 itrausta” scolicite por escrito,
siempre que estén debidamente comprobascs b €! contrato. El presente
contrato podrd continuar produciends 1o00s sus sfecics & desaparecido |z causa
gue motivo dicha suspensién.
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DECIMOTERCERA: RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “Z: Mumcizo™ podrd, en cuaiguier R\
momento, rescindir administrativamente este contratg. £n £aso o ualg las }
obligaciones a cargo de “E! Contratisia”. procsdiendc s

[
mim

Contratista” para el cumplimiento del mismo, a parur ¢z !
Contratista™ la resolucion de la resgision administrativa de! contraic.

Cuandec "El Municipio” sea la gue determine rescindir administrativamente €ste contraig, Cicha rescisicn B
operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para elic gue s comunique \\'L:_
por escrito a8 “El Contratista” el incumplimiento en gue haya incurrido, senalando los hechos o causas qus )
motivaron la determinacion de dar por rescindido el contrato, para que “El Contratista”, dentro del término \ <

de 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha en que reciba la notificacion por escrito del Inicio de! &
procedimiento de rescision, manifieste lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas gue estime %

pertinentes, en cuyo caso \ -~: \%
e B {‘..\'- -.‘.
A

“El Municipio” resolvera lo procedente dentro de los de 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha en
que hubiere vencido el plazo para que "El Contratista™ comparezca. Si es "El Contratista™ quien decide
rescindir el contrato, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial competente en el Estado y
obtenga la declaracion correspondiente. Transcurrido el término de 15 (quince) dias habiles concedidos a
“El Contratista”™ para que manifieste lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas gue estime
pertinentes y sin que lo haga, o si después de analizar las razones aducidas por éste, “El Municipio” estima
que las mismas no son satisfactorias, emitird por escrito la resolucién que proceda. Emitida la
determinacidn de rescindir el contrato por causas imputables “El Contratista”, “El Municipio” se abstendra
de cubrir el importe de los trabajos eiecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiquito que proceda;
lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a la fecha de la notificacion de
dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectiva la garantia de cumplimiento del contrato. En el
finiquito debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados
conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacion de los materiales y equipos, que en su caso
le hayan sido entregados. No obstante lo anterior dentro del finiquito, “El Municipio” podra junto con “El
Contratista”, conciliar los saldos derivades de, la rescision con el fin de preservar los intereses de las
partes. “El Municipio” procedera a la rescisién administrativa de este contrato cuando “El Contratista”
incurra en alguna de las siguientes causas:
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a).- Si “El Contratista”, por causas imputables a &l, no inicia |os trabajos objeto de este contrato dentro de

los 15 (quince) dias siguientes a la fecha convenida sin causa justificada;

b).- Si interrumpe injustificadamente la ejecucion de los trabajos o se niega & reparar o reponer alguna

parte de ellos, que hubiere sido detectada como defectuosa par “El Municipio”;

¢).- Si no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en este contrato y sus anexos o sin motivoe

justificado no acata las 6rdenes dadas por el residente de obra. por el superviser o €l personal de “El

Municipio”, facultado para ello;

d).- Si no da cumplimiento al programa vigente de egjzcucion de los trabajos por falta de materiales,

trabajadores o equipe y maquinaria de construccion. v que a juicic ¢e “El Municipic”, el atraso pueda

dificultar la terminacion satisfactoria de los trabajos en | plazo estipulade en |z cldusula tercera de este

contrato. No implicara retraso en el programa de gjecucion de fos trabgjcs v, por tanto no se considerara

como incumplimiento de este contrato y causa de su rescision aéministrativa, cuando el atraso tenga lugar

por falta de informacion referente a planos, especificaciones o normas de calidad, de entrega fisica de las

areas de trabajo y de entrega oportuna de materiales y equipos de instalacién permanente, de licencias y

permisos que deba proporcionar o suministrar "El Municipio™. siempre que se haga constar por escrito o en

bitacora la oportuna solicitud de los mismos por parte de "El Contratisia™. a2sf como cuando ésta hubiere

ordenado la suspensian de los trabajos; ni por &l atraso o= 0s trabajos gue tenga lugar por falta de pago

de estimaciones; e).-Si es declarado o sujeto a concursc mercantil ¢ alguna figura analoga;

f).- Si subcontrata partes de los trabajes ohjsio de 2 contrato. sin contar con |a autorizacion por escrito \
A

de "El Municipio”;

g).- Si cede los derechos de cobro derivados de este contrato, sin contar con i3 gutorizacion porescrito de \
“El Municipio”; 3
h}.- Si “El Contratista” no da s “El Municipic™ o 38 |as Deperdsncias que !
facilidades y datos necesarios para la inspeccion, vigilancia y supervisia

i).- 8i “El Contratista™ cambia su nacionalidad por otra. =n £l casC d= gus haya sido establecido como
reguisito, tener esa nacicnalidad;

J)-- Si siendo extranjero, invoca la proteccion de su Gobiernc en reiacidn con este Contrato; v

k).- Por no presentar ia garantia del cumplimiento del contrato dentro de los guince dias habiles siguientes
a la fecha de comunicacion del fallo. cuandeo el contrato se haya formalizado.

I).- En general, por el incumplimiento por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones s &
derivadas de este contrato y sus anexos, la contravencicn a las disposiciones, lineamientos, bases, ‘{§
procedimientos y requisitos que establecen la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las N

Mismas, su reglamento, leyes, tratados y demas disposiciones administrativas sobre la materia. Una uez'\_
notificado el inicio del procedimiento de rescision administrativa de este contrato por "EI Municipio”, ésta ~
procedera a tomar inmediatamente posesion de los trabajos gjecutados para hacerse cargo del inmueble y _
de las instalaciones respectivas y en su caso, proceder a suspender los trabajos, levantando, con o sin la \ e

comparecencia de "El Contratista”, acta circunstanciada del Estado en que se encuentren los trabajos. No -
obstante lo anterior, una vez iniciado el procedimiento de rescision administrativa del contrato, “El
Municipio” podra, en caso de considerarlo conveniente, suspender el tramite del procedimiento de
rescision, cuando se hubiere iniciado un procedimiento de conciliacion. En caso de que se determine no
rescindir el contrato, "Las Partes” reprogramardn la ejecucion de los trabajos una vez que se haya
notificado la resolucién correspondiente a “El Contratista”. Asimismo, “El Contratista” estara obligado a
devolver a “El Municipio”, en un término de 5 (cinco) dias habiles, siguientes a la fecha de la notificacion
por escrito del inicio del procedimiento de rescision administrativa de este contrato., toda la
documentacion, planos, especificaciones, manuales o cualquier otra clase de informacion, contenida en
todo tipo de soportes materiales, que ésta le hubiere entregado para |a realizacion de los trabajos. Emitida
la resolucion de rescision administrativa de este contrato y notificada a “El Contratista”, "El Municipio”
precautoriamente y desde el inicio de la misma, se absiendra de cubrir los importes resultantes de
trabajos ejecutados aun no liquidados, hasta que se otorgue el finiguito que proceda, lo que debera
efectuarse dentro de los 30 (treinta) dias naturales siguientes a la fecha de la notificacion por escrito de la
resolucion de rescisién administrativa y hecha que sea la notificacion se procedera a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito deberé preverse el sobrecosto de los trabajos aln no ejecutados que se
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asf coma lo relativo a la recuperacion de los

sdos a “El Contratista”. En el finiquito, “El
Municipio™ podré optar entre aplicar las penas convencion o &l sobrecosta que resulte de la rescision.
La opcién que se adopte atendera a |a que depars Menor cenuitio a’ ‘El Municipie” debiendo fundamentar
y motivar las causas de la aplicacién de unas ¢ ds oD,

encuentren atrasados conforme al programa de trabajo.

materiales y equipos que, en su ¢aso, lg hayan 3100 N

DECIMOCUARTA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.- “El Municipio™ pedra dar por terminado
anticipadamente este contrato por razones de interés general, por Caso fartuito o fuerza mayor o hechos
que impidan la continuacién de los trabgjos. » s& demusstre que de continuar con las obligaciones
pactadas se ocasionaria un dafc o perjuicio grave al Estaco: se determine la nulidad total o parcial de
actos que dieron origen al contrato con motive de una resolucion de una inconformidad emitida por la
Secretaria de la Contraloria General, o por resclucidn de auteridad competente, o bien, no sea posible
determinar la temporalidad de la suspensidon ce 6s trabajos, pagando a “El Contratista” los trabajos
ejecutados, asi como Ios gastos no recuperabies. siempre y cuando estén debidamente comprobados y se
relacionen directamente con el presente contrats. En todos los casos de terminacion anticipada de este
contrato, se deberan realizar las anctaciones correspandientes en la bitécora, debiendo “El Municipio” de
levantar acta circunstanciada por conducto dei resigente de obra o el funcionario facultado para tal efecto,
con o sin la comparecencia de “El Contrausta’. en &l gue s& hara constar la descripcion de los trabajos que
se terminan anticipadamente. el imporie contractual. 1a relacién de estimaciones o gastos aprobados
hasta antes de que se hubigra definido la terminacién antcipada, Ia descripeion pormenorizada del Estado
que guardan los trabajes, pericdo de gjgcucidn ce 10s traba)os precisando la fecha de inicio y terminacian
contractual y el plazo durante el cual se gjecutaron |os traba;0s, una relacion pormenorizada de la situacion \
\

legal, administrativa, técnica y econdmica en i3 qus se encuentre la gjecucion de los trabajos, el estado
que guardan los trabajos, pericdo en el cuzl se deermirara el finiquito y, en su caso, el importe al que
ascenderan los gastos no recuperables y las acciones tencientes a asegurar los bienes. Una vez notificada
por oficio la terminacién anticipada de este contrato a "El Contratista” por “El Municipio”, ésta procedera a
tomar inmediata posesion de los trabajos ejscutados para hacerse cargo del inmueble y de las
instalaciones respectivas y en Su caso, proceder 3 suspender los trabajos. “El Contratista” estara obligado
a devolver a "El Municipio”. en un términe de 10 diez! dias naturales, contades a partir ae la fecha de 1a
notificacién del oficio del inicio del procedimienio de terminacidn anticipada del contrate, toda la
documentacidén que ésta le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos. Cuando se dé por
terminado anticipadamente este contrato, debera elaborarse el finiquito dejando Gnicamente subsistentes
las acciones que deriven del mismo, asi como |a garantia de vicios ocultos de la parte de los trabajos que
“El Municipio” recepcione por lo que no sera factible que “El Contratista” presente reclamacion alguna de
pago con postericridad a su formalizacion.

DECIMOQUINTA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS.- Al concluir los trabajos, “El Contratista” comunicara de =
inmediato a "E! Municipio”, a través de la bitacora o por escrito, de acuerdo al Articulo 64 de la presente
Ley, la terminacion de los trabajos objeto del presente contrato que le fueron encomendados, anexando los
documentos que lo soporten e incluird una relacion de las estimaciones o gastos aprobados, monto
ejercido y créditos a favor o en contra, y "El Municipio” en un término de 5 (cinco) dias habiles, verificara
gue los mismos estén debidamente concluidos en los términos del contrato.

Si durante la verificacion de los trabajos, “El Municipio” encuentra deficiencias en la terminacion de los
mismos, debera solicitar a “El Contratista” su reparacion, a efecto de que éstas se corrijen conforme a las
condiciones requeridas en el presente contrato y sus anexos. En tal caso, el plazo de verificacion de los
trabajos se podra prorrogar por el periodo que acuerden “Las Partes” para la reparacion de las
deficiencias. Lo anterior. sin perjuicio de que “El Municipic™ opte por |2 rescisién administrativa de este
contrato. Una vez constatada la lerminacion de los trabajos, "E! Municipio” en un términa no mayor de 10
(diez) dias habiles, procedera a su recepcién fisica de los mismos guedando los trabajos bajo su
responsabilidad, mediante el levantamiento del acta correspondiente gue contendra como minimo lugar,
fecha y hora en que se levante, nombre y firma del residente de cbra y en su caso el supervisor de los
trabajos por parte de “El Municipio” y el superintendente de construccion por parte de “El Contratista”, /
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descripcion de los trabajos que se reciben, importe contractual, incluyendo el de los convenios
modificatorios, periodo de ejecucion de los trabajos. precisando las fechas de inicio y terminacidn
contractual, y en su caso, el plazo en que realmente se gjecutaron, incluyendo los convenios celebrados,
relacion de estimaciones o gastos aprobados z la fecha, asi como las pendientes de autorizacion,
declaracion de las partes de gue se entregan los planos correspondientes a la construccion final, manuales
e instructivos de operacion, en su caso, asi como constancia de que el archivo de documentos derivado de
la realizacion de los trabajos fue entregado a |a residencia de obra. En el acto de entrega “El Contratista”
exhibira la garantia de vicios ocultos. “El Municipio” podra efectuar recepciones parciales de trabajos en
los casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que también se
senalan a continuacion:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado, se
cubrira a “El Contratista” el importe de los trabsjos ejecutados, asi como los gastos no recuperables,
siempre y cuando éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente
con los trabajos objeto del presente contrato.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos. si a juicio de “El Municipio” existen trabajos
terminados y estas partes son identificables y susceptibles de utilizarse, podrd pactarse su recepcion. En
estos casos se levantard el acta de recepcién fisica y parcial de los trabajos.

¢).- Cuando “El Municipio” dé por terminado anticipadamente este contrato, pagara a “El Contratista” los
trabajos ejecutados, asi como os gastos no recuperables, siempre y cuando éstos sean razonables. estén
debidamente comprobados y se relacionen directamente con los trabajos chjeto del presente contrato.

d).- Cuando "EI Municipio” rescinda administrativamente este contrato por causas imputables a “E|
Contratista”, la recepecién parcial guedard a juicio de “El Municipio”, la gue liquidard el importe de los
trabajos que decida recibir,

e}.- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el presente contrata. En este casc se estard a lo
dispuesto por la resolucion judicial. No se proceders a |3 recepcion de los trabajos y se considerara que Iz
obra no fue concluida en el plazo convenido 2n la clédusuls tercera ds! presente contrato, cuando las
reparaciones de las deficiencias de los trabajos. consistan en la gjecucion total de trabajos faltantes por

realizar por parte de “El Contratista”. —
~

DECIMOSEXTA.- FINIQUITO Y TERMINACION DEL CONTRATO.- Para dar por terminados, parcial o totalmente,

los derechos y obligaciones asumidos por “Las Partes” en este contrato, se debera elaborar el finiquito
correspondiente, anexando el acta de recepcién fisica de los trabajos. “El Municipio” deberd notificar por .
oficio a "El Contratista”, a través de su representante legal o su superintendente de construccion, la fechal, ——
lugary hora en que se lievara a cabo el finiquito: “El Contratista” tendra la obligacion de acudir al llamado\’.

que se le haga mediante el oficio respectivo; de no hacerlo, se le comunicara el resultado dentro de un <

plazo de diez 10 (diez) dias naturales, contados a partir de su emisidn. El finiquito debera ser elaborado
por “Las Partes” dentro de los 10 (diez) dias habiles siguientes posteriores a la recepcion fisica de los
trabajos, o en su caso, concluidos los plazos fijados para su elaboracion, haciéndose constar los créditos a
favor y en contra que resulten para cada uno de ellos, describiendo el cancepto general que les dio origen y
el saldo resultante. De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito, o bien, “El Contratista” no
acuda con “El Municipio” para su elaboracion dentro del término sefalado en el pérrafo anterior, “El
Municipio” procedera a elaborarlo, debiendo comunicar por oficio su resultado a “El Contratista” dentro del
término de 10 (diez) dias habiles, siguientes a la fecha de su formulacion; una vez notificado el resultado
de dicho finiguito a “El Contratista”, tendra el término de 10 (diez) dias habiles para alegar lo que a su
derecho corresponda; si transcurrido este término no realiza alguna gestion, se dara por aceptado.
Determinado el saldo total, "El Municipio” pondrda a disposicion de “E! Contratista”. el pago
correspondiente, mediante su ofrecimiento o la consignacion respectiva, o bien, solicitara el reintegro de
los importes resultantes, debiéndose en forma simultdnea, levantar un acta y declarar extinguidos los
derechos y obligaciones establecidos en el contrato.

Si del finiquito resulta que existen saldos a favor de “El Contratista”, “El Municipio™ debera liquidarlos
dentro del término de 20 (veinte) dias naturales siguientes. Si resulta que existen saldos s favor de “El

Y
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Municipio”, el importe de los mismos se deducira de las cantidades pendientes de cubrir por concepto de
trabajos ejecutados y si na fueran suficientes éstos, debera exigirse por oficio su reintegro, mas los gastos
financieros correspondientes, conforme al procedimiento establecido en el Cadigo Fiscal del Estado.
Dichos gastos empezaran a generarse cuando 18s pares tengan definido el importe a pagar y se calcularan
sobre las cantidades pagacas en exceso en cada caso, debiéndose computar por dias naturales, desde
que sean determinadas y hasta la fecha en gue se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de
*El Municipio”. En caso de no cbtenerse el reintegro. “E| Municipio” podra hacer efectivas las garantias que
se encuentren vigentes. En forma simultanea, se levantara el acta administrativa que dé por extinguidos
los derechos y obligaciones asumidos por “Las Partes” en este contrato. No se considerara pago en exceso,
cuando las diferencias gue resulten a cargo de "El Contratista” sean compensadas en la estimacion
siguiente o en el finiquite, si dicho pago no se hubiera identificado con anterioridad.

DECIMOSEPTIMA.- RELACIONES DEL CONTRATISTA CON SUS TRABAJADORES.- "El Contralista” como
empresario y patrén del persenal que emplea con motive de los trabajos materia del presente contrato,
serd el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia de trabaje y de segundad social. “El Contratista" conviene por lo mismo, en
responder de todas las reclamaciones Que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de "El
Municipio”, en relacion con los trabajos del cantrato. y s& obliga a rembolsar a "El Municipio” cualquier
cantidad que esta se hubiera visto obligada a erogar por este conceplo.

DECIMOCTAVA: MARCO LEGAL.- “Las Paries” s= opligan & sujetarse estrictamente para la ejecucion de los
trabajos objeto de este contrato. a todss y czda una de las clausulas que lo integran. asi como a sus
anexos, los términos, lineamientas., procecimi=nios y requisilos gue establecen la Ley de Obras Publicas y

Servicios Relacionados con las Mismas y disposiciones administrativas Gue |2 sean aplicables.

DECIMONOVENA: RESOLUCION DE PROBLEMAS FUTURQS.- -“Lzs Partes”. resolveran entre si las
controversias futuras y previsibles que pudieran versar solre protismas especificos de caracter técnico y
administrativo derivados de este contrato, que no impliguen una gudiencia de conciliacion, de confarmidad
con el siguiente procedimiento:

\

a).- "El Contratista” solicitara a “El Municipio”™. mediante un ezcrito en el cual expondra el problema técnico"

y/o administrativo que se haya suscitado entre €l y el residente de obra, indicando las causas y motivos
que le dieron origen. anexara |a documentacion que sustente su peticion y los presentara dentro de los 10
(diez) dias naturales siguientes a la fecha en el que haya ocurnido.

b).- “El Municipio”, dentro de un término de 10 (diez) dias naturales, contados a partir de 1a fecha en la que
reciba la solicitud, realizara las diligencias necesarias requeridas, a fin de emitir una solucién que dé
término al problema planteado.

¢).- “El Municipio”, al emitir la resolucién, citara a “El Contratista™ y al residente de obra, para hacerla de su
conocimiento, dentro de los 5 (cinco) dias naturales siguientes a aquel en el que se haya emitido esta.

d).- Durante la reunién convacada, se hara del conocimiento de “El Contratista” y el residente de obra, la
solucion adoptada y se levantara acta administrativa en la que haran constar los acuerdos tomados,
debiéndose anotar los mismos en la bitacora.

VIGESIMA: NACIONALIDAD DE “El Contratista”.- “El Contratista” manifiesta ser una sociedad constituida
conforme a las leyes mexicanas y conviene ser de nacionalidad mexicana y que cuando llegase a cambiar
su nacionalidad, en seguirse considerando como una sociedad mexicano por cuanto a todo lo que 2 este
contrato se refiere y se obliga a no invocar la proteccion de ningln gobierno extranjero, bajo pena de
perder en beneficio de la nacion mexicana, los derechos derivados de esle contrato.

VIGESIMA PRIMERA: JURISDICCION Y COMPETENCIA.- Para la interpretacion y cumplimiento del presente
contrato, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se

12¢de 13
“Este programa es de caracter pablico. no es patrocinade promovido por purtido_politico alguno y sus recursos provienen de los
unpuestos que pagan todos los contriburentes. Esta prohibido ef uso de este progra fines politicos, ¢lectoriles, de Jugrors otros
distintos a los establecidos Quien haga uso indebwdo de los recursos de este proat iftera ser denunciado v sang i de peuerdo
con lu tey aplicable v ante la autonidad competente”
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someten 2 |a jurisdiccién y competencia de los tribunales estatales de la ciudad de Ménda, Yucatan, por lo
tanto. “El Contratista” renuncia & la competencia de los tribunales que pudiera corresponderle por razon de
su domicilio presente o futuro, o por cuaiguier otra causa,

Leido lo que fue el presente contraloy enteradas |as partes del contenido y alcance de todas y cada una de
las clausulas que en el mismo se precisan, manifestande estar conformes con su tenor, obligdndose mutua
y reciprocamente & cumplirlo en todos sus 1érminos, y manifestando que en la celebracion del mismo no
existe error, dolo, mala fe, viclencia ni lesién, ni cualguier otro vicio de la voluntad, que afecte su validez, se
firma para debida constancia en la ciudad de Progreso, Yucatan el dia 27 del mes de Noviembre de 2015.

POR EL MUNICIPIO

- /‘ )
Vg . /
4 /
C. JGISE ISABEL fORTES GONGORA C. MARIA DELCARMEN VILLANUEVA AVILA

/ I.j,
ING. LUIS FERNAKDO MARTINEZ ESTRADA
DIRECTOR DE PLANEACION Y OBRAS PUBLICAS

PRESIDENTE MUNICIPAL fi SECRETARIA MUNICIPAL
EL CONTRATISTA

2
S
J/’_/-.
rd /
ING. ALFONSO ESTEBAN ARJONA SANTANA
GRUPO CONSTRUCTOR ARCH, S.A. DE C.V.
TESTIGOS
ING, EKRIQUE DRDAZ MARTINEZ
: SINDICO MUNICIPAL
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